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UN’'AZIENDA E LA SUA STORIA
A COMPANY AND ITS HISTORY
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In una terra laboriosa come la Val Trompia nasce la Omal nel 1981,

frutto di precedenti esperienze imprenditoriali della famiglia Bonomi.

Alle porte di Brescia viene progettato e prodotto |'attuatore pneumatico
che sara nel tempo il primo di una serie di prodotti che oggi completano
la gamma nell’automazione e componentistica industriale: sia pneumnatica
che elettrica.

Le moderne apparecchiature di produzione e di controllo in tutte la fasi
produttive hanno permesso alla Omal di raggiungere uno standard
qualitativo molto alto, un’espansione continua ed il raggiungimento di

In 1981, in the industrious area of Val Trompia, Omal was founded, the result
of previous entrepreneurial experiences of the Bonomi family. On the outskirts
of Brescia the pneumatic actuator was designed and produced, the first of a
series of products which today complete the range in industrial components
and automation: both electric and pneumatic.

Modern production and control equipment in all the production stages have
allowed Omal to achieve a very high standard of quality, continuous expansion
and to reach worldwide markets.
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LA QUALITA' TOTALE
TOTAL QUALITY
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CHEHCA TS |l controlli accurati in dedicati uffici dotati del pit attuali macchinari per
L“”‘ | il controllo qualitativo dei prodotti ed il personale qualificato hanno
permesso il conseguimento di pregiate certificazioni quali I'1SO20071,
Atex, PED, Rina...

Omal leader nel suc settore, grazie alla qualita totale che & in grado

= | di offrire vanta una distribuzione in tutto il mondo ponendo molta

attenzione al servizio di consegna svelto ed efficace.
I =
OMAL S A s - ) s . .
Precise contrals in specific departments equipped with the latest machinery for
quality control of the products as well as qualified personnel have given the
AR o company the opportunity to attain important certifications such as 1ISO%001,

Atex, PED, Rina...
Omal, a leader in this sector, thanks to the complete quality it offers, distributes
all over the world with a great deal of attention to a rapid and efficient delivery

service.
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\ ALL'AVANGUARD
ART TECHNOLOGY

La tecnologia e la flessibilita sono fattori determinanti per la crescita
della Omal. L'azienda & specializzata nella produzione di attuatori
pneumatici ed elettrici; valvole comandate pneumaticamente ed
elettricamente; valvole assiali on-off; valvole a flusso awiato completati
dalle serie di accessori.

La scelta accurata delle materie prime e la tecnologia di produzione
all'avanguardia assicurano la massima qualita di prodotto lavorato e
finito.

Technology and flexibility are determining factors in Omal's growth. The company
is specialized in the production of pneumatic and electric actuators; pneumatically
and electrically controlled valves; on-off axial valves; flow valves with a series of
accessories.

The careful choice of raw materials and state-of-the-art production
technology ensure the highest quality processed and finished product.
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INDICE GENERALE GLOBAL INDEX

Il presente catalogo é suddiviso in due sezioni
This catalogue is divided into two sections

Valvole automatiche, valvole manuale e valvole automatizzate
Automated valves, manual and actuated valves

V1 VIP in ottone - VIP brass valve

V2 Valvole a flusso avviato Angle seat valves

V3 Valvole a sfera in ottone Brass ball valves

V4 Valvole a sfera in ghisa Cast iron ball valves

V5 Valvole a sfera in acciaio inox Stainless steel ball valves

V6 Valvole a sfera in acciaio al carbonio Carbon steel ball valves
V7 Valvole a sfera in P.V.C. P.V.C. ball valves

V8 Valvole a farfalla Butterfly valves

Attuatori pneumatici ed elettrici
Pneumatic and electrical actuator

A1l Attuatori pneumatici - Pneumatic actuator

A2 Accessori per attuatori pneumatici - Pneumatic actuator accessories

A3 Attuatori elettrici - Electrical actuator

| dati e le caratteristiche di questo catalogo potrebbero essere variati anche senza preavviso e pertanto, non sono vincolanti ai fini della fornitura.
OMAL will be free to change all specification and data included in this catalogue at any time

OMAL automation
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VIP IN OTTONE
VIP BRASS VALVE

VALVOLE A FLUSSO AVVIATO
ANGLE SEAT VALVES

VALVOLE A SFERA IN OTTONE
BRASS BALL VALVES

VALVOLE A SFERA IN GHISA
CAST IRON BALL VALVES

VALVOLE A SFERA IN ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL BALL VALVES

VALVOLE A SFERA IN ACCIAIO CARBONIO
CARBON STEEL BALL VALVES

VALVOLE A SFERA IN P.V.C.
P.V.C. BALL VALVES

VALVOLE A FARFALLA
BUTTERFLY VALVES

Completano la gamma versioni speciali ed applicazioni personalizzate che permettono a OMAL di soddisfare ogni esigenza di automazione.
A wide range of special units are available on request, please contact OMAL for further information.
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VIP

valvola di intercettazione pneumatica pneumatic axial valve

CARATTERISTICHE DELLA VALVOLA

Disponibile nelle versioni doppio effetto “DA” e semplice effetto “SR”
(sia normalmente aperto sia normalmente chiuso) con misure da
3/8"a 2"

Attacchi filettati GAS UNI/ISO 7/1 Rp - DIN 2999 (a richiesta filetti
NPT) con connessioni del fluido di comando secondo interfaccia
NAMUR.

L'ottimizzazione della fluidodinamica interna ha consentito la realiz-
zazione di un condotto con perdite di carico ridotte al minimo: vedi
diagramma portate.

Possibilita di utilizzo in qualsiasi posizione di montaggio (orizzonta-
le, verticale, obliqua).

Disponibile con guarnizioni NBR, FKM, EPDM:

NBR: compatibile con aria, gas, olii, acqua, ecc..

FKM: ottima compatibilita con la maggior parte dei fluidi. Sconsiglia-
to per il vapore.

EPDM: ottima compatibilita con acqua calda e vapore.

Non compatibile con prodotti minerali (olii, grassi ecc..)

Indicazioni sulla compatibilita dei materiali sono contenute nella
tabella relativa.

Per gas, fluidi esplosivi e maggiori informazioni si prega di consultare
il nostro ufficio tecnico.

Possibilita di segnalare I'apertura o chiusura della valvola tramite
I'applicazione di finecorsa magnetici esterni (disponibili a richiesta,
specificando in fase d'ordine, non essendo possibile I'applicazione
a posteriori).

CARATTERISTICHE DELLA VALVOLA

Fluido di comando:
aria compressa filtrata non necessariamente lubrificata; con tempe-
rature da -20°C a 0°C usare aria secca.
In caso di lubrificazione usare olio compatibile con le guarnizioni
impiegate.
Pressione di comando: min. 3 bar; max. 8 bar nella versione dop-
pio effetto - min. 4,2 bar; max. 8 bar nelle versioni semplice effetto.
Fluido intercettato:
Pressione: max. 10 bar.
Temperatura: da -20°C a +80°C (NBR);

da -20°C a +150°C (FKM);

da -20°C a +150°C (EPDM).
Tenuta al vuoto: 740 mm Hg

V1.1

VALVE FEATURES

Both Double Acting and Spring Return VIP valves (either Normally
Open or Normally Closed) are available in sizes ranging from 3/8”
to 2"

GAS threaded ends as per UNI/ISO 7/1 Rp - DIN 2999 (NPT
threads on request) with control fluid connections as per NAMUR
interface.

Improved fluid dynamics allow minimum pressure losses. See Flow
Pressure Diagram.

VIP valves can be used in any mounting position (horizontal, verti-
cal or oblique). They can be provided with seals in NBR, FKM or
EPDM:

-NBR: suitable for air, gas, oils, water etc..

-FKM: perfectly suitable for most fluid. Unsuitable for steam.
-EPDM: perfectly suitable for hot water and steam. Unsuitable for
mineral products (oils, grease, etc..).

Information about material compatibilities can be found in the specific
table.

For further information about gas, explosive fluids etc. please contact
our technical department.

Valve opening and closing can be signalled by means of external
magnetic limit switches (to be requested on ordering the valves, as
they cannot be assembled afterwards).

VALVE FEATURES

Control media:
Filtered compressed air, not necessarily lubricated. At temperatures
from -20°C to 0°C, use dry air. In case of lubricated air, seal com-
patible oil must be used.
Air supply:
3 bar min. - 8 bar max. in Double Acting execution.
4,2 bar min. - 8 bar max. in Spring Return execution.
Operating media:
Pressure: 10 bar max.
Temperature: from -20°C to +80°C (NBR);
from -20°C to +150°C (FKM);
from -20°C to +150°C (EPDM).
Vacuum tightness: 740 mm Hg



VIP

Principio di funzionamento Working principle

CARATTERISTICHE DELLA VALVOLA

La valvola di intercettazione pneumatica VIP (di esclusivo brevetto
OMAL) é, a tutti gli effetti, una valvola automatica che raggruppa, in
un unico dispositivo, sia il meccanismo di intercettazione (tra il con-
dotto C-D) che quello di comando (A-B).

Il principio di funzionamento si basa sul movimento interno di un
pistone dovuto alla pressione del fluido di comando. Il pistone,
esaurita la sua corsa (VIP é una valvola on/off), preme o si stacca
dalla guarnizione del seggio di tenuta, consentendo o impedendo il
passaggio del liquido intercettato. Dato che la tenuta é realizzata
sul seggio e le pressioni del fluido intercettato si scaricano sul
medesimo, la pressione necessaria al movimento del pistone risulta
indipendente da quella del fluido intercettato. Questo ha permesso
di contenere i pesi e gli ingombri e di garantire un altissimo numero
di manovre di apertura e chiusura. La valvola é a passaggio totale
e l'accurato studio della fluidodinamica interna consente di ridurre
al minimo le turbolenze e le perdite di carico.
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VALVE FEATURES

A VIP valve (patented by OMAL exclusively) is a proper automatic
valve embodying both interception device (between pipe C-D) and
control device (A-B).

It works thanks to the internal movement of a piston supplied with
air. At the end of its stroke (a VIP valve is an ON/OFF valve), the
piston presses on the seat seal or moves away from it letting the
intercepted fluid flow or stopping it from flowing. As the seat is per-
fectly tight and the intercepted fluid pressures discharge on it, the
pressure necessary to move the piston is completely independent
of the fluid pressure. As a result OMAL has been able to design a
light space saving and lasting valve. Its full bore and its improved
internal dynamics allow minimum pressure losses, too.

VALVOLA CHIUSA CLOSED VALVE

Immettendo aria nel foro di comando “A” (il foro “B” deve essere a
scarico) il pistone, esaurita la sua corsa, preme sulla guarnizione
del seggio di tenuta: la valvola é chiusa.

Nelle versioni SEMPLICE EFFETTO N.C. la molla é alloggiata nella
camera “A” questo fa si che, in mancanza di comando, il pistone sia
a contatto con la guarnizione del seggio di tenuta: la posizione pre-
ferenziale é quindi quella chiusa.

Supplying the hole “A” with air (the hole “B” must be discharging) at
the end of its stroke the piston presses on the seat seal: the valve
is closed.

As in Spring Return N.C. executions the spring is in “A”, if there is
no control, the piston will touch the seat seal: therefore, the prefera-
ble position is the closed one.

FASE TRANSITORIA TRANSITIONARY PHASE

Durante la fase transitoria (la figura indica il transitorio di apertura
della versione DOPPIO EFFETTO) viene data pressione a uno dei
due fori di alimentazione. Il pistone si muove assialmente modifi-
cando lo stato di apertura o chiusura preesistente. Nella versione
SEMPLICE EFFETTO N.C. la chiusura viene determinata dalla
molla (in assenza di comando). Nella versione SEMPLICE EFFET-
TO N.A. I'apertura viene determinata dalla molla (in assenza di
comando). La fase transitoria sia in apertura che in chiusura ha una
durata inferiore al secondo.

During the transitionary phase (the picture shows the opening tran-
sition in a Double Acting execution), one of the two holes is sup-
plied. The piston moves axially changing the previous closed or
open state. In Spring Return N.C. executions, the closing is caused
by the spring (if there is no control). In Spring Return N.O. execu-
tions, the opening is caused by the spring (if there is no control).
Both opening and closing transitionary phases last less than a
second.

VALVOLA APERTA OPENED VALVE

Immettendo aria nel foro di alimentazione “B” (il foro “A” deve esse-
re a scarico) il pistone, esaurita la sua corsa, si trova alla massima
distanza dal seggio di tenuta: la valvola é aperta.

Nelle versioni SEMPLICE EFFETTO N.A. la molla é alloggiata nella
camera “B” questo fa si che, in mancanza di comando, il pistone sia
lontano dal seggio di tenuta: la posizione preferenziale é quindi
quella aperta.

Supplying the hole “B” with air (the hole “A” must be discharging) at
the end of its stroke the piston is at maximum distance from the
seat seal: the valve is open.

As in Spring Return N.O. executions the spring is in “B”, if there is
no control, the piston will be away from the seat seal: therefore, the
preferable position is the open one.

V1.2
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VIP

Dimensioni e codifica Dimensions and codes

45

NAMUR

/N

12

32

1/8”

M5

27

TABELLA DIMENSIONALE DIMENSION TABLE

diametro nominale nominal diameter mm.

10

15

20

25

32

40

50

misura size F GAS.

318"

1/2"

34

1"

1"1/4

1'1/2

o

passaggio bore mm.

10

15

20

25

32

40

50

A mm.

54

60

70

76

92

102

115

2B mm.

46

51,7

63,5

69

86

96

109

© mm.

98

112

135

143

165

180

207

ch.D mm.

22

27

33

41

50

60

75

E mm.

31

34

39

42

49

54

60

aria doppio effetto double acting air dm3/cycle

0,024

0,035

0,063

0,080

0,150

0,219

0,310

aria semplice effetto spring return air dm3/cycle

0,012

0,017

0,031

0,040

0,075

0,109

0,155

peso doppio effetto “DA” weight double acting “DA” Kg.

0,80

1

1,59

1,8

3,13

3,5

55

peso semplice effetto “SR” weight spring return “SR” Kg.

0,85

1,05

1,69

1,88

3,41

3,7

58

CODICI VIP CON GUARNIZIONI NBR VIP CODE WITH SEALIN

G IN NBR

codice VIP doppio effetto “DA” VIP code double acting "DA”

VDA10003

VDA10004

VDA10005

VDA10006

VDA10007

VDA10008

VDA10009

codice VIP DA + 1 finecorsa VIP code DA + 1 limit switch

VDA10603

VDA10604

VDA10605

VDA10606

VDA10607

VDA10608

VDA10609

codice VIP DA + 2 finecorsa VIP code DA + 2 limit switch

VVDA10703

VDA10704

VVDA10705

VDA10706

VDA10707

VDA10708

VVDA10709

codice VIP semplice effetto “SR” N.A. VIP code spring return "SR” N.O.

VNA10003

VNA10004

VNA10005

VNA10006

VNA10007

VNA10008

VNA10009

codice VIP “SR” N.A. + 1 finecorsa VIP code “SR” N.O. + 1 limit switch

VNA10603

VNA10604

VNA10605

VNA10606

VNA10607

VNA10608

VNA10609

codice VIP “SR™ N.A. + 2 finecorsa VIP code “SR” N.O. + 2 limit switches

VNA10703

VNA10704

VNA10705

VNA10706

VNA10707

VNA10708

VNA10709

codice VIP semplice effetto “SR” N.C. VIP code spring return "SR” N.C.

VNC10003

VNC10004

VNC10005

VNC10006

VNC10007

VNC10008

VNC10009

codice VIP “SR” N.C. + 1 finecorsa VIP code “SR” N.C. + 1 limit switch

VNC10603

VNC10604

VNC10605

VNC10606

VNC10607

VNC10608

VNC10609

codice VIP “SR” N.C. + 2 finecorsa VIP code “SR” N.C. + 2 limit switches

VNC10703

VNC10704

VNC10705

VNC10706

VNC10707

VNC10708

VNC10709

CODICI VIP CON GUARNIZIONI FKM VIP CODE WITH SEALIN

G IN FKM

codice VIP doppio effetto “DA” VIP code double acting "DA”

VVDA20003

VVDA20004

VVDA20005

VVDA20006

VDA20007

VDA20008

VVDA20009

codice VIP DA + 1 finecorsa VIP code DA + 1 limit switch

VDA20603

VDA20604

VDA20605

VDA20606

VDA20607

VDA20608

VDA20609

codice VIP DA + 2 finecorsa VIP code DA + 2 limit switch

VDA20703

VDA20704

VDA20705

VDA20706

VDA20707

VDA20708

VDA20709

codice VIP semplice effetto “SR” N.A. VIP code spring return "SR” N.O.

VNA20003

VNA20004

VNA20005

VNA20006

VNA20007

VNA20008

VNA20009

codice VIP “SR” N.A. + 1 finecorsa VIP code “SR" N.O. + 1 limit switch

VNA20603

VNA20604

VNA20605

VNA20606

VNA20607

VNA20608

VNA20609

codice VIP “SR” N.A. + 2 finecorsa VIP code “SR” N.O. + 2 limit switches

VNA20703

VNA20704

VNA20705

VNA20706

VNA20707

VNA20708

VNA20709

codice VIP semplice effetto “SR” N.C. VIP code spring return "SR” N.C.

VNC20003

VNC20004

VNC20005

VNC20006

VNC20007

VNC20008

VNC20009

codice VIP “SR" N.C. + 1 finecorsa VIP code “SR” N.C. + 1 limit switch

VNC20603

VNC20604

VNC20605

VNC20606

VNC20607

VNC20608

VNC20609

codice VIP “SR” N.C. + 2 finecorsa VIP code “SR” N.C. + 2 limit switches

VNC20703

VNC20704

VNC20705

VNC20706

VNC20707

VNC20708

VNC20709

CODICI VIP CON GUARNIZIONI EPDM VIP CODE WITH SEALI

NG IN EPDM

codice VIP doppio effetto “DA” VIP code double acting "DA”

VDA30003

VDA30004

VDA30005

VDA30006

VDA30007

VDA30008

VDA30009

codice VIP DA + 1 finecorsa VIP code DA + 1 limit switch

VDA30603

VDA30604

VDA30605

VDA30606

VDA30607

VDA30608

VDA30609

codice VIP DA + 2 finecorsa VIP code DA + 2 limit switch

VDA30703

VVDA30704

VDA30705

VDA30706

VDA30707

VDA30708

VDA30709

codice VIP semplice effetto “SR” N.A. VIP code spring return "SR” N.O.

VNA30003

VNA30004

VNA30005

VNA30006

VNA30007

VNA30008

VNA30009

codice VIP “SR” N.A. + 1 finecorsa VIP code “SR” N.O. + 1 limit switch

VNA30603

VNA30604

VNA30605

VNA30606

VNA30607

VNA30608

VNA30609

codice VIP “SR” N.A. + 2 finecorsa VIP code “SR” N.O. + 2 limit switches

VNA30703

VNA30704

VNA30705

VNA30706

VNA30707

VNA30708

VNA30709

codice VIP semplice effetto “SR” N.C. VIP code spring return "SR” N.C.

VNC30003

VNC30004

VNC30005

VNC30006

VNC30007

VNC30008

VNC30009

codice VIP “SR” N.C. + 1 finecorsa VIP code “SR” N.C. + 1 limit switch

VNC30603

VNC30604

VNC30605

VNC30606

VNC30607

VNC30608

VNC30609

codice VIP “SR” N.C. + 2 finecorsa VIP code “SR" N.C. + 2 limit switches

VNC30703

VNC30704

VNC30705

VNC30706

VNC30707

VNC30708

VNC30709

V1.3




misure da 3/8” a 2"sizes from 3/8” to 2"

TR

VIP

x Solo per la versione semplice effetto
Only for spring return version

TABELLA DEI MATERIALI MATERIAL TABLE

Pos. Denominazione Description Q.ty Materiale Material Normativa Trattamento Standard Treatment
1 corpo body 1 ottone brass EN 12165 CW617N - nichelato nickel plated
2 manicotto sleeve 1 ottone brass EN 12165 CW617N - nichelato nickel plated
3 seggio di tenuta seat 1 ottone brass EN 12165 CW617N - nichelato nickel plated
4 guarnizione di battuta seat-seal 1 NBR/FKM/EPDM
5 guarnizione a labbro lip seal 2 NBR/FKM/EPDM
6 O-ring stelo stem O-ring 2 NBR/FKM/EPDM
7 pistone piston 1 ottone brass EN 12164 CW614N - nichelato nickel plated
8 O-ring pistone piston O-ring 1 NBR/FKM/EPDM
9 etichetta tecnica technical label 1 lega di alluminio aluminium alloy
10 etichetta OMAL OMAL label 1 lega di alluminio aluminium alloy
11 ghiera di battuta seat nut 1 ottone brass EN 12164 CW614N - nichelato nickel plated
12 O-ring manicotto sleeve O-ring 1 NBR/FKM/EPDM
13 molla (solo per SR) spring (only for SR) 1 Acciaio inox_Stainless steel

V14
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VIP

accessori accessories

VIP con elettrovalvola NAMUR
VIP with NAMUR solenoid valve
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Caratteristiche principali Features

Elettrovalvola 5/2 a norma NAMUR

Lelettrovalvola é predisposta per la selezione tra la funzione 5/2 e
3/2 vie che si realizza ruotando di 180° la piastra di interfacciamen-
to dell’elettrovalvola.

Potenza assorbita D.C.: 2,5 W

Potenza assorbita A.C.: 2 W

Tolleranza tensione di alimentazione: = 10%

Classe isolamento bobina: F

Grado di protezione con connettore: IP 65

Connessione elettrica: PG 9

Connessioni pneumatiche: alimentazione 1/4”; scarico 1/8” ISO 228
Pressione elettrovalvola max.: 10 bar

Temperatura fluido di alimentazione: da -10°C a +80°C
Temperatura ambiente: da -10°C a +50°C

Solenoid valve 5/2 as per NAMUR

This solenoid valve is designed for the selection of the functions 5/2
and 3/2, which is realized rotating the plate of the solenoid valve
180°.

Full-working input power - D.C.: 2,5 W

Full-working input power - A.C.: 2 W

Supply voltage tolerances: +/- 10%

Coil insulation: F-class

Protection with connector: IP65

Electric connection: PG 9

Pneumatic connections: inlet 1/4”; outlet 1/8” ISO 228

Max. pressure: 10 bar

Operating media temperature: from -10°C to +80°C

Ambient temperature: from -10°C to +50°C

VIP con microelettrovalvola
VIP with microsolenoid valve

60.3

1/8"
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Caratteristiche principali Features

Microelettrovalvola universale compatta

Il collegamento dell’elettrovalvola € eseguito direttamente nella
presa d’aria dell’attuatore, eliminando qualsiasi pezzo intermedio e
viti di fissaggio.

Elettrovalvola del tipo 3/2 con un solenoide disponibile con le
seguenti tensioni: 24-110-220V AC; 12-24V DC.

Potenza assorbita allo spunto - A.C.: 9 VA

Potenza assorbita a regime - D.C.: 5W

Potenza assorbita a regime - A.C.: 6 VA

Tolleranza tensione di alimentazione: £10%

Classe di isolamento filo di rame: H

Classe isolamento bobina: F

Grado di protezione con connettore: IP 65

Connessione elettrica: PG 9 (orientabile 360°)

Connessione pneumatica: 1/8” ISO 228 ISO 228 (orientabile 360°)
Pressione elettrovalvola max.: 10 bar.

Temperatura fluido di alimentazione: da -10°C a +50°C
Temperatura ambiente: da -10°C a +50°C

Diametro nominale di passaggio 1,3 mm.

Micro solenoid valve : This solenoid valve is connected by a joint
which fits directly to the actuator air intake, without other fittings or
fixing screws.

3/2 solenid valve, with solenoid available in the

following voltages: 24-110-220V AC; 12-24V DC.

Starting input power - A.C.: 9 VA

Full-working input power - D.C.: 5 W

Full-working input power - A.C.: 6 VA

Supply voltage tolerances: +/- 10%

Copper wire insulation: H-class

Coil insulation: F-class

Protection with connector: IP65

Electric connection: PG 9 any orientation acceptable 360°
Pneumatic connections: 1/8” ISO 228 any orientation acceptable
360°

Max. pressure: 10 bar

Operating media temperature: from -10°C to +50°C

Ambient temperature: from -10°C to +50°C

@ Bore 1,3 mm

ELETTROVALVOLA NAMUR NAMUR SOLENOID VALVE MICROELETTROVALVOLA MICRO SELENOID VALVE
Elettrovalvola Solenoid valve EL718000 Elettrovalvola Solenoid valve |EP415024|EP415110|EP415220|EP412012|EP412024
Bobine Coils BBL31024(BBL31110|BBL31220|BBL32012|BBL32024 Voltaggio Voltage 24V AC |115V AC [230V AC | 12V DC | 24V DC
Voltaggio Voltage 24V AC [115V AC [230V AC | 12V DC | 24V DC

V1.5



VIP

accessori accessories

Massima sporgenza

NAMUR Max. projection
77 f—
amal vip N
=)
TR ]||®
A
= —
Finecorsa magnetici =
Magnetic limit switches
Il VIP é predisposto per I'utilizzo di finecorsa magnetici, con led di
segnalazione, i quali vengono forniti con un kit che ne consente un O 1BROWN +
rapido fissaggio su gran parte della circonferenza esterna.
| magneti per la rilevazione della posizione tramite Schema elettrico dei finecorsa
finecorsa si trovano all'interno, di conseguenza si Limit-switch electric plan
possono installare solamente durante I'assemblaggio del VIP e non in -
fase successiva. Per questo motivo é necessario specificare in fase L VDR
d’'ordine la richiesta di finecorsa. L
A VIP valve can be provided with magnetic limit switches and signal- -
ling LED. Limit switches are supplied with a KIT which makes it possi-
ble to fix them on the outside easily and quickly. Since the magnets
are situated inside the valve, they must be assembled while mounting
the VIP and not afterwards. That's the reason why the limit switches B
must be requested on ordering the valve. LED 02 WHITE
\ CARATTERISTICHE ELETTRICHE DEI FINECORSA LIMIT-SWITCH ELECTRICAL FEATURES \
Indicatore di commutazione Switch indicator LED
Grado di protezione Protection level IP 67
Tensione nominale a corrente continua Nominal voltage with direct current 3+250 Vdc
Tensione nominale a corrente alternata Nominal voltage with alternating current 3+250 V ac
Caduta massima di tensione Maximum voltage drop 25V
Potenza massima in corrente continua Maximum power with direct current 50 W
Potenza massima in corrente alternata Maximum power with alternating current 50 VA
Corrente massima a 25°C (carico resistivo) Maximum current at 25°C (resistive load) 1A
Protezione contro i picchi di tensione induttivi Protection against inductive tension peaks 250 VR
Protezione polarita inversa Inverse polarity protection .
Massimo carico applicabile (bobina con soppressore di sovratensioni)
Maximum applicable load (coil with overvoltage suppressor) 10 W
Massimo carico applicabile (bobina semplice) Maximum applicable load (simple coil) 10 W
Massimo carico applicabile (PLC) Maximum applicable load (PLC) .
Vita elettrica (carico resistivo 20% pot. max. distanza breve tra carico e interruttore)
Electric life (resistive load 20% max. power short distance between load and switch) 10x106
Ripetibilita Repeatability 0,1 mm
Tempo di azionamento (carico resistivo) Operating time (resistive load) 2 ms
Tempo di rilascio (carico resistivo) Release time (resistive load) 0,1 ms
Temperatura d’'uso Working temperature -30++80 °C
Resistenza all'urto (11ms) Impact resistance (11ms) 50 g
Resistenza alle vibrazioni Vibration resistance 1000 Hz
Tipo di sensore Sensor type 1
Cavo di collegamento Connecting cable n° 2 fili
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VIP

DIAGRAMMA PORTATA - PERDITA DI CARICO E COEFFICIENTE NOMINALE FLOW PRESSURE DROP DIAGRAM AND Kv NOMINAL COEFFICIENT

Il valore Kv € il valore indice in mc/h (con acqua a 15°C) provocante la caduta di pressione di 1 bar.
Kv is the coefficient, expressed in mc/h (with water at 15°C) causing a pressure loss of 1 bar.
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SCHEMI DI FUNZIONAMENTO WORKING PLAN
2 Egrrnax & bar max 8 bar max
ar i 4,7 bar min 4,7 bar min

10 bar max

8 bar max

%{>
3 bar min

Schema di funzionamento nella confi-
gurazione doppio effetto

Double acting VIP

Working plan

V1.7

10 bar max

Schema di funzionamento nella confi-
gurazione semplice effetto normal-
mente chiuso

Spring return Normally closed VIP
Working plan

10 bor max

T

Egj

Schema di funzionamento nella confi-
gurazione semplice effetto normal-
mente aperto

Spring return Normally open VIP
Working plan
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VALVOLE A FLUSSO AVVIATO

ANGLE SEAT VALVE

Versioni in AIS| 316:
ARES da 3/8"a 2";
ATENA versione compatta
(disponibile su richiesta e per quan-
tita) da 3/8” a 3/4” con attuatore @40.

AISI 316 Versions:

ARES from 3/8" to 27;

ATENA compact version

(available on request and depending
from the quantity) from 3/8” to
3/4"with actuator g40.

CARATTERISTICHE TECNICHE

FLUIDO INTERCETTATO

- aria, acqua, alcool, olii, carburanti, soluzioni saline, vapore,
ecc..(comunque compatibili con AISI 316 o Bronzo RG5)

- Pressione di utilizzo da 0 a 16 / 25 bar (vapore a 180°C da 0 a 10
bar) in funzione della misura e della versione scelta (vedi pagine
seguenti).

- Temperatura da -10°C a +180°C.

- Viscosita massima 600 cst (mm?/s).

AZIONAMENTO

- Fluido di pilotaggio: aria compressa lubrificata o secca, gas e flui-
di neutri;

- Temperatura ambiente: da -10°C a +60° C

CARATTERISTICHE GENERALI

- Attacchi valvola filettati secondo ISO 228/1 e ISO 7/1 altri tipi di
attacchi a richiesta.

- Montaggio in ogni posizione: orizzontale, verticale, obliqua.

- Gamma disponibile da 3/8” a 2" nelle versioni doppio effetto, sem-
plice effetto normalmente chiusa da sopra e sotto I'otturatore,
semplice effetto normalmente aperta da sotto 'otturatore.

Le diverse versioni degli azionamenti, le varie combinazioni della
valvola e la possibilita di intercettare il flusso da sopra o sotto I'ottu-
ratore, danno origine a molteplici versioni della valvola automatica .
Nelle tabelle seguenti sono elencate le versioni standard con i prin-
cipali parametri di funzionamento.

In base al tipo di valvola ed alla variazione di pressione AP che deve
essere intercettata tra monte e valle della stessa, viene individuata
la pressione di comando necessaria all'azionamento e conseguen-
temente il codice della valvola corrispondente.

V2.1

ZEUS: Versione in bronzo da 3/8" a 2"

ZEUS: bronze versions from 3/8” to 2”

TECHNICAL CHARACTERISTICS

OPERATING MEDIA

- Air, water, alcohol, oil, petroleum products, saline solutions,
steam, etc. (as long as compatible with AISI 316 or Bronze RG5).

- Pressure from 0 to 16 / 25 bar (steam from 180°C, from 0 to 10
bar) depending on the size and model chosen (see following
pages).

- Temperature from —10°C to 180°C.

- Max. viscosity 600 cst (mm?/s).

CONTROL MEDIA

- Driving media: compressed air, lubricated or dry, gas or neutral
media.

- Ambient temperature: -10°C to +60°C

GENERAL FEATURES

- Threaded valve ends, as per ISO 228/1 and ISO 7/1 — other types
available on request.

- Assembling is possible in all positions: upright, flat or angled.

- Range available from 3/8" to 2" in the Double Acting versions,
Spring Return N.C. from above and below the plug, Spring
Return N.O. from below the plug.

The variations in the actioning of the valve, the several combina-
tions and the possibility to intercept the fluid from above or below
the plug, originate multiple versions of the automatic valve.

In the table below are indicated the standard versions with the
main parameters.

On the basis of the kind of valve and the variations of pressure AP
that must be intercepted, the necessary control pressure can be
individuated, and consequently, the code for the corresponding
valve.



DIMENSIONI DIMENSIONS

O
00&?00 Testa di comando orientabile a 360°
gzoié@‘\ __ _ Control head adjustable at 360°
ok @;\0 & A
L aﬁ\ N NAMUR
R 1616
’ hS
/
/
| O
\ > ’ !‘
N \,
AN Ny .\ 4
N ~ N /
y 1/8"1SO 228
$
AN
@)
N * o
N o2
\ I
(5]
L)
\\
— TS omE T}
E
Versioni in AlSI 316 (ARES - ATENA) Versione in Bronzo (ZEUS)
AISI| 316 version (ARES - ATENA) Bronze version (ZEUS)
DN (é: AAt;i‘j‘;‘t)éf A c D | gE | F |chL| A c D | € | F |[ch.L
15 3/8” D 40** 146 | 1335| 35 61 65 25 144 134 35 61 65 27
15 3/8” @ 50 190 169 44 70 85 25 166 | 156,5| 44 70 65 27
15 1/2” @ 40** 146 | 1335 | 35 61 65 25 144 134 35 61 65 27
15 1/2” @ 50 190 169 44 70 85 25 166 | 156,5| 44 70 65 27
20 3/4” D 40** 153 | 1415 | 35 61 75 31 151 | 1425 | 35 61 75 33
20 3/4” @ 50 195 176 44 70 95 31 174 165 44 70 75 33
20 3/4” @ 63 213 | 194,4| 505 | 84,4 95 31 |192,5|1835| 505 | 84,4 75 33
25 1’ @ 50 200 183 44 70 105 38
25 1’ @ 63 219 202 | 50,5 | 84,4 | 105 38 206 196 | 50,5 | 84,4 90 41
25 1’ @ 90 259 242 | 66,2 | 116,4 | 105 38 | 2545|2455 | 66,2 | 116,4| 90 41
32 11/4” @ 50 208 191 44 70 120 47
32 11/4” 2 63 226 209 | 50,5 | 84,4 | 120 47 215 | 205 | 50,5 | 84,4 | 110 50
32 1y4” @90 266 249 | 66,2 | 116,4 | 120 47 267 | 256 | 66,2 | 116,4| 110 50
32 11/4” @ 110 302 285 | 77,4 | 140,6 | 120 47
40 11727 @ 63 231 218 | 50,5 | 84,4 | 130 54
40 11/2" 2 90 271 258 | 66,2 |116,4| 130 54 270 | 264 | 66,2 | 116,4 | 120 58
40 1172" @ 110 307 294 | 77,4 |140,6 | 130 54 306 | 300 | 77,4 | 140,6 | 120 58
50 2" @ 63 245 233 | 50,5 | 84,4 | 150 66
50 2" @ 90 285 274 | 66,2 | 116,4 | 150 66 280 | 275 | 66,2 | 116,4 | 150 70
50 2" @ 110 321 310 | 77,4 | 140,6 | 150 66 316 | 311 | 77,4 | 140,6 | 150 70
* A richiesta la versione con filettatura NPT On request NPT-threading
** Cilindro di comando privo dell'interfaccia NAMUR Control cylinder without NAMUR interface
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VERSIONI E CODIFICHE VERSIONS AND CODES

N.C. Normalmente chiusa bidirezionale. Con ingresso sotto I'otturatore si evita il colpo d’ariete.
N.C. Normally Closed bidirectional. With the flow coming from below the plug you avoid water hammering.

Con ingresso sotto I'otturatore With the flow from below the plug

ARES ZEUS
CODICE B?ROODlil(élé Filettatura Kv |@ Testa comando P comando bar P intercet_tata VC;Z%t VS(;Z?H
CODE . DN P control bar P operating
AISI 316 CODE Threading m3/h | @ Control head Min Max AP max. bar Kg. Kg.
BRONZE AISI 316 | BRONZO
J4SPG1403 | J9SPG1403 3/8” 15 | 45 40 4,2 10 16 1 1,1
J4SPG1603 | J9SPG1603 3/8” 15 | 4,9 50 4 10 16 1,1 1,1
J4SPG1404 | J9SPG1404 1/2” 15 | 5,3 40 4,2 10 16 1 1
J4SPG1604 | J9SPG1604 1/2” 15 | 5,7 50 4 10 16 1 1
J4SPG1405 |  ----- 3/4” 20 | 9,2 40 4,2 10 8 1,2
JASPG1605 | J9SPG1605 3/4” 20 | 1055 50 4 10 10 1,2 1,2
JASPG1805 | J9SPG1805 3/4” 20 | 10,8 63 4 10 16 1,2 1,2
JASPG1806 | J9SPG1806 1 25 | 20 63 4 10 11 1,6 1,6
JASPG2106 | J9SPG2106 1 25 | 20 90 4 8 16 1,7 1,7
JASPG2107 | J9SPG2107 1u4” 32 | 29 90 4 8 14 3 3
JASPG2108 | J9SPG2108 112" 40 | 46 90 4 8 11 34 34
JASPG2308 | J9SPG2308 112" 40 | 46,5 110 4 8 16 4 4
JASPG2309 | J9SPG2309 2" 50 | 67 110 4 8 10 5,8 5,8

Con ingresso sopra l'otturatore consultare i diagrammi sottostanti
With the flow from above the plug see diagrams below

Nei diagrammi le linee tratteggiate indicano le versioni disponibili a richiesta
In the diagrams, the dash lines indicate versions available on request

é‘. S‘, diagramma 1 diagramma 2
% % % diagram 1 s diagram 2
25 T T 7 25 [ 1]
o | / testa head 2 / testa head
” 5 @40-250 | * [/ 263
20
18 / / 18 / /
16 / // Zeus PN 16 16 / Zeus PN 16
c 14 519 3 3 © 14
% 12 S E’ / / oy -g » / /
< / 240: aria 0,031 dm®/cilclo| < / aria 0,108 dm?/cilclo
10 / / / @50: aria 0,051 dm?/cilclo 10 // air 0,108 dm?¥/cycle
8 240: air 0,031 dm*/cycle 8
6 // / @50: air 0,051 dm®/cycle 6 //
SRR jEaas
2 / Pressione di comando 2 Pressione di comando
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Controlpressure bar 0 1 2 4 5 6 7 o 10 Control pressure bar
< o diagramma 3 o diagramma 4
5 5 B diagram 3 2 & diagram 4
2 -y 7 2 7
2 1/ testa head - / testa head
" | / @90 . [/ @110
18 / / 18 / /
16 / / / Zeus PN 16 16 Zeus PN 16
5 1 PR / /
) / / 2, /
% 10 / / aria 0,238 dm?/cilclo % 10 / aria 0,505 dm?/cilclo
; / / / air 0,238 dm¥cycle . / air 0,505 dm¥cycle
) ] . I/
] I/ ] I/
. / ) /
Pressione di comando Pressione di comando
0 1 2 3 4 5 6 7 g Controlpressure bar 0 1 2 4 5 6 7 Control pressure bar
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VERSIONI E CODIFICHE VERSIONS AND CODES

N.C. Normalmente chiusa con ingresso sopra I'otturatore
N.C. Normally Closed with the flow from above the plug

ARES ZEUS
CODICE . Peso Peso
CODICE BRONZO | Filettatura Kv |@ Testa comando P comando bar P |ntercet.tata Weight Weight
CODE . DN 3 P control bar P operating
AISI 316 CODE Threading m3/h | @ Control head Min Max AP max. bar Kg. Kg.
BRONZE ’ AlISI 316 | BRONZO
JACPG1403 | J9CPG1403 3/8” 15 | 45 40 25 10 diagram n°® 5 1 1
JACPG1603 | J9CPG1603 3/8” 15 | 49 50 1,8 10 diagram n°® 5 1 1
JACPG1404 | J9CPG1404 1/2” 15 | 5,3 40 2,5 10 diagram n°® 5 1 1
JACPG1604 | J9CPG1604 1/2” 15 | 5,7 50 1,8 10 diagram n°® 5 1 1
J4CPG1405|  ----- 3/4” 20 | 9,2 40 25 10 diagram n°® 5 1,2
J4CPG1605 | J9CPG1605 3/4” 20 | 10,5 50 1,8 10 diagram n°® 5 1,2 1,2
J4CPG1806 | J9CPG1806 1’ 25 | 20 63 1,8 10 diagram n° 6 1,6 1,6
JACPG2107 | J9CPG2107 11/4” 32 | 29 90 1,8 8 diagram n°® 7 3 3
J4CPG2108 | J9CPG2108 11/2” 40 | 46 90 1,8 8 diagram n°® 7 3,7 3,7
J4CPG2308 | J9CPG2308 11/2” 40 | 46,5 110 1,8 8 diagram n°® 8 4,6 4,6
JACPG2109 | J9CPG2109 2" 50 | 59 90 1,8 8 diagram n°® 7 4,4 4,4
J4CPG2309 | J9CPG2309 2" 50 | 67 110 1,8 8 diagram n° 8 5,6 5,6
Nei diagrammi le linee tratteggiate indicano le versioni disponibili a richiesta
In the diagrams, the dash lines indicate versions available on request
& & diagramma 5 . diagramma 6
& X & diagram 5 SO 5 diagram 6
25 7 25 T
Z / testa head 2 ] 7 testa head
:, /
7 @40-50 | > 7 263
20 . 20
I/ ’ s / /
18 / / / Y, © 18 |
16 B ——— Zeus PN 16 16 . / . Zeus PN 16
B o oy T g u TR
o 12 4 o 12 : ! .
< / / / ’ 240: aria 0,031 dm*/cilclo| < | / / , aria 0,108 dm®/cilclo
/ / 7V 250: aria 0,051 dm?/cilclo 10 ,/ 7 7 I air 0,108 dm/cycle
8 // // /, @40: air 0,031 dm?/cycle 8 T v —
6 250: air 0,051 dm®/cycle 6 // Cl |
I
4 / :/’/ 4 // 3 / e
2 ,/’/ 2 L -
/ Pressione di comando - Pressione di comando
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Controlpressure bar 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Controlpressure bar
s diagramma 7 o diagramma 8
5 g diagram 7 2 A diagram 8
2 I 17 A 77
- / / testa head - / testa head
[ 2
N , —® @90 . / @110
i/ " /
. 1/ /
16 ’ / Zeus PN 16 16 /7 Zeus PN 16
= 14 T = 14
I I /
g 12 L g 12
< 10 / / aria 0,238 dm?/cilclo| < 10 / aria 0,505 dm?/cilclo
/I/ air 0,238 dm¥/cycle / air 0,505 dm¥/cycle
8 8
. 1 6 I/
4 ’;/ 4 ///
2
z Pressione di comando Pressione di comando
0 1 2 3 4 5 6 7 g Controlpressure bar 0 1 2 3 4 5 6 7 8 Controlpressure bar
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N.A. Normalmente aperta con ingresso sotto I'otturatore
N.O. Normally Open with flow from below the plug

VERSIONI E CODIFICHE VERSIONS AND CODES

ARES ZEUS
CODICE . Peso Peso
C(?ODIIDCI:EE BRONZO | Filettatura DN Kv |@ Testa comando Ppcggnna:?ciobgilr Pplr:)te(r;gttitr?ta Weight Weight
AISI 316 CODE Threading m3/h | @ Control head Min Max AP r?lax bagr Kg. Kg.
BRONZE ' AlISI 316 | BRONZO
J4APG1603 | J9APG1603 3/8” 15 | 4,9 50 1,8 10 diagram n°® 9 1 1
JAAPG1604 | J9APG1604 1/2” 15 | 5,7 50 18 10 diagram n°® 9 1 1
JAAPG1605 | J9APG1605 3/4” 20 | 105 50 1,8 10 diagram n°® 9 1,2 1,2
JAAPG1806 | J9APG1806 1" 25 | 20 63 1,8 10 diagram n° 10 1,6 1,6
J4APG1807 | J9APG1807 11/4” 32 | 285 63 1,8 10 diagram n° 10 2 2
J4APG2108 | J9APG2108 11/2” 40 | 46 90 1,8 diagram n°® 11 3,7 3,7
J4APG2309 | J9APG2309 2" 50 | 67 110 1,8 diagram n° 12 5,6 5,6
Nei diagrammi le linee tratteggiate indicano le versioni disponibili a richiesta
In the diagrams, the dash lines indicate versions available on request
g diagramma 9 - diagramma 10
b ¥ -, diagram 9 5 :, ) diagram 10
5 2 ,
/ / testa head / testa head
22
20 / ) @50 = K . 763
/ < 2 / a3
18 /7 s Ve a 18 Va -
16 / - < Zeus PN 16 16 _ Zeus PN 16
g / e g /
o 12 o 12 7
< 10 4 i aria 0,089 dm®/cilclo| < , 7 aria 0,194 dm?/cilclo
y air 0,089 dm?d/cycle 10 1 air 0,194 dmd/cycle
8 / /’ 8 /
/| / e
j / ) 7 6 7
ks 4 / /
2 7, - - e . .
[ Pressione di comando z / Pressione di comando
0 1 2 3 4 5 6 7 8 g9 10 Controlpressure bar 0 1 2 3 4 5 6 7 9 10 Control pressure bar
< & diagramma 11 PO diagramma 12
5451 o 7. o diagram 11 » o F; & diagram 12
24
» K testa head ” K testa head
20 ' @90 20 o @110
7 B 7
18 // // . 18 i
o~ /
16 L = Zeus PN 16 16 Zeus PN 16
o 14 |V " 14 /
®© 1 , [ po
-g_ 12 — 'g_ 12 T
< 19 / aria 0,499 dm®/cilclo| < 10 11/ aria 1,08 dm?/cilclo
nr air 0,499 dm¥cycle K air 1,08 dm#/cycle
8 / v 8
7/ !
6 // ’ 6 ’I//
4 ! 4 !
2 /l 7/ 2 I/
Y Pressione di comando Pressione di comando
0 2 3 4 5 6 7 8 Controlpressure bar o 1 2 4 5 6 7 g Controlpressure bar
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VERSIONI E CODIFICHE VERSIONS AND CODES

Doppio effetto bidirezionale
Double Acting bidirectional

ARES ZEUS
CODICE . Peso Peso
CODICE BRONZO | Filettatura Kv |@ Testa comando P comando bar P |ntercet.tata Weight Weight
CODE . DN P control bar P operating
AlSI 316 CODE Threading m3/h | @ Control head Min Max AP max. bar Kg. Kg.
BRONZE ’ AlISI 316 | BRONZO
JADPG1603 | J9DPG1603 3/8” 15 | 49 50 0,8 8 diagram n°® 13 1 1
JADPG1604 | J9DPG1604 1/2” 15 | 5,7 50 0,8 8 diagram n°® 13 1 1
JADPG1605 | J9DPG1605 3/4” 20 |10,5 50 0,8 8 diagram n° 13 1,2 1,2
JADPG1806 | J9DPG1806 1’ 25 | 20 63 0,8 8 diagram n° 14 1,6 1,6
J4ADPG1807 | J9DPG1807 11/4” 32 | 285 63 0,8 8 diagram n° 14 1,9 1,9
J4ADPG1808 | J9DPG1808 11/2” 40 | 35 63 0,8 8 diagram n° 14 2,3 2,3
J4ADPG2108 | J9DPG2108 11/2” 40 | 46 90 0,8 8 diagram n° 15 3,6 3,6
J4ADPG2109 | J9DPG2109 2" 50 | 59 90 0,8 8 diagram n° 15 4,3 4,3
Nei diagrammi le linee tratteggiate indicano le versioni disponibili a richiesta
In the diagrams, the dash lines indicate versions available on request
g diagramma 13 . diagramma 14
& % . diagram 13 :, 5 diagram 14
25 7 25
24 17 24 /
/ / testa head / testa head
2 / ’ @50 2 @63
20 20 ~
18 / 3 . / 8
/ 7 : 8 -~
16 / Zeus PN 16 16 Zeus PN 16
E 14 /’ E 14
i 12 / d — g_ 12
< 10 / / aria 0,14 dm¥/cilclo| < 10 / aria 0,302 dm?/cilclo
/ / 4 air 0,14 dm¥/cycle air 0,302 dm¥/cycle
8 z 8
/
N/ P 6
NV 1/
2 /- 2 /
/// Pressione di comando Y. Pressione di comando
0 1 2 3 4 5 6 7 8 Control pressure bar 0 1 2 4 5 6 7 8 Control pressure bar
g diagramma 15 diagramma 16
. = 5 diagram 15 » & diagram 16
24 24 ;
- testa head . testa head
" @90 - ’ @110
18 18 //
16 Zeus PN 16 16 Zeus PN 16
« 14 = 14
IS IS
g 12 g_ 12
< 19 aria 0,737 dm?cilclo| < 10 aria 1,585 dm?/cilclo
. air 0,737 dmd/cycle air 1,585 dmd/cycle
8
/
6 6
4 4
/
2 2
Pressione di comando Pressione di comando
0 1 2 3 4 6 7 8 Control pressure bar 0 1 2 4 5 6 7 g Controlpressure bar
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N.C. Normalmente chiusa bidirezionale. Con
ingresso sotto I'otturatore si evita il colpo d'a-
riete.

Ingresso sopra l'otturatore per fluidi compri-
mibili.

N.C. Normally Closed bidirectional. With the
flow coming from below the plug you avoid
water hammering.

Flow from above the plug for condensable
media.

N H P

N.C. Normalmente chiusa con ingresso sopra
I'otturatore.

Ingresso sopra l'otturatore per fluidi compri-
mibili.

N.C. Normally Closed with the flow from
above the plug.

Flow from above the plug for condensable
media.

4‘}

o H e

N.A. Normalmente aperta con ingresso sotto
I'otturatore
N.O. Normally Open with flow from below the

plug

Doppio effetto bidirezionale
Double Acting bidirectional

Materiali costruttivi
Materials

Principali materiali Main materials ARES - ATENA

ZEUS

8 |Pistone Piston

Ottone nichel chimico Brass chem-nickel
(PBT + GF 30% testa/head DN 40 - DN 50)

1 |Corpo valvola Valve body AISI 316 (NET INOX) |Bronzo Bronze (RG5)

2 |Cannotto premistoppa Sleeve AISI 316 (NET INOX) |Ottone Brass

3 |Stelo Stem AIS| 316L AlSI 316

4 |Otturatore Plug AISI 316L AISI 316

5 |Guarnizioni otturatore Plug seals PP R O\ =TT
6 |Teste di comando Actuator cylinder Poliamide PA 66 + GF 30%

7 |Inserti di pilotaggio Threading inserts |AISI 303

Limitatore della corsa Stroke limiter

Consente di limitare la corsa dell'otturatore valvola in apertura e
quindi di regolare la portata.

Disponibile per tutte le versioni. Nelle versioni semplice effetto nor-
malmente aperte puo essere utilizzato anche come comando manua-
le di emergenza.

It allows to limit the plug run in opening phase, therefore it regulates
the flow. Available on all versions. In spring return normally open ver-
sion it can be used as an emergency control

Comando A

Control mm
DN 50 25,5
DN 63 21,5
DN 90 52
DN 110 5,9

Non disponibile con testa DN 40
Not available with DN 40 head

Comando manuale di emergenza Emergency manual override

Consente di effettuare I'apertura della valvola in caso di emergenza
(mancanza di fluido di pilotaggio, guasto all'impianto, mancanza di
segnale di pilotaggio ecc..)

Disponibile per tutte le valvole nelle versioni normalmente chiuse.

It allows to open the valve in emergency cases (lack of pilot fluid,
machinery damaged, lack of piloting signal)

It is available on all normally closed valves.

Comando A

Control mm
DN 50 35,8
DN 63 35,8
DN 90 29,5
DN 110 29,5

Non disponibile con testa DN 40
Not available with DN 40 head
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ACCESSORI

ACCESSORIES

Box di segnalazione Limit switch box

Il box di segnalazione per il controllo della posizione aperto o chiuso
con due finecorsa meccanici o induttivi € adatto al montaggio su tutta
la serie di valvole con attuatori DN50 - DN63 - DN90 - DN110.

A richiesta sono disponibili i morsetti per collegare I'elettrovalvola e
indicatori visivi tramite led.

Grado di protezione IP 65

Temperatura ambiente da -20°C a +70°C

Accesso cavo n°2 PG11

Materiale dell'involucro in poliammide con coperchio in Lexan.

The control box to check the open/close positions with two mechanical
limit switches is suitable for assembling on all the range of valves with
actuators DN50 - DN63 - DN90 - DN110.

The terminals to connect the solenoid valve and the visual indicators
provided with led are optional.

Level of protection: IP 65.

Room temperature: from —20° C to +70°C.

Access lead nr. 2 PG11.

Body material: polyamide (cap in Lexan/polycarbonate).

Interruttori di finecorsa induttivi NAMUR EExia Inductive limit switches NAMUR EExia

1]

Tensione nominale: 8 Vdc
Consumo: azionato 1 mA,; rilasciato 3 mA
Temperatura di funzionamento: da -25° C a +100° C I

¢

Ll

Nominal voltage: 8 Vdc
Consumes: working 1mA; resting 3 mA
Working temperature: from —25°C to +100°C

Configurazione Configuration Codice Code
e e e

Interruttori finecorsa di prossimia Proximity limit switches

Comando A

Comando | mm
DN 50 52,1
DN 63 47,5
DN 90 37,7
DN 110 29,5

Posizione orientabile sui 360°
Positionable at 360°

Q
(D’\

95

Interruttori di finecorsa meccanici Mechanical limit switches

'éensione nolrginalAe: 10+30 Vdc 5| NO
onsumo: mA,;
: . I : . 4| NC
Temperatura di funzionamento: da -25° C a +70° C I F E;;?fg\:;z:ﬁlz't‘ﬂ‘;gﬁ igzga\l/alve 3 vo
Nominal voltage: 10+30 Vdc W = E;I 2| NC
Consumes: 15mA; L] 1] L
Working temperature: from —25°C to +70°C Finecorsa basso: valvola chiusa
Limit switch at the bottom: close valve
Configurazione Configuration Codice Code
1 finecorsa: alto in posizione di valvola aperta
e - KSIO9A0xxX
1 L_|m|t swn.ch at thg top: open va!ve i Configurazione ] .
1 finecorsa: basso in posizione di valvola chiusa KSI09C0xx Confi ii Codice Code Carico max. 5A 250 Vac;
1 Limit switch at the bottom: close valve. > (;n iguration 1A 250 Vdc
2 finecorsa valvola aperta e chiusa Inecorsa Max. capacity 5A 250 Vac;
2 Limit switch open and close valve KS10920xx 2 Limit switch KSMOC20xx 1A 250 Vdc
Elettrovalvole di comando  Control solenoid valves
Elettropilota Electro-pilot EP415024|EP415110] EP41220 |EP412010|EP412024 E';tggg'ggabii’az gﬁ;:t;“bci’l?tsaﬁg?"gg;rem-
Voltaggio Voltage : 24 Vac 115 Vac | 230 Vac 12 vdc 24 Vdc Comando manuale standard.
Elettrovalvola Solenoid valve |ER8188A2|ER8188A4 ER8188A5ER8188C1|ER8188C2| Elettrovalvola predisposta per la selezione tra la

1/8”"1SO 228

Elettropilota Elettrovalvola
Electro-pilot Solenoid valve
3/2 3/2-5/2

funzione 5/2 e 3/2 che si realizza ruotando di 180°
la piastra di interfacciamento dell’elettrovalvola.
Comando manuale standard.

Temperatura ambiente da -10°C a +50°C
Electro-pilot 3/2 for direct assembling.

Body and reel positionable at 360°.

Standard manual control.

Solenoid valve sets for selection between function
5/3 or 3/2, achievable by rotating the interconnec-
ting plate to 180°.

Room temperature: from —10°c to +50°C.
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ARES CON ATTACCHI SPECIALI
ANGLE SEAT VALVE

CARATTERISTICHE TECNICHE

FLUIDO INTERCETTATO

- aria, acqua, alcool, olii, carburanti, soluzioni saline, vapore,

ecc..(comunque compatibili con AISI 316L e PTFE)

- Pressione di utilizzo da 0 a 16 bar (vapore a 180°C da 0 a 10 bar)
in funzione della misura e della versione scelta (vedi pagine V2.3-

V2.4-V2.5-V2.6 del presente catalogo).
- Temperatura da -10°C a +180°C.
- Viscosita massima 600 cst (mm?/s).
AZIONAMENTO

- Fluido di pilotaggio: aria compressa lubrificata o secca, gas e flui-

di neutri;
- Temperatura ambiente: da -10°C a +60° C
CARATTERISTICHE GENERALI
- Materiale del corpo valvola: AISI 316 L
- Attacchi valvola: Vedi schema di codifica.
- Montaggio in ogni posizione: orizzontale, verticale, obliqua.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

OPERATING MEDIA

- Air, water, alcohol, oil, petroleum products, saline solutions,
steam, etc. (as long as compatible with AISI 316L or PTFE).

- Pressure from 0 to 16 bar (steam from 180°C, from 0 to 10 bar)
depending on the size and model chosen (see catalogue page:

- V2.3-V2.4-V2.5-V2.6).

- Temperature from —10°C to 180°C.
Max. viscosity 600 cst (mm?/s).

CONTROL MEDIA

- Driving media: compressed air, lubricated or dry, gas or neutral
media.

- Ambient temperature: -10°C to +60°C

GENERAL FEATURES

- Body valve material: AISI 316L

- Valve ends: see code plan.

- Assembling is possible in all positions: upright, flat or angled.

Gamma disponibile da DN 15 a DN 50 nelle versioni doppio effet-
to; semplice effetto: normalmente chiusa,normalmente chiusa
anticolpo d’ariete e normalmente aperta.

Range available from DN 15 to DN 50 in the Double Acting ver-
sions, Spring Return N.C. from above and below the plug,
Spring Return N.O. from below the plug.

SCHEMA DI CODIFICA DELLE VALVOLE ARES ARES CODE PLAN

J4 - PG - - -

/

Versione Version
S = N.C. sottosede anticolpo d’ariete

below the plug anti water hammer
C = N.C. soprasede above the plug Tipo di connessioni Connection types
A =N.A.-N.O. 9 = da saldare weld ends ISO 4200
D = doppio effetto - double acting 6 = flangiate flanged UNI 6093 e 2229

U = triclamp USA 3A

g teste di comando @ control heads Y
16 = @ 50
18=9 63 Misura valvola Valve size
21=2 90 4 =DN 15;5 =DN 20; 6 = DN 25; 7 = DN 32; 8 = DN 40; 9 = DN 50
23=¢ 110
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ARES

FLANGIATA UNI 6093 UNI 2229 FLANGES ACCORDING TO UNI 6093 UNI 2229
DIMENSIONI DIMENSIONS

Testa di comando orientabile a 360°
Control head adjustable at 360°

A

16,16

S a richiesta versioni:
&0 flangiate ANSI 150 RF;
flangiate ridotte

@QG\

M5

on request versions:
1/8"1S0O 228 flanges according to
ANSI 150 RF;
reduced flanges

aM
2 N
oFP

T
T

F *
* scartamento secondo DIN 3202 serie F1
* face to face according to DIN 3202 part F1

Dy [Texadicomandol x| g | ¢ | D | 6E | F* | H | L [V | oN | oP | 6Q | oR
15 @ 50 181 | 156 | 204 44 70 130 14 12 18,1 | 45 95 65 14
20 @50 191 | 160 | 213 44 70 150 16 14 | 23,7 | 58 105 75 14
20 263 209 178 231 50,5 | 84,4 150 16 14 23,7 58 105 75 14
25 @50 196 | 164 | 222 44 70 160 16 14 | 29,7 | 68 115 85 14
25 63 215 | 182 | 240 | 50,5 | 84,4 | 160 16 14 | 29,7 | 68 115 85 14
25 @90 255 222 280 66,2 | 116,4 | 160 16 14 29,7 68 115 85 14
32 @ 50 201 168 238 44 70 180 16 14 38,4 78 140 100 18
32 @ 63 219 | 186 | 256 | 50,5 | 84,4 | 180 | 16 14 | 38,4 | 78 | 140 | 100 | 18
32 @90 259 | 226 | 296 | 66,2 |116,4 | 180 16 14 | 384 | 78 140 | 100 18
32 @110 295 | 261 | 331 | 77,4 | 1406 | 180 16 14 | 384 | 78 140 | 100 18
40 63 227 190 265 50,5 | 84,4 | 200 16 13 44,3 88 150 110 18
40 @ 90 267 | 230 | 305 | 66,2 [116,4| 200 | 16 13 | 44,3 | 88 | 150 | 110 | 18
40 @110 303 | 266 | 341 | 77,4 | 140,6 | 200 16 13 | 44,3 | 88 150 | 110 18
50 63 242 200 283 50,5 | 84,4 | 230 18 15 55,7 102 165 125 18
50 @90 282 240 323 66,2 | 116,4 | 230 18 15 55,7 102 165 125 18
50 @ 110 318 | 276 | 359 | 77,4 [140,6| 230 | 18 15 | 55,7 | 102 | 165 | 125 | 18
In neretto gli accoppiamenti standard Standard executions are in bold
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ARES

ATTACCHI A SALDARE UNI ISO 4200 WELD ENDS ACCORDING TO UNI ISO 4200
DIMENSIONI DIMENSIONS

&
gz&fo\e{,\\o(\ \ Testa di comando orientabile a°360° 16 16
S8 Control head adjustable at 360
RN
on\ooo N 70 N
ST ©
N
AN £d
N C _—
Ny a richiesta versioni:
{ DIN 11850 2 - DIN 11850 3 - ISO 2037
N on request versions:
@ DIN 11850 2 - DIN 11850 3 - ISO 2037
Q \\
o E\G
N
AN =
r=- DNZ25 -
\\
- 1 EmALN\ A s
PN 16
G G
F *
A

* esecuzioni speciali su richiesta e per quantita
* special version on request

Ta i
DN eztgn‘:r;or?;zzdo A B c D | oE | F* | G | oH | oL | ™
15 @50 180 | 156 | 170 44 70 100 12 |1 26,3 (21,3 | 1,6
20 @ 50 190 | 160 | 177 | 44 70 | 115 | 14 33 1269| 1,6
20 263 208 178 195 50,5 | 84,4 115 14 33 26,9 1,6
25 @50 165 | 164 | 184 | 44 70 130 14 39 | 337 2
25 763 214 | 182 | 202 | 50,5 | 84,4 | 130 | 14 39 | 33,7 2
25 @ 90 254 | 222 | 242 | 66,2 | 116,4 | 130 14 39 | 337 2
32 @50 200 | 168 | 193 44 70 145 14 49 | 42,4 2
32 7 63 218 | 186 | 211 | 50,5 | 84,4 | 145 14 49 | 42,4 2
32 @ 90 258 | 226 | 251 | 66,2 |116,4 | 145 14 49 | 42,4 2
32 @ 110 294 | 261 | 286 | 77,4 | 1406 | 145 14 49 | 42,4 2
40 63 226 190 218 50,5 | 84,4 160 14 55 48,3 2
40 @ 90 266 | 230 | 258 | 66,2 |116,4| 160 | 14 55 | 48,3 2
40 @110 302 | 266 | 294 | 77,4 | 1406 | 160 14 55 | 48,3 2
50 63 241 200 234 | 505 | 844 175 16 67,4 | 60,3 2,3
50 @ 90 281 | 240 | 274 | 66,2 | 116,4 | 175 16 | 67,4 | 60,3 | 23
50 7110 317 | 276 | 310 | 77,4 |140,6| 175 16 | 67,4 | 60,3 | 2,3
In neretto gli accoppiamenti standard Standard executions are in bold
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ARES

ATTACCHI CLAMP 3A TRICLAMP ENDS 3A
DIMENSIONI DIMENSIONS

XS
&
SN
L&
S A
¢ QO
.\(\.%QI
@~§ . ) .
N $ Testa di comando orientabile a 360°
¢ Control head adjustable at 360°
a(5 007
Q 16 /‘B pM :00s
E -256 ol 7g1 o O
<’/ S o & 7\ o
N NS <
9 A= ,
J—fo = % —] =
N o ® s
QQ M5 ?‘O/Q(; -~ 9@ ’\§/ i
N < ” ” )
AN 5 1/8" 1S0 228 1/2” - 3/4 ”
G
AN
aa)
Q N 2G Js
0 LN
L) oM S8
\L;? 9Mow
. 23° 1 23°
) N gl 02
4 /
DN20 9
TT &)
— IO Vi ‘ -
— 1 BmaL HHH g v/ { il
mi g ‘ »
3 q, | ] o
PN 16 g ¢ ~L- ©
N
17-1"1/2 - 27
F *
A
* esecuzioni speciali su richiesta e per quantita a richiesta versioni 1SO 2852

* special version on request K
ISO 2852 version on request

Pressione di utilizzo da 0 a 16 bar (vapore a 180°C da 0 a 10 bar) in funzione della misura e della versione scelta
(vedi pagine V2.13-V2.14-V2.15-V2.16 del presente catalogo)

Pressure from 0 to 16 bar (steam from 180°C, from 0 to 10 bar) depending on the size and model chosen

(see catalog pag.V2.13-V2.14-V2.15-V2.16)

CLAMP Testa di comando| Passaggio
Size Control head Bore (?ngm) A B c D oE ke oG oH oL oM
1/2” @ 50 9,5(*) 179 | 156 |168,6| 44 70 | 889|252 | 19 9,5 22
3/4” @ 50 15 181,5| 156 |168,6| 44 70 |101,6| 252 | 19 | 158 | 22
1’ @ 50 20 189,3| 160 |185,3| 44 70 |114,3| 505 | 32 | 22,2 | 435
1’ @63 20 207,3| 178 |203,3| 50,5 | 84,4 | 1143 | 50,5 23 22,2 | 435
1"1/2 2 63 32 2146| 186 |211,3| 50,5 | 84,4 | 139,7 | 50,5 38 349 | 435
171/2 @ 90 32 254,6| 226 |251,3| 66,2 |116,4(139,7| 50,5 | 38 | 34,9 | 43,5
1"1/2 @ 110 32 290,6 | 261 | 286,3 | 77,4 | 140,6 | 139,7 | 50,5 38 34,9 | 435
2" @ 63 40 224,7 | 190 222 | 50,5 | 84,4 | 158,8 | 64 54 47,6 | 56,5
2’ @90 40 264,7| 230 | 262 | 66,2 [116,4|158,8| 64 54 | 47,6 | 56,5
2" @ 110 40 300,7 | 266 298 | 77,4 | 140,6 | 158,8 64 54 47,6 | 56,5
(*) Il passaggio valvola & 15 mm, la riduzione a 9,5 mm € dovuta al passaggio del clamp
(*) The valve bore is 15 mm, reduction to 9,5 mm is due to clamp bore
In neretto gli accoppiamenti standard Standard executions are in bold
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VERSIONI E CODIFICHE VERSIONS AND CODES

N.C. Normalmente chiusa bidirezionale. Con ingresso sotto I'otturatore si evita il colpo d'ariete.
N.C. Normally Closed bidirectional. With the flow coming from below the plug you avoid water hammering.

Con ingresso sotto I'otturatore With the flow from below the plug

. Peso
CODICE CLAMP |Passaggio | Kv |@ Testa comando P comando bar P |ntercet.tata Weight
CODE P control bar P operating
SIZE Bore mm |[m3/h| @ Control head . Kg.
AISI 316 Min Max AP max. bar
AlSI 316
J4ASPG16U4 1/2” 9,5(*) 3,4 50 4 10 16 1
J4SPG16US5 3/4” 15 57 50 4 10 16 11
J4SPG16U6 1" 20 10,5 50 4 10 10 1,2
J4SPG18U6 1" 20 10,5 63 4 10 16 1,4
J4SPG21U8 11/2" 32 29 90 4 8 14 3
JASPG23U8 11/2" 32 29,5 110 4 8 16 3,3
J4SPG21U9 2" 40 46 90 4 8 11 3,4
J4SPG23U9 2" 40 46,5 110 4 8 16 4
Con ingresso sopra l'otturatore consultare i diagrammi sottostanti
With the flow from above the plug see diagrams below
(*) Il passaggio valvola & 15 mm, lariduzione a 9,5 mm & dovuta al passaggio del clamp
(*) The valve bore is 15 mm, reduction to 9,5 mm is due to clamp bore
Misure riferite alla dimensione Clamp Nei diagrammi le linee tratteggiate indicano le versioni disponibili a richiesta
Refer to Clamp size In the diagrams, the dash lines indicate versions available on request
diagramma 1 diagramma 2
G diagram 1 diagram 2
o
§ . testa head ., testa head
16 T/ @50 16 @63
14 14 /
12 / / 12 /
.10 | _ 10 ]
8 s S s
% 6 // % 6 /
. /V ; //
2 2
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Pressione di comando Pressione di comando
Control pressure bar Control pressure bar
diagramma 3 diagramma 4
diagram 3 diagram 4
o o
g . testa head . testa head
- N - N
16 71/ @90 16 1] @110
14 14
/ |
12 / 12 l
_ 1o / / _ 1o l /
8 s 8 s
5 / 5 I/
g 6 < 6
) // ) I
, I/ ) /
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Pressione di comando Pressione di comando
Control pressure bar Control pressure bar
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CLAMP 3A
VERSIONI E CODIFICHE VERSIONS AND CODES

N.C. Normalmente chiusa con ingresso sopra I'otturatore
N.C. Normally Closed with the flow from above the plug

. Peso
CODICE CLAMP |Passaggio| Kv |@ Testa comando P comando bar P |ntercet_tata Weight
CODE P control bar P operating
SIZE Bore mm |m3/h| @ Control head . Kg.
AIS| 316 Min Max AP max. bar
AlSI 316
JACPG16U4 1/2” 9,5(*) 34 50 1,8 10 diagram n°® 5 1
JACPG16U5 3/4” 15 57 50 1,8 10 diagram n° 5 1,1
JACPG16U6 1’ 20 10,5 50 1,8 10 diagram n°® 5 1,2
JACPG18U8 11/2" 32 28,5 63 1,8 8 diagram n°® 6 2,6
J4SPG21U8 11/2" 32 29 90 1,8 8 diagram n°® 7 3
J4SPG21U9 2" 40 46 90 1,8 8 diagram n°® 7 3,7
J4SPG23U9 2" 40 46,5 110 1,8 8 diagram n° 8 4,6

(*) Il passaggio valvola & 15 mm, la riduzione a 9,5 mm & dovuta al passaggio del clamp
(*) The valve bore is 15 mm, reduction to 9,5 mm is due to clamp bore

Nei diagrammi le linee tratteggiate indicano le versioni disponibili a richiesta

Misure riferite alla dimensione Clamp
In the diagrams, the dash lines indicate versions available on request

Refer to Clamp size

diagramma 5 diagramma 6
. diagram 5 diagram 6
3 o
& testa head . a testa head
— - - —
16 / / T3 @50 16 T / @63
14 — 14 ! ~
12 / 12 !/ 4
L/ /
10 / / 10 '
T 7 < | Z
s - A
Q. Q.
6 / y g 6 t >
4 4 |
/|
2 2 1
4 2
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Pressione di comando Pressione di comando
Control pressure bar Control pressure bar
diagramma 7 diagramma 8
diagram 7 diagram 8
S testa head . testa head
- N N
16 / @90 16 / @110
14 14
12 / 12
10 / 10
g, / g /
o / o /
g6 g 6
) }/ ) /
2 2
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Pressione di comando Pressione di comando
Control pressure bar Control pressure bar
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CLAMP 3A

N.A. Normalmente aperta con ingresso sotto |'otturatore
N.O. Normally Open with flow from below the plug

VERSIONI E CODIFICHE VERSIONS AND CODES

. Peso
CODICE CLAMP |Passaggio | Kv |@ Testa comando P comando bar P |ntercet'tata Weight
CODE P control bar P operating
SIZE Bore mm | m3/h| @ Control head . Kg.
AISI 316 Min Max AP max. bar
AlSI 316
J4APG16U4 1/2" 9,5(*) 3,4 50 1,8 10 diagram n° 9 1
J4APG16U5 3/4” 15 57 50 1,8 10 diagram n° 9 11
J4APG16U6 1" 20 10,5 50 1,8 10 diagram n° 9 1,2
J4APG18U8 11/2" 32 28,5 63 1,8 10 diagram n° 10 2,6
J4APG21U9 2" 40 46 90 1,8 8 diagram n° 11 3,7

(*) Il passaggio valvola & 15 mm, lariduzione a 9,5 mm & dovuta al passaggio del clamp
(*) The valve bore is 15 mm, reduction to 9,5 mm is due to clamp bore

Misure riferite alla dimensione Clamp
Refer to Clamp size

Nei diagrammi le linee tratteggiate indicano le versioni disponibili a richiesta
In the diagrams, the dash lines indicate versions available on request

Pressione di comando
Control pressure bar

diagramma 9 diagramma 10
. diagram 9 diagram 10
% o
& . testa head . = . testa head
- - - — ~N
1 i @50 16 7 - @63
14 14 L
/ / ,
12 12 7
/s
10 10 ;
— A e
8 s 8 s .
[oX [oX
< 6 / < 6 L
/ e
4 / 4 7 7
2 Pt f
//
0 12 4 6 7 8 9 10 0 1 2 3 5 6 7 8 9 10
Pressione di comando Pressione di comando
Control pressure bar Control pressure bar
diagramma 11
diagram 11
S testa head
16 — @90
14
/
12 7
_ 10
]
o g
5 /
6
/
4 /
/
2
0 12 4 6 7 8 9 10
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CLAMP 3A
VERSIONI E CODIFICHE VERSIONS AND CODES

Doppio effetto bidirezionale
Double Acting bidirectional

. Peso
CODICE CLAMP |Passaggio| Kv |@ Testa comando P comando bar P |ntercet_tata Weight
CODE P control bar P operating
SIZE Bore mm |m3/h| @ Control head . Kg.
AIS| 316 Min Max AP max. bar
AlSI 316
JADPG16U4 1/2” 9,5(*) 34 50 0,8 8 diagram n° 13 1
JADPG16U5 3/4” 15 57 50 0,8 8 diagram n° 13 1,1
JADPG16U6 1’ 20 10,5 50 0,8 8 diagram n° 13 1,2
JADPG18U8 11/2" 32 28,5 63 0,8 8 diagram n° 14 2
JADPG18U9 2" 40 35 63 0,8 8 diagram n° 14 2,3
J4SPG21U9 2" 40 46 90 0,8 8 diagram n° 15 3,6

(*) Il passaggio valvola & 15 mm, la riduzione a 9,5 mm & dovuta al passaggio del clamp
(*) The valve bore is 15 mm, reduction to 9,5 mm is due to clamp bore

Misure riferite alla dimensione Clamp

Refer to Clamp size

Nei diagrammi le linee tratteggiate indicano le versioni disponibili a richiesta
In the diagrams, the dash lines indicate versions available on request

16
14
12
10

N~
[
™~ ~J 127314

diagramma 13
diagram 13

testa head
@50 16

14
12
10

1"1/2

diagramma 14
diagram 14

testa head

@63

Pressione di comando
Control pressure bar

g s 8 s
a / a
< 6 // < 6
4 // 4
2 2
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 o 1 2 3 5 6 7 8 9 10
Pressione di comando Pressione di comando
Control pressure bar Control pressure bar
diagramma 15
diagram 15
testa head
16 @90
14
12
_ 10
<
Qo 3
a
< 6
4
2
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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ARES CON AZIONAMENTO MANUALE
ARES ANGLE SEAT VALVE WITH MANUAL DRIVE

CARATTERISTICHE TECNICHE

FLUIDO INTERCETTATO

aria, acqua, alcool, olii, carburanti, soluzioni saline, vapore,
ecc..(comunque compatibili con AISI 316L e PTFE)

Pressione di utilizzo da 0 a 25 bar (vapore a 180°C da 0 a 10 bar)
in funzione della versione scelta.

Temperatura da -10°C a +180°C.

Viscosita massima 600 cst (mm?/s).

CARATTERISTICHE GENERALI

Materiale del corpo valvola: AISI 316 L

Attacchi valvola: vedi schema di codifica

Montaggio in ogni posizione: orizzontale, verticale, obliqua.
Gamma disponibile da DN 10 a DN 50.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

OPERATING MEDIA

Air, water, alcohol, oil, petroleum products, saline solutions,
steam, etc. (as long as compatible with AISI 316L or PTFE).
Pressure from 0 to 25 bar (steam from 180°C, from 0 to 10 bar)
depending on the model chosen.

Temperature from —10°C to 180°C.

Max. viscosity 600 cst (mm?/s).

GENERAL FEATURES

Body valve material: AISI 316L

Valve ends: see code plan.

Assembling is possible in all positions: upright, flat or angled.
Range available from DN 10 to DN 50.

SCHEMA DI CODIFICA DELLE VALVOLE ARES MANUALI ARES WITH MANUAL DRIVE CODE PLAN

J4 MO G 00 O -

Misura valvola Valve size
3=DN 10;4 = DN 15; 5 = DN 20; 6 = DN 25; 7 = DN 32; 8 = DN 40; 9 = DN 50
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ARES MANUALE ARES WITH MANUAL DRIVE

ATTACCHI FILETTATI ISO 228/1 1ISO 7/1 THREADED VALVE ENDS ACCORDING TO ISO 228/1 ISO 7/1
DIMENSIONI DIMENSIONS

CDV
. N
/ / N
(—) AN
X
o QKO ™
o
2
& . S
Ny »
AN L
\
\\ 1
— AN
— TS eE T —
PN 25
H
F
E
D
~ VERSIONI DISPONIBILI A RICHIESTA
DN Cal = P E o H VERSIONS ON REQUEST
10 63 11385/ 126 169 85 345 | 3/8" 12 Filettate Threaded ends ISO 228/1
' ' da saldare weld ends 1SO 4200
15 63 |138,5| 126 | 169 85 | 345 | 1/27 15 da saldare weld ends 1SO 2037
20 63 |148,5| 133 [176,2| 95 34,7 | 3/4" | 16,3 da saldare weld ends DIN 11852 2
Y da saldare weld ends DIN 11852 3
25 63 | 152 | 133 |178,1| 105 | 36,6 | 1" | 19,5 flangiate flanged UNI 6093 e 2229
32 100 |191,5| 168 |222,5( 120 | 40,5 |11/4” | 19 flangiate flanged ANSI 150 RF
Y flangiate ridotte reduced flanges
40 100 | 197 | 170 | 225 | 130 | 41 |112" | 18 triclamp 1SO 2852
50 100 | 213 | 180 |239,5| 150 | 455 | 2" 20 triclamp USA 3A

* a richiesta filetto NPT NPT on request
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ART. 100

Valvola a sfera in ottone 2 vie filettata
passaggio integrale

2-way full-bore threaded-ends brass ball valve

Esecuzione standard:

aggressivi.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C per fluidi.
Pressione di utilizzo: vedi diagramma.

Fluido intercettato: aria, acqua, olii, applicazioni
leggere.

Estremita filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1 Rp.
Testa della valvola a norma ISO 5211

Standard version:

La valvola é costruita per impieghi a basse pressioni con fluidi non The valve is suitable for low pressures on condition that non

aggressive fluids are used.

Working temperature: from -20°C to +150°C for fluids.
Working pressure: see diagram.

Fluid range: water, oil, gas and light applications.
Threaded ends as per UNI/ISO 7/1 Rp specifications.
Head of the valve as per ISO 5211 specifications

Esecuzioni speciali a richiesta:

Filettature NPT
Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

NPT threaded ends
For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

Approvals:

According to 97/23 EC “PED”
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Asse libero Free shaft | VI00N203 | V100N204 | V100N205 | V100N206 | VI00N207 | V100N208 | V100N209
peso weight Kg. 0,18 0,26 0,44 0,66 1,04 15 2,53
Con leva with lever L100N203 | L100N204 | L100N205 | L100N206 | L100N207 | L100N208 | L100N209
peso weight Kg. 0,23 0,3 0,51 0,72 11 1,56 2,6
bar
16
u diagramma pressione/temperatura
o AN
10 pressure/temperature diagram
8 \
6
4
2
N\
-20 0 +40 +80 +120 +150 °C
Bar
1
08 / / /717 N - .
/ /1] portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / / // / Il valore Kv € il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che
/ provoca la caduta di pressione di 1 bar
[ 1/ /
S of LASS Q/ flow-pressure loss diagram and Kv
02 by /AN AR nominal coefficient.
J Ioi ;‘ s 98/ |1§ Kv is the coefficient, expressed in m*h (with water at 15°C)
> ~ AR causing a pressure loss of 1 bar.
01
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h
COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES Nm
misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
PN 0 bar
PN 16 bar 3 3 4 5 7 9 15
PN 25 bar
PN 40 bar

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.

V3.2



y N
-
— ..
.
N 4

VALVOLA MODELLO 100 VALVE TYPE 100

1 5
Z W
= H\H
P Bas
o
S
A
MATERIALI MATERIALS
1) Stelo * Shaft * Ottone Brass EN 12164 CW614N
2) O-Ring FKM
3) Anello di tenuta superiore Top sealing PTEE
4) O-Ring laterali O-ring FKM
5) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.EE.
6) Sfera Ball Ottone cromata dura_Brass chromium plated EN 12164 CW614N
7) Corpo * Body* Ottone Brass EN 12165 CW617N
8) Manicotto femmina * Threaded end * Ottone Brass EN 12165 CW617N
* Trattamento esterno: Nichelatura brillante
* Surface treatment: bright nickel plating
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A B |OC oD E F OG oH gL chM N
3/8” 69 34,5 6 31,8 | 36,2 29,5 36 36 55 25 10
1/2” 69 34,5 6 31,8 | 36,2 29,5 36 36 55 25 15
3/4” 77 38,5 9 40 | 45,3 | 36,3 36 36 55 31 20
1" 89 | 445 9 48 | 49,2 | 40,2 36 36 5,5 38 25
11/4” 103 | 51,5 9 62 59,6 | 50,5 | 42 36 55 47 32
11/2” 114 57 9 72,6 | 66,2 57 42 36 55 54 40
2" 134 67 9 88,5 | 73,5| 64,3 | 46 | 36/42| 55 66 50
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VALVOLA 100 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 100

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D100H003 | DA008401S | - 10 70 85 0,5 S100H003 | SR015401S| - 10 221 107 15
D100H004 | DA008B401S| - 15 70 88 0,6 S100H004 | SR015401S| - 15 221 110 1,6
D100H005 | DA008B401S | - 20 70 94 0,7 S100H005 | SR015401S|  ---- 20 221 117 17
D100H006 | DA008401S | - 25 70 98 1 S100H006 | SR015401S| - 25 221 121 2
D100H007 | DA015401S| - 32 114 123 19 S100H007 | SR015401S| - 32 221 131 25
D100H008 | DA015401S| - 40 114 130 2,7 S100H008 | SR015401S| - 40 221 138 33
D100H009 | DA030401S| - 50 130 145 42 S100H009 | SR030402S|  ---- 50 240 155 5.2
L
1
‘ P{:fé:*j Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
@ | ! MODULANTI di nuova generazione (CODICE
| [ ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) € necessa-
[%*EE@‘J ® J = T ria la configurazione. Vedere capitolo A3
= . 7 —
41— —[=any ——&D—— Ry
) i To order valves with “NEW GENERATION”
MODULATING ACTUATORS (part starting with
S letter “C”) the actuator configuration is neces-
Jimﬂl ” ng sary. According to section A3
ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR
Articolo Attuatore Kit di montaggio, DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg
E10016B03 AE160001 | = - 10 | 1585 | 146 29 M10016C03 AM160002 | = - 10 | 1658 | 146 2.9
E10016B04 AE160001 | = - 15 | 1585 | 149 3 M10016C04 AM160002 | = - 15 | 1658 | 143 3
E10016B05 AE160001 | = - 20 | 1585 | 1558 3,2 M10016C05 AM160002 | = - 20 | 165,8 | 1558 3.2
E10016B06 AE160001 | = - 25 | 158,5 | 159,6 34 M10016C06 AM160002 | = - 25 | 1658 | 159,6 3,4
C100A5EQ7 | EAO035A5C000 |  ---- 32 250 | 1875 4,6 M10016C07 AM160002 | = - 32 250 | 2514 38
C100A5E08 | EAO035A5C000 | - 40 250 194 51 M10016C08 AM160002 | = - 40 250 258 42
C100A5EQ09 | EAO035A5C000 |  ---- 50 250 | 201,3 6,1 CI100A5E09 | EAO035A5C000 |  --—-- 50 250 | 2653 6,9
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ART. 101

Valvola a sfera in ottone 2 vie filettata
passaggio integrale

2-way full-bore threaded-ends brass ball valve

Esecuzione standard:

La valvola é costruita per impieghi a medie pressioni con fluidi
non aggressivi.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C per fluidi.
Pressione di utilizzo: vedi diagramma.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, olii, prodotti petroliferi e
petrolchimici, vuoto.

Estremita filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1 Rp.

Testa della valvola a norma ISO 5211

Standard version:

The valve is suitable for medium pressures on condition that non
aggressive fluids are used.

Working temperature: from -20°C to +150°C for fluids.

Working pressure: see diagram.

Fluid range: air, water, oil, gas, petroliferous and petrochemical
products, vacuum.

Threaded ends as per UNI/ISO 7/1 Rp specifications.

Head of the valve as per ISO 5211 specifications

Esecuzioni speciali a richiesta:

Filettature NPT
Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

NPT threaded ends
For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

Approvals:

According to 97/23 EC “PED”
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80
Asse libero Free shaft | V10IN203 | V10IN204 | V10IN205 | V101N206 | V10IN207 | V101IN208 | VI0IN209 | V10IN210 | V101IN211
peso weight Kg., 033 0,29 0,43 0,66 1,07 1,52 2,62 3,98 6,68
Con leva with lever L10IN203 | L101IN204 | L101N205 | L101N206 | L101IN207 | L10IN208 | L101IN209 | L10IN210 | L101IN211
peso weight Kg. 04 0,35 05 0,72 1,14 1,59 2,69 4,28 6,98
bar
70
‘ 3/8"-1/2" ; :
| diagramma pressione/temperatura
60
\
[ e
50| 3/4"1
w0l 1PUYLA1/2 pressure/temperature diagram
\ Z
30
I 22 - 3
ol \\ | —
!  E—
! — I
0 ; \\
[
-20 0 25 +50 75 +100 25 w150 °C
Bar
! ] /7
08 / [ /1] /
/ / / / / an portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / / /1T Il valore Kv € il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che
/ / / provoca la caduta di pressione di 1 bar
) [/ /
5 d s b ,rj) ; g/ ,“’S/° flow—_pressure'lqss diagram and Kv
02 o |y 7|/ IR/ nominal coefficient.
Ry In e Sl e o ¢ Kv is the coefficient, expressed in m*h (with water at 15°C)
& 3 5/ |/ VA Y causing a pressure loss of 1 bar.
0,1
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h
COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES Nm
misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80
PN 0 bar
PN 16 bar
PN 25 bar 27 48 79
PN 40 bar 14 19
PN 50 bar 7 10
PN 64 bar 4 5
| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.
Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 101 VALVE TYPE 101

X

T

oG
oL
\49 —\/;
x\ \
— I L
g |
< I— — .
< dal 11/4” al 3" doppia foratura
from 11/4” to 3" double drilling
B B
A
MATERIALI MATERIALS
1) Stelo * Shaft * Ottone Brass EN 12164 CW614N
2) O-Ring FKM
3) Premiguarnizione * Gland nut * Ottone Brass EN 12164 CW614N
4) Guarnizione tenuta stelo Shaft seal PT.FE.
5) Anelli antifrizione Antifriction rings PT.EE.
6) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE
7) Sfera_Ball Ottone cromata dura Brass chromium plated ~ EN 12164 CW614N
8) Corpo * Body * Ottone Brass EN 12165 CW617N
9) Manicotto femmina * Threaded ends * Ottone Brass EN 12165 CW617N
* Trattamento esterno: Nichelatura brillante
x Surface treatment: bright nickel plating
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A B |OC oD E F OG gH gL | ch.M N
3/8” 69 34,5 9 31,8 | 38,5 30,5 36 36 55 25 10
1/2” 69 34,5 9 31,8 | 38,5 30,5 36 36 55 25 15
3/4” 77 38,5 9 40 45,3 | 36,3 36 36 55 31 20
1" 89 445 9 48 49,2 | 40,2 36 36 5,5 38 25
11/4” 103 | 51,5 9 60 60,5 | 51,5 42 | 36/42| 5,5 47 32
11/2” 114 57 9 70,6 67 58 42 | 36/42 5,5 54 40
2" 134 67 11 88,5 | 76,3 | 65,3 46 | 42/50 | 5,5/6,5 66 50
21/2" 161 | 80,5 14 112 97 83 65 | 50/70|6,5/8,5/ 84 65
3 185 | 92,5 14 | 138,4| 108,5| 94,5 65 | 50/70|6,5/8,5/ 98 80
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VALVOLA 101 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 101

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D101H003 | DA008401S |  ---- 10 70 88 0,61 S101H003 | SR015401S |  ---- 10 221 110 1,52
D101H004 | DA008401S | - 15 70 88 0,59 S101H004 | SR015401S | - 15 221 110 15
D101HO005 | DA015401S | - 20 114 103,5 1,09 S101HO005 | SRO15401S |  ----- 20 221 117 1,64
D101H006 | DA015401S |  ---- 25 114 107,5 1,33 S101H006 | SR015401S |  ----- 25 221 121 1,88
D101H007 | DA030401S |  ---- 32 130 131 2,03 S101H007 | SR030402S |  ----- 32 240 141 2,97
D101HO08 | DA030401S | - 40 130 138 2,45 S101H008 | SR030402S |  ----- 40 240 148 3,39
D101H009 | DA045402S |  ---- 50 144 150,7 4,64 S101H009 | SR045401S |  ---- 50 294 162,5 542
D101H010 | DA090401S | - 65 168,5 | 180,5 6,5 S101H010 | SR090401S |  ----- 65 357 209 9,2
D101HO11 | DA120401S | - 80 185 211 10,3 S101HO11 | SR120401S |  --—--- 80 368 231 14,5
(
ff’ré:q Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
} MODULANTI di nuova generazione (CODICE
ﬂ - ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) & necessa-
=omy & \@l 1 ria la configurazione. Vedere capitolo A3
- Bl -e .
To order valves with “NEW GENERATION”
MODULATING ACTUATORS (part starting with
1 | letter “C”) the actuator configuration is neces-
‘ J_Wﬂ sary. According to section A3
ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR
Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg
E10116B03 AE160001 | = - 10 | 1585 | 149 3 M10116C03 AM160002 | = - 10 | 1658 | 149 3
E10116B04 AE160001 | = - 15 158,5 | 149 3 M10116C04 AM160002 | = - 15 165,8 | 149 3
C101A5E05 | EA0035A5C000 |  ---- 20 250 | 1733 4 M10116C05 AM160002 | = - 20 165,8 | 155,8 3,2
C101A5E06 | EAO035A5C000 |  ---- 25 250 | 177,2 4,25 M10116C06 AM160002 | = - 25 | 1658 | 159,6 3,4
C101A5EQ7 | EAO035A5C000 |  ---- 32 250 | 1885 47 C101A5EQ7 | EAO035A5C000 |  ----- 32 250 | 2525 55
C101A5E08 | EAO035A5C000 |  ---- 40 250 195 51 C101A5E08 | EAO035A5C000 |  ----- 40 250 259 59
C101A5G09 | EAOO70ASC000 | - 50 250 | 202,3 6,2 C101A5G09 | EAO070A5C000 | - 50 250 | 266,3 7
C101A5110 | EA0130A5C000 |  --- 65 | 279,6 | 240,6 115 C101A5110 | EA0130A5C000 |  ---- 65 | 279,6 | 304,6 12,3
C101A5I11 | EA0130A5C000 |  --- 80 279,6 | 252,1 141 C101A5I11 | EA0130A5C000 |  ---- 80 279,6 | 316,1 14,9
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ART. 113

Valvola a sfera in ottone 2 vie filettata
passaggio ridotto per alte pressioni

2-way high-pressure threaded-ends brass ball
valve, reduced bore

Esecuzione standard:

La valvola é costruita per impieghi ad alte pressioni in impianti
oleodinamici, pneumatici e industriali in genere.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a + 80°C

Pressione di utilizzo: 210 bar max.

Fluido intercettato: olii, prodotti petroliferi e petrolchimici, fluidi non
aggressivi.

Estremita filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1 Rp.

Standard version:

High pressure ball valve suitable for hydraulic and pneumatic
applications, in general.

Working temperature: from -20°C to + 80°C

Working pressure: 210 bar max.

Fluid range: oils, petroleum and petrochemical products.
Threaded ends as per UNI/ISO 7/1 Rp specifications.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size
Asse libero Free shaft

DN 10 DN 15 DN 20 DN 25
V113N203 | V113N204 | V113N205 | V113N206

peso weight Kg. 0,42 0,57 1,06 1,43
Con leva with lever L113N203 | L113N204 | L113N205 | L113N206
peso weight Kg. 0,47 0,62 1,13 15
% PN
100 % — i .
0% - diagramma pressione/temperatura
80 % \

70%

60 %

50 %

pressure/temperature diagram

40 %

30 %

20 %

10 %

N

0 10 20 30

40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 °C

Bar

/ / /
08 / /
0,6 / / / portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
/ / Il valore Kv € il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che
oa / provoca la caduta di pressione di 1 bar
@2l | N flow-pressure loss diagram and Kv
P &) nominal coefficient.
02 £ N Kv is the coefficient, expressed in m*h (with water at 15°C)
LT causing a pressure loss of 1 bar.
32l ~|
0,1
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 mc/h
COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES Nm
misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25
PN 0 bar
PN 16 bar
PN 25 bar
PN 210 bar 7 11 15 20

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.

Con frequenti cicli di

apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-

rations.
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VALVOLA MODELLO 113 VALVE TYPE 113
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MATERIALI MATERIALS
1) Stelo * Shaft * Ottone Brass EN 12164 CW614N
2) Premiguarnizione * Gland nut * Ottone Brass EN 12164 CW614N
3) Coppia di tenuta superiore Seals PT.FE.
4) O-Ring tenuta stelo Shaft o-ring FKM
5) Sfera Ball Ottone cromata lucida Brass chromium plated EN 12164 CW614N
6) Corpo * Body * Ottone brass EN 12165 CW617N
7) Guarnizioni di tenuta laterale Seals Resina acetalica Acetalic resin
8) O-Ring tenuta manicotto End o-ring FKM
9) Manicotto femmina * Threaded end * Ottone Brass EN 12165 CW617N
* Trattamento esterno: Nichelatura brillante
x Surface treatment: bright nickel plating
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A B © D E F 2G gH
3/8” 75 44 7 3/8” 45 35 30 8
1/2” 85 47 7 1/2” 46 56 36 12
3/4” 95 54 10 3/4" | 63,5 50 45 16
1" 105 56 10 17 66,5 53 53 20
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VALVOLA 113 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 113

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D113H003 | DA015401S | KCF032441 10 114 129 11 S113H003 | SR015401S | KCF032441 10 221 137 18
D113H004 | DA015401S | KCF032441 15 114 131 13 S113H004 | SR015401S | KCF032441 15 221 139 2
D113H005 | DA030401S | KCF032443 20 130 1515 2,3 S113H005 | SR030402S | KCF042444 20 240 161,5 3,5
D113H006 | DA030401S | KCF032443 25 130 152,5 2,8 S113H006 | SR030402S | KCF042444 25 240 172,5 4
A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART.115

Valvola a sfera in ottone 2 vie flangiata a corpo
piatto - passaggio integrale

2-way full-bore flat body flanged brass ball valve

Esecuzione standard: Standard version:
Norme per flange d’attacco: UNI 2223 e 2229 PN 16 Flanges according to: UNI 2223 and 2229 PN 16
Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C per fluidi Working temperature: from -20°C to +150°C for fluid

da -20°C a +60°C per gas from -20°C to +60°C for gas
Pressione di utilizzo: PN 16. Working pressure: 16 bar for all dimensions.
Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi- Fluid range: water, air, gas, petroleum and petrochemical pro-
mici, fluidi non aggressivi. ducts. Not suitable for aggressive media.
Attacco ISO 5211 per attuatori ISO 5211 connection to actuators
Esecuzioni speciali arichiesta: On request:
Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico. For other applications, please contact our technical department.
Certificazioni: Approvals:
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misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Asse libero Free shaft | V115X604 | V115X605 | V115X606 | V115X607 | V115X608 | V115X609
peso weight Kg. 0,85 12 1,7 2,8 3,6 5
Con leva with lever L115X604 | L115X605 | L115X606 | L115X607 | L115X608 | L115X609
peso weight Kg. 09 1,25 18 29 375 515
bar
16
” diagramma pressione/temperatura
N
N \\
10 N pressure/temperature diagram
s N
6
4
2
-20 0 +40 +50 +80 +120 +150 °C
Bar
1
08 / / J /1 ] . . . - .
7 77 17 portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / /1 1] Il valore Kv & il valore indice in m¥h (con acqua a 15°C) che
/ provoca la caduta di pressione di 1 bar
// / : /
L i /§ I:?i 1&7 flow-pressure loss diagram and Kv
02 1) o $leld ] ¢ nominal coefficient.
“ VA& Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
g 5/ 15/18/8/|| & causing a pressure loss of 1 bar.
01
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES Nm

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
PN 0 bar

PN 16 bar 7 9 16 26 39 58
PN 25 bar

PN 40 bar

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 115 VALVE TYPE 115
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MATERIALI MATERIALS
1) Stelo Shaft AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
2) Piastra bloccadado Nut holder AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Dado di bloccaggio Lock nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Molla a tazze Spring 50 Crv4
5) Distanziale Standstill AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Anello premiguarnizione Gland nut ring AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
7) Coppia di tenuta superiore Top sealing PT.FE.
8) O-Ring di tenuta intermedia O-ring FKM
9) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE.
10)Guarnizioni di tenuta ghiera O-ring PT.FE.
11)Tenuta inferiore Bottom sealing PT.EE.
12)Ghiera * Ring nut * Ottone Brass EN 12164 CW614N
13)Sfera cromata lucida Ball chromium plated Ottone Brass EN 12164 CW614N
14)Corpo * Body * Ottone Brass EN 12165 CW617N

* Trattamento esterno: Nichelatura brillante
x Surface treatment: bright nickel plating

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A B C D oE oF 2G oH L oM
DN 15 35 48 64 31 15 65 | M12 | M5 6 36
DN 20 38 51 74 34 20 75 | M12 | M5 6 36
DN 25 43 | 62,5 83 | 395| 25 85 | M12 | M5 8 42
DN 32 50 67 96 46 32 100 | M16 | M5 8 42
DN 40 60 80 105 50 40 110 | M16 | M6 10 50
DN 50 70 87 115 57 50 125 | M16 | M6 10 50
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VALVOLA 115 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 115

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D115H064 | DA015401S | KCF031315 15 114 143 2 S115H064 | SR015401S | KCF031315 15 221 151 3
D115H065 | DA030401S | KCF031315 20 130 154 2,4 S115H065 | SR030402S | KCF042353 20 240 164 3,4
D115H066 | DA030401S | KCF031317 25 130 159,5 2,9 S115H066 | SR030402S | KCF042354 25 240 169,5 3,8
D115H067 | DA045402S | KCF042354 32 144 172 4,1 S115H067 | SR045401S | KCF051909 32 294 184 53
D115H068 | DA060402S | KCF042355 40 152 180 53 S115H068 | SR060401S | KCF051322 40 320 206 73
D115H069 | DA090401S | KCF051322 50 169 195 74 S115H069 | SR090401S | KCF071323 50 357 233 10
A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 116

Valvola a sfera in ottone 2 vie flangiata
passaggio integrale

2-way full-bore flanged brass ball valve

Esecuzione standard:

La serie 116 € indicata nei casi in cui sia prevista una intercam-
biabilita dei componenti, dovuta per esempio alla necessita di
manutenzione. E’ di normale impiego nella distribuzione civile o
industriale di fluidi in media pressione.

Norme per flange d’attacco: dimensione faccia-faccia ISO 5752 -
1982 serie media; dimensioni esterne e attacco bulloni UNI
2240/67 e 2229/67 PN 16

Temperatura di esercizio: da -20°C a +150°C

Pressione di esercizio: 16 bar per tutte le dimensioni.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi non aggressivi.

Standard version:

The 116 series is suitable for all civil and industrial applications,
particularly where the components must be interchangeable, i.e.
for maintenance purposes. It is generally suggested for middle-
pressure fluids in all civil and industrial applications.

Flanges according to ISO 5752 - 1982 specifications mid class;
external dimensions and nut fixing according UNI 2240/67 and
2229/67 PN 16

Working temperature: from -20°C to +150°C

Working pressure: 16 bar for all dimensions.

Fluid range: water, air, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts. Not suitable for aggressive media.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft | V116N605 | V116N606 | V116N607 | VI16N608 | V116N609 | V116N610 | V116N611 | V116N612
peso weight Kg. 2,33 2,95 4,67 6,06 8,65 12,3 16,1 25,05
Con leva with lever L116N605 | L116N606 | L116N607 | L116N608 | L116N609 | L116N610 | L116N611 | L116N612
peso weight Kg. 2,38 3 4,72 6,13 8,75 12,4 6,3 20,25
bar
16
14 diagramma pressione/temperatura
N
;) \\
10 N pressure/temperature diagram
8 AN
6
4
2
20 0 +40 +50 +80 +120 +150  °C
Bar
. / / // /117 //
08 / / /1 1/ portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / Il valore Kv € il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che
/ [/ provoca la caduta di pressione di 1 bar
/ / / /
g ,§ Iﬁi ,&7 ,5/ ﬁ |/ flow-pressure loss diagram and Kv
02 RS AR AL nominal coefficient.
&llefdlsll|s) 4 s 1§ Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
5/ 18/\518/||&§/ &) 3/ & causing a pressure loss of 1 bar.
01
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 me/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES Nm

misura size DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 0 bar

PN 16 bar 8 11 18 28 42 68 90 145
PN 25 bar

PN 40 bar

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 116 VALVE TYPE 116
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MATERIALI MATERIALS

1) Stelo * Shaft * Ottone Brass EN 12164 CW614N
2) Premiguarnizioni * Gland nut * Ottone Brass EN 12164 CW614N
3) O-Ring FKM

4) Coppia di tenuta superiore Seals PT.FE.

5) O-Ring di tenuta superiore O-ring FKM

6) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE

7) Sfera_Ball Ottone cromata lucida Brass chromium plated EN 12164 CW614N
8) Flange * Flanges * Ottone Brass EN 12164 CW614N
9) Corpo * Body * Ottone Brass EN 12165 CW617N
10)Vite prigioniera Fixing screw Acciaio zincato Steel zinc plated

11)Dado Nut Acciaio zincato Steel zinc plated

* Trattamento esterno: Nichelatura brillante
x Surface treatment: bright nickel plating

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A B |OC oD oE oF 2G H L
DN 20 130 | 65 10 75 20 | 14/4 | 105 | 40 52
DN 25 140 70 10 85 25 14/4 | 115 44 56
DN 32 165 | 82,5 14 100 32 18/4 | 140 56 70,5
DN 40 165 | 82,5 14 110 40 18/4 | 150 | 62,5 | 76,5
DN 50 203 | 101,5| 17 125 | 50 | 18/4 | 165 | 74 | 90,5
DN 65 222 | 111 22 145 65 18/4 | 185 | 97,5 | 116,5
DN 80 241 | 120,5| 22 160 80 18/8 | 200 | 109 | 128
DN 100 305 | 152,5| 22 180 | 100 | 18/8 | 220 | 120 | 138,5
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VALVOLA 116 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 116
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ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D116H065 | DA015401S | KCF032439 20 130 134 31 S116H065 | SR015401S | KCF032439 20 221 142 39
D116H066 | DA015401S | KCF032439 25 140 139 37 S116H066 | SR015401S | KCF032439 25 221 147 45
D116H067 | DA030401S | KCF032433 32 165 159 58 S116H067 | SR030402S | KCF042434 32 240 169 71
D116H068 | DA045402S | KCF042434 40 165 171 75 S116H068 | SR045401S | KCF052013 40 294 184 8,9
D116H069 | DA060402S | KCF042440 50 203 185 10,4 S116H069 | SR060401S | KCF052435 50 320 214 12,4
D116H070 | DA120401S | KCF052437 65 222 241 15,5 S116H070 | SR120401S | KCF072436 65 395 261 20,2
D116H071 | DA120401S | KCF052437 80 241 147 19,5 S116H071 | SR120401S | KCF072436 80 395 267 24
D116H072 | DA240401S | KCF072436 100 305 283 31,2 S116H072 | SR240401S | KCF102438 100 487 307 38,6

A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI

VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 153

Valvola a sfera in ottone 3 vie filettata
passaggio integrale con sferaa“L”

3-way full-bore threaded-ends brass ball valve,
“L” port

Esecuzione standard:

Costruita per utilizzi in media pressione con fluidi non
aggressivi,la valvola funziona solo come deviatore. Non permette
alcuna chiusura della mandata ed é obbligatoriamente collegata al
manicotto centrale.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a + 120°C

Pressione di utilizzo: 16 bar max.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, olii, prodotti petroliferi e
petrolchimici.

Estremita filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1 Rp.

Testa della valvola a norma ISO 5211

Standard version:

The valve is suitable for medium pressures on condition that non
aggressive fluids are used.

The center port is always open and can be connected to either the
left or right port.

Working temperature: from -20°C to + 120°C

Working pressure: 16 bar max.

Fluid range: air, water, oil, gas, petroliferous and petrochemical
products.

Threaded ends as per UNI/ISO 7/1 Rp specifications.

Head of the valve as per ISO 5211 specifications

Esecuzioni speciali a richiesta:

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

Approvals:

According to 97/23 EC “PED”
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Asse libero Free shaft “L” port V153N203 | V153N204 | V153N205 | V153N206 | V153N207 | V153N208 | V153N209
peso weight Kg| 0,38 0,37 0,44 0,77 1,2 1,75 3,85
Con leva with lever “L” port L153N203 | L153N204 | L153N205 | L153N206 | L153N207 | L153N208 | L153N209
peso weight Kg| 045 0,44 0,51 0,84 1,27 1,82 3,92
bar
16 diagramma pressione/temperatura
14
12 \
1 pressure/temperature diagram

N\
-20 0 +40 +80 +120 +150 °C
B Schema di montaggio B Mounting plan for “L” port
sferaa “L’

2 N.B. “A” must be the rest
position of the ball with SR
actuator

2l N.B. con attuatore SR la
posizione di riposo della sfera
deve essere la “A”

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES Nm

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
PN 0 bar

PN 16 bar 4 5 7 10 14 19 27
PN 25 bar

PN 40 bar

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torgue can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 153 VALVE TYPE 153
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dal 11/4” al 3" doppia foratura

from 11/4” to 3” double drilling

A
MATERIALI MATERIALS
1) Stelo * Shaft * Ottone Brass EN 12164 CW614N
2) O-Ring FKM
3) Premiguarnizione * Gland nut * Ottone Brass EN 12164 CW614N
4) Guarnizione tenuta stelo Shaft seal PT.FE.
5) Anelli antifrizione Antifriction rings PT.EE.
6) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE
7) Sfera_Ball Ottone cromata dura Brass chromium plated ~ EN 12164 CW614N
8) Corpo * Body * Ottone Brass EN 12165 CW617N
9) Manicotto femmina * Threaded ends * Ottone Brass EN 12165 CW617N
* Trattamento esterno: Nichelatura brillante
x Surface treatment: bright nickel plating
DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A B C oD E F OG oH gL | ch.M| N P Q

3/8” 69 34,5 9 31,8 | 38,4 30,5 36 36 55 25 33 3/8” 10

1/2” 69 34,5 9 31,8 | 38,4 30,5 36 36 55 25 33 1/2” 15

3/4” 77 38,5 9 40 45,3 | 36,3 36 36 55 31 38 3/4” 20

1" 89 445 9 48 49,2 | 40,2 36 36 5,5 38 46 1" 25
11/4” 103 | 51,5 9 60 60,5 | 51,5 42 | 36/42| 5,5 47 54 | 114" 32
11/2” 114 57 9 70,6 67 58 42 | 36/42 5,5 54 61 | 11/2"| 40
2" 134 67 11 86,5 | 76,3 | 65,3 46 | 42/50 | 5,5/6,5 66 73 2" 50
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VALVOLA 153 ATTUATA

AUTOMATED VALVE TYPE 153

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D153H003 | DA008401S | - 10 70 88 0,67 S153H003 | SR015401S |  ----- 10 221 110 1,58
D153H004 | DA008401S | - 15 70 88 0,66 S153H004 | SR015401S | - 15 221 110 1,56
D153H005 | DA015401S | - 20 114 103,5 117 S153H005 | SR015401S |  ----- 20 221 117 1,72
D153H006 | DA015401S | - 25 114 107,5 15 S153H006 | SR015401S |  ----- 25 221 121 2
D153H007 | DA030401S |  ---- 32 130 131 2,2 S153H007 | SR030402S |  ----- 32 240 141 3,14
D153H008 | DA030401S | - 40 130 138 2,75 S153H008 | SR030402S | - 40 240 149 3,68
D153H009 | DA045402S |  ---- 50 144 150,7 51 S153H009 | SR045401S |  ---- 50 294 162,5 5,86
L
[
ﬁf;éjq Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
! ‘ MODULANTI di nuova generazione (CODICE
\ ! ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) € necessa-
T ria la configurazione. Vedere capitolo A3
©) © s
A ?@L ,,@j", .
e 9 To order valves with “NEW GENERATION”
MODULATING ACTUATORS (part starting with
letter “C”) the actuator configuration is neces-
- \&\\ % ‘ sary. According to section A3
S
ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR
Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg
E15316B03 AE160001 | = - 10 | 1585 | 149 31 M15316C03 AM160002 | = - 10 | 1658 | 149 31
E15316B04 AE160001 | = - 15 158,5 | 149 31 M15316C04 AM160002 | = - 15 165,5 | 149 31
C153A5E05 | EA0035A5C000 | - 20 250 | 1733 4 C153A5E05 | EA0035A5C000 |  ----- 20 250 | 2373 48
C153A5E06 | EAO035A5C000 |  ---- 25 250 | 177,2 4,4 C153A5E06 | EAO035A5C000 |  ----- 25 250 | 2412 5,2
C153A5EQ07 | EAO035A5C000 |  ---- 32 250 | 1885 438 C153A5EQ7 | EAO035A5C000 |  ----- 32 250 | 2525 5,6
C153A5E08 | EA0035A5C000 | - 40 250 195 54 C153A5E08 | EAO035A5C000 |  ----- 40 250 259 6,2
C153A5G09 | EAOO70ASC000 | - 50 250 | 202,3 75 C153A5G09 | EAOO70ASC000 | - 50 250 | 266,3 83
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ART. 160-161

Valvola a sfera in ottone 3 vie filettata con sfera
a [13 T" O 13 Ll)

3-way threaded-ends brass ball valve,“T” or “L”
port

Esecuzione standard:

La valvola permette la deviazione del flusso in tutte le direzioni
con chiusura della mandata su uno dei tre attacchi filettati.
Temperatura di utilizzo: da -15°C a + 120°C

Pressione di utilizzo: vedi tabella.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, olii, prodotti petroliferi e
petrolchimici, vuoto, fluidi non aggressivi.

Estremita filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1 Rp.

Standard version:

Valve with 4 ball seats. Inlet from any of the 3 ends. It can also
shut of the flow.

Working temperature: from -15°C to + 120°C

Working pressure: see table.

Fluid range: water, air, gas, vacuum, petroleum and petrochemi-
cal products. Not suitable for aggressive media.

Threaded ends as per UNI/ISO 7/1 Rp specifications.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Asse libero Free shaft “T” port V160N204 | V160N205 | V160N206 | V160N207 | V160N208 | V160N209
Asse libero Free shaft “L” port V161N204 | V16IN205 | V161N206 | V161N207 | V161N208 | V161N209

peso weight Kg. 0,6 11 16 24 34 515
Con leva with lever  “T” port L160N204 | L160N205 | L160N206 | L160N207 | L160N208 | L160N209
Con leva with lever “L” port L161IN204 | L161IN205 | L161IN206 | L161IN207 | L161N208 | L161N209
peso weight Kg| 067 1,18 1,67 2,47 3,47 5,57
bar diagramma pressione/temperatura
1/2" + 3/4"

40

32

pressure/temperature diagram

24

1714+ 2" \

16

-15 0 +25 +50 +75 +100 +125 °C

Schema di montaggio
sferaa “L"

Mounting plan for “L” port

N.B. “A” must be the rest
position of the ball with SR
actuator

Mounting plan for “T” port

N.B. con attuatore SR la
posizione di riposo della sfera
deve essere la “A”
Schema di montaggio
sferaa “T”

N.B. please choose the rest
position of the ball when the
SR actuator is used, paying
attention to the fact that this
actuator turns in an anti-
clockwise direction, whenever
supplied with air.

N.B. con attuatore SR sce-
gliere la posizione di riposo
della sfera tenendo presente
che,se alimentato, I'attuatore
ruota in senso antiorario.

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES Nm

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
PN 0 bar

PN 16 bar 31 43 74
PN 25 bar 20

PN 40 bar 8 14

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra pud diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 160-161 VALVE TYPE 160-161

RN

1) Stelo * Shaft *

Ottone Brass

ST T ra
- ‘ - K\J
> 7 O
v |°
B B B

EN 12164 CW614N

2) Premiguarnizioni * Gland nut *

Ottone Brass

EN 12164 CW614N

3) O-Ring FKM
4) Coppia di tenuta superiore Seals PT.FE.
5) Sfera Ball Ottone cromata lucida Brass chromium plated EN 12164 CW614N

6) Corpo * Body *

Ottone Brass

EN 12165 CW617N

7) Manicotto femmina * Threaded end *

Ottone Brass

EN 12165 CW617N

8) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE
9) O-Ring di tenuta laterale O-ring FKM
* Trattamento esterno: Nichelatura brillante
x Surface treatment: bright nickel plating
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A B | OC oD gE oF G H
1/2” 80 40 7 1/2" 38 13 61 46,3
3/4” 96 48 10 3/4” 48 18 74 53,5
17 113 | 56,5 10 1" 58 23 88 57
11/4” 130 65 14 | 11/4" | 67 29 99 74,5
11/2” 147 | 73,5 14 | 11/2"| 78 35 114 79
2" 169 | 84,5 17 2" 95 44 132 | 90,5
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VALVOLA 160-1 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 160-1

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR

ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR

Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D16 £ H004 | DA015401S | KCF032430 15 114 124 13 S16 £ H004 | SR015401S | KCF032430 15 221 134 2,1
D16 £ HO05 | DA030401S | KCF032439 20 130 1445 2,1 S16 # HO05 | SR030402S | KCF042372 20 240 154,5 3,3
D16 # HO06 | DA030401S | KCF032439 25 130 150,5 2,7 S16 # HO06 | SR030402S | KCF042372 25 240 160,5 39
D16 £ K007 | DA045402S | KCF042434 32 144 168,3 38 S16 £ K007 | SR045401S | KCF052013 32 294 180,1 57
D16 2 HO08 | DA060402S | KCF042434 40 152 176 5 S16 # H008 | SR060401S | KCF052013 40 320 202 7.8
D16 # HO09 | DA120401S | KCF052435 50 184 218 8,4 S16 £ HO09 | SR120401S | KCF071714 50 395 238 13

£ =0 valvola con sfera a “T” (articolo 160) -

“T” port (model 160);

% =1 valvola con sfera a “L" (articolo 161) - “L” port (model 161)

&\
—— %mlﬁgﬂ&j——
,Jr,

Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
MODULANTI di nuova generazione (CODICE
ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) & necessa-
ria la configurazione. Vedere capitolo A3

To order valves with “NEW GENERATION”

MODULATING ACTUATORS (part starting with
letter “C”) the actuator configuration is neces-
sary. According to section A3

ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR

ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR

Articolo Attuatore Kit di montaggio, DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm | mm mm | Weight Kg Model Actuator Mountingkit | mm | mm | mm | WeightKg
C16 * ASE04 | EA0035A5C000 | KCF052011 il 250 106 42 M16 % 16C04 AM160002 KCF052011 15 165,8 | 175,5 &
C16 £ ASEO5 | EA0D035A5C000 | KCF052010 20 250 203 47 C16 ¥ ASE05 | EA0035A5C000 | KCF052010 20 250 267 55
C16 * ASE06 | EA0035A5C000 | KCF052010 25 250 209 5,2 C16 # ASE06 | EA0035A5C000 | KCF052010 25 250 273 6
C16 # A5G07 | EA0070A5C000 | KCF052013 32 250 223 6 C16 £ A5G07 | EA0070A5C000 | KCF052013 32 250 287 6,8
C16 £ A5G08 | EA0070A5C000 | KCF052013 40 250 236 7 C16 £ A5G08 | EA0070A5C000 | KCF052013 40 250 300 78
C16 £ A5109 | EA0130A5C000 | KCFO71714 50 280 | 2625 13 C16 £ A5l09 | EA0130A5C000 | KCFO71714 50 280 | 326,5 138

&= valvola con sfera a “T” (articolo 160) - “T” port (model 160);

% =1 valvola con sfera a “L" (articolo 161) - “L” port (model 161)
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ART. 216

Valvola a sfera in ghisa 2 vie flangiata
passaggio integrale

2-way full-bore flanged cast iron ball valve

Esecuzione standard:

Flange: DIN 2501/1 UNI 2223/67 PN 16

Scartamento DIN 3202 F/4-F/5 1SO 5722

Temperatura di esercizio: da -10°C a +70°C

Pressione di esercizio: da 0,5 a 16 bar.

Fluido intercettato: gas di citta, gas liquidi, combustibili gassosi
secondo le norme UNI-CIG 7129 e DIN-DVGW

tabella G 260/l per gas.

Standard version:

Flanges: DIN 2501/1 UNI 2223/67 PN 16
Gauge as per DIN 3202 F/4-F/5 1SO 5722.
Working temperature: from -10°C to +70°C
Working pressure: from 0,5 to 16 bar.

7129 and DIN-DVGW G 260/I table for gas.

Esecuzioni speciali a richiesta:

PN 6 - PN 10
Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

PN 6 - PN 10

Certificazioni:

Omologazione DIN-DVGW 91.01 E 880.

Approvals:

DIN-DVGW 91.01 E 880 Approval.

V4.1

Fluid range: gas, liquid gases and gaseous fuels as per UNI-CIG

For other applications, please contact our technical department.




CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150
Asse libero Free shaft | V216G069 | V216G070 | V216G071 | V216G072 | V216G073 | V216G074
peso weight Kg. 8,5 11,5 15,5 20 30 36
Con leva with lever L216G069 | L216G070 | L216G071 | L216G072 | L216G073 | L216G074
peso weight Kg. 8,6 11,6 15,7 20,2 30,4 36,4
bar
16
14 diagramma pressione/temperatura
12
10 pressure/temperature diagram
8
6
4
2
-10 0 +25 +50 +70  °C
Bar
! // 7T // //
0,8
/] ]
06 portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
, /[ 1/ /] alperdita di cari ffici inale K
/ / Il valore Kv € il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che
0a / / / provoca la caduta di pressione di 1 bar
AviEn
/&%’ /5 /D ,:V Wi flow-pressure loss diagram and Kv
02 N EERIEE nominal coefficient.
' s g s/l 8§88 Kv is the coefficient, expressed in m*h (with water at 15°C)
& 33 13833 causing a pressure loss of 1 bar.
0,1
10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES Nm

misura size DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150
PN 0 bar

PN 16 bar 38 68 112 171 298 445
PN 25 bar

PN 40 bar

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 216 VALVE TYPE 216

A ok
B
MATERIALI MATERIALS
1) Stelo Shaft Ottone Brass EN 12164 CW614N
2) Bussola di bloccaggio Lock bush Ottone Brass EN 12164 CW614N
3) Anello premiguarnizione Gland nut ring Ferro Iron 1.0308 UNI Fe360
4) O-Ring di tenuta superiore Top o-ring NBR
5) O-Ring di tenuta perno Shaft o-ring NBR
6) Dischetto di tenuta intermedia Gasket PT.FE.
7) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE.
8) Sfera Ball Ottone cromata Brass chromium plated EN 12164 CW614N
9) O-Ring NBR
10)Anello Washer Acciaio Steel UNI X5CrNi
11)O-Ring di tenuta corpo Body o-ring NBR
12)Flangia Flange Ghisa GGG40 verniciata GGG40 painted
13)Corpo_Body Ghisa GGG40 verniciata GGG40 painted
14)Tirante Tie-rod Acciaio Steel 1.0511 UNI C40
15)Dado di bloccaggio Lock nut Acciaio_Steel 1.0528 UNI C30
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A B oC oD gE oF 2G

DN 50 150 | 155 125 | 50 | 165 8 95,5
DN 65 170 | 17 | 145 | 64 | 185 | 18 | 121

DN 80 180 17 160 | 76 | 200 18 |136,3
DN 100 190 17 180 | 95 | 220 18 |147,3
DN 125 200 18 | 210 | 120 | 250 18 | 1785
DN 150 210 18 | 240 | 145 | 285 | 22 |1995
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VALVOLA 216 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 216
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ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D216X069 | DA060402S | KCF042633 50 152 232 10,8 S216X069 | SR060401S | KCF052634 50 320 237 13,8
D216X070 | DA120401S | KCF052637 65 184 250,5 15 S216X070 | SR120401S | KCF072638 65 372 270,5 19,4
D216H071 | DA180401S | KCF072638 80 212 274 19,5 S216H071 | SR180401S | KCF102639 80 4355 | 296,5 254
D216X072 | DA240401S | KCF072640 100 242 313 26,5 S216X072 | SR240401S | KCF102641 100 460 321 324
D216X073 | DA480401S | KCF102642 125 295 368 39 S216X073 | SR480401S | KCF122643 125 609 377 53,3
D216H074 | DA720401S | KCF122644 150 329,5 | 3873 52,3 S216H074 | SR720401S | KCF142645 150 712 439,5 64,8
A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 400-401

Valvola a sfera in acciaio inox microfusa 2 vie
filettata passaggio integrale

2-way full-bore threaded-ends
stainless steel ball valve

Esecuzione standard:

Costruita per I'utilizzo a medie pressioni.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a + 150°C

Pressione di utilizzo: vedi diagramma.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Trattamento esterno: articolo 400 sabbiata; articolo 401 lucidata.
Estremita filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1 Rp.

Testa della valvola a norma ISO 5211

Standard version:

Suitable for middle pressure applications.

Working temperature: from -20°C to +150°C

Working pressure: see diagram.

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Surface treatment: article 400 sandblasted; article 401 polished.
Female threaded ends as per UNI/ISO 7/1 Rp specifications.
Head of the valve as per ISO 5211 specifications.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Attacchi femmina NPT ANSI B1.20.1
Guarnizioni di tenuta in:

PTFE caricato vetro;

PTFE caricato carbografite.

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

Female threaded ends as per NPT B1.20.1 specifications
Seals made of:

PTFE with glass;

PTFE with carbon graphite.

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

Approvals:

According to 97/23 EC “PED”
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero sabbiata Free shaft sand blasted | V400H203 | V400H204 | V400H205 | V400H206 | V400H207 | V400H208 | V400H209 =
Asse libero lucidata Free shaft polished | V401H203 | V401H204 | V401H205 | V401H206 | V401H207 | V401H208 | V401H209 | VA19H410 | V419H411 | V419H412
peso weight Kg| 024 0,32 0,51 0,77 1,27 1,81 3,2 547 8,92 15,9

Con leva sabbiata With lever sand blasted | L400H203 | L400H204 | L400H205 | L400H206 | L400H207 | L400H208 | L400H209
Con leva lucidata With lever polished L401H203 | L401H204 | L401H205 | L401H206 | L401H207 | L401H208 | L401H209 | L419H410 | L419H411 | L419H412

peso weight Kg. 0,31 0,39 0,58 0,87 1,37 2,01 34 5,67 9,22 16,4

bar

ol 3/8"-1/2"

i ) .

140+ diagramma pressione/temperatura
120 i /

100 ! / 3/4"-1"

! / pressure/temperature diagram
80
y// 1"1/4-1"1/2
60 :/
! Py
40 V Z12
20 —
|
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C

Bar

1

]
08 / / /] / / / . . . . .
/ portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / [/ 17 Il valore Kv & il valore indice in m¥h (con acqua a 15°C) che
/ / // / / / provoca la caduta di pressione di 1 bar
0,4

flow-pressure loss diagram and Kv

nominal coefficient.

Kv is the coefficient, expressed in m¥/h (with water at 15°C)
q causing a pressure loss of 1 bar.
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COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 25 bar 106 146

PN 32 bar 76
PN 40 bar 56
PN 60 bar 28 40
PN 100 bar 14 20
PN 160 bar 8 10

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra pud diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 400-401 VALVE TYPE 400-401
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MATERIALI MATERIALS

1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Piastra bloccadado Nut holder AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Dado di bloccaggio Lock nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Molla a tazze Spring AlSI 301 1.4310 UNI X12CrNi 17 07
5) Distanziale Washer AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Anello premiguarnizione Gland nut ring AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
7) Guarnizione statica Static ring PT.FE.

8) Manicotto femmina End AlSI 316 1.4408

9) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE.

10)Sfera Ball AlIS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
11)O-Ring di tenuta intermedia_O-ring FKM

12)Anello di tenuta inferiore Bottom tight ring PT.FE.

13)Corpo con manicotto femmina Body with female end AIS| 316 1.4408

14)Coppia di tenuta superiore Top sealing PT.FE.

15)Dado blocca leva Lever nut ANSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
16)Leva di manovra Lever ANSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A B aC D E oF oG |OH gL | OM 2N CH P R S
3/8” 55 25 3/8” 37 | 195| 10 29 36 M5 4 36 | 215| 37 52 110
1/2” 65 30 1/2” 42 | 245 | 15 34 36 M5 4 36 | 26,5| 42 55 110
3/4” 70 35 3/4 52 | 30,5| 20 | 425 | 36 M5 6 36 | 315| 52 66 140
1" 85 | 425 1" 56 | 35| 25 | 50,5 36 M5 6 36 | 405| 56 70 140
11/4” 95 | 47,5 1"1/4| 68 42 32 63 42 M5 8 42 | 495 | 68 85 180
112" 105 | 52,5 | 1"1/2| 74 48 40 | 755 42 M5 8 42 | 545 | 74 91 180
2" 125 | 62,5 2" 87 55 50 91 50 M6 10 50 | 69,5| 87 105 | 230
21/2" 128 64 | 2"1/2| 109,5 94,5 65 110 90 9 9 70 - 92 110 | 235
3 150 75 3’ 121 | 106 80 141 90 9 9 70 - 110 | 130 | 285
4" 178 89 4" 135 | 120 | 100 @ 160 90 9 9 70 - 120 | 150 | 310
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VALVOLA 400-401 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 400-401

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D40 £ H003 | DA015401S | KCF032562 10 114 1335 11 S40 £ H003 | SR015401S | KCF032562 10 221 1415 1,7
D40 & HO04 | DA015401S | KCF032562 15 114 138,5 1,2 S40 & H004 | SR015401S | KCF032562 15 221 146,5 18
D40 £ HO05 | DA030401S | KCF031315 20 130 152,5 1,6 S40 £ HO05 | SR030402S | KCF042353 20 240 162,5 2,6
D40 £ HO06 | DA030401S | KCF031315 25 130 156,5 19 S40 £ H006 | SR030402S | KCF042353 25 240 166,5 29
D40 & A007 | DA045402S | KCF042354 32 144 171 25 S40 £ A007 | SR045401S | KCF051909 32 294 183 37
D40 & HO08 | DA060402S | KCF042354 40 152 181 34 S40 £ HO08 | SR060401S | KCF051909 40 320 207 54
D40 £ A009 | DA090401S | KCF051322 50 169 196 48 S40 £ A009 | SR090401S | KCF071323 50 357 234 7,7
D419H010 | DA120401S | KCF052622 65 184 | 2505 5,6 S419H010 | SR120401S | - 65 372 230,5 12,6
D419A011 | DA180401S |  ---- 80 212 232 14,9 S419A011 | SR180401S |  ---- 80 436 254 21,3
D419H012 | DA240401S |  ----- 100 242 256 234 S419H012 | SR240401S | - 100 460 280 29,6

% =0 valvola esterno sabbiato (articolo 400); sand blasted valve (model 400) # = 1 valvola esterno lucidato (articolo 401); polished valve (model 401)

Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
MODULANTI di nuova generazione (CODICE
ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) & necessa-
ria la configurazione. Vedere capitolo A3

To order valves with “NEW GENERATION”

MODULATING ACTUATORS (part starting with
letter “C”) the actuator configuration is neces-
sary. According to section A3

ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR
Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg
E40 % 16B03 AE160001 KCF051988 | 10 | 1585 | 181 3.2 M40 £16C03 | AM160002 KCF051988 | 10 | 1585 | 181 3,2
E40 £ 16B04 AE160001 KCF051988 | 15 | 1585 | 186 33 M40 £16C04 | AM160002 KCF051988 | 15 | 1585 | 186 33
C40 & ASE05 | EA0035A5C000 | KCF052756 | 20 250 | 2075 4,1 C40 # ASE05 | EA0035A5C000 | KCF052756 | 20 250 | 2715 49
C40 £ ASE06 | EA0035A5C000 | KCF052756 | 25 250 | 2115 4,4 C40 # A5E06 | EA0035A5C000 | KCF052756 | 25 250 | 2755 5,2
C40 & ASEQ07 | EA0035A5C000 | KCF051909 | 32 250 | 219 4,9 C40 £ ASE07 | EA0035A5C000 | KCF051909 | 32 250 | 283 5,7
C40 £ A5G08 | EA0070A5C000 | KCF051909 | 40 250 | 225 54 C40 £ A5G08 | EA0070A5C000 | KCF051909 | 40 250 | 289 6,2
C40 £ A5109 | EA0130A5C000 | KCF071323 | 50 280 | 262,6 10,7 C40 % A5109 | EA0130A5C000 | KCF071323 | 50 280 | 326,6 11,5
C419A5I110 | EA0130A5C000 | - 65 280 | 252,1 13 C419A5110 | EA0130A5C000 | - 65 280 | 316,1 13,8
C419A5K11 | EA0240A5C000 | - 80 280 | 2636 16,4 C419A5K11 | EA0240A5C000 |  ---- 80 280 | 327,6 17,2
C419A5K12 | EA0240A5C000 | - 100 | 280 | 277,6 234 C419A5K12 | EA0240A5C000 |  ---- 100 | 280 | 3416 24,2

& =0 valvola esterno sabbiato (articolo 400); sand blasted valve (model 400) # = 1 valvola esterno lucidato (articolo 401); polished valve (model 401)
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ART. 406

Valvola a sfera in acciaio inox due vie flangiata
passaggio integrale

2-way full-bore flanged stainless steel ball valve

Esecuzione standard:

Norme per flange d’attacco: UNI 2223 - DIN 2501; dimensione
faccia-faccia DIN 3202-F4; flange filettate girevoli UNI PN 16.
Temperatura di utilizzo: da -20°C a +160°C

Pressione di utilizzo: vedi tabella.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Testa della valvola a norma ISO 5211

Standard version:

Flanges as per: UNI 2223 - DIN 2501; dimensions as per DIN
3202-F4; turning threaded flanges as per UNI PN 16.
Working temperature: from -20°C to +160°C

Working pressure: see table.

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Head of the valve as per ISO 5211 specifications.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Flange in acciaio zincato.

Flange ANSI 150; ANSI 300.

Guarnizioni di tenuta in:
PTFE caricato vetro;
PTFE caricato carbografite;
Polietilene ad alta densita.

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

Zinc-plated flanges.

ANSI 150; ANSI 300 flanges.

Seals made of:
PTFE with glass
PTFE with carbon graphite
High-molecular weight polyethylene.

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft | V406H603 | V406H604 | V406H605 | V406H606 | V406H607 | V406H608 | V406H609 | VA06H610 | VA06H611 | VA06H612
peso weight Kg. 1,65 1,83 2,65 3,45 5,04 6,52 9,15 14,46 16,6 22,50
Con leva with lever L406H603 | L406H604 | L406H605 | L406H606 | L4A06H607 | L406H608 | L406H609 | L406H610 | L406H611 | L406H612
peso weight Kg. 1,68 1,86 2,7 35 59 712 9,75 15,06 17,3 232
bar
DN 10 = 32
40 diagramma pressione/temperatura
32
DN 40 = 50
2 pressure/temperature diagram
DN 65 + 100 \
h \
8 \'
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
! ]
08 / / A S | / S o _
/ / / / / /1Y portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
0.6 Il valore Kv ¢ il valore indice in m¥h (con acqua a 15°C) che
/ / [ 1Y . . )
/ / provoca la caduta di pressione di 1 bar
04
[ ] e
AR & ‘,7 7% Ay flow-pressure loss diagram and Kv
02 el 1 le S/l sl eje/ll ) of ¢f |= nominal coefficient.
J15 SIS &S F Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
Y119 VAN AN N AR (AR causing a pressure loss of 1 bar.
0,1
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 0 bar

PN 16 bar 70 112 166
PN 25 bar 30 42

PN 40 bar 6 8 11 16 22

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 406 VALVE TYPE 406
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MATERIALI MATERIALS

1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Dado di bloccaggio Lock nut AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

3) Anello premiguarnizione Gland nut ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

4) Anello di tenuta superiore Top tight ring PT.FE.

5) O-Ring di tenuta perno Shaft o-ring FKM

6) Dischetto di tenuta perno Washer PT.FE.

7) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE.

8) Corpo Body AlSI 316 1.4408

9) Sfera Ball AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
10)Guarnizioni di tenuta manicotti Threaded sealing PT.FE.

11)Manicotto femmina_End AlSI 316 1.4408

12)Flangia Flange AlSI 316 1.4408

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A B |OC oD E F 2G gH oL oM N n°xoP
DN 10 110 | 55 6 90 a7 39 46 36 6 60 10 4x14
DN 15 115 | 57,5 6 95 49,5 | 41,5 46 36 6 65 15 4x14
DN 20 120 60 6 105 53 45 46 36 6 75 20 4X14
DN 25 125 | 62,5 9 115 | 645 | 51,5 | 65 50 7 85 25 4X14
DN 32 130 | 65 9 140 | 69,5 | 56,5 | 65 50 7 100 | 32 4X18
DN 40 140 70 14 150 89 76 65 50 7 110 40 4X18
DN 50 150 75 14 165 97 84 65 50 7 125 50 4X18
DN 65 170 | 85 17 185 | 109,5/ 94,5 | 90 70 9 145 | 65 4X18
DN 80 180 | 90 17 | 200 | 121 | 106 | 90 70 9 160 | 80 8X18
DN 100 190 | 95 17 | 220 | 135 | 120 | 90 70 9 180 | 100 8X18
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VALVOLA 406 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 406
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ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D406H063 | DA015401S | KCF032614 10 114 151 2,61 S406H063 | SR015401S | KCF032614 10 221 159 3,18
D406H064 | DA015401S | KCF032614 15 114 153,5 2,75 S406H064 | SR015401S | KCF032614 15 221 161,5 3,33
D406H065 | DA015401S | KCF032614 20 114 157 3,52 S406H065 | SR015401S | KCF032614 20 221 165 41
D406H066 | DA030401S | KCF032615 25 130 1715 4,6 S406H066 | SR030402S | KCF042617 25 240 181,5 5,57
D406H067 | DA030401S | KCF032615 32 130 176,5 6,46 S406H067 | SR030402S | KCF042617 32 240 186,5 7,42
D406A068 | DA045402S | KCF042619 40 144 202 8 S406A068 | SR045401S | - 40 294 177 9,16
D406H069 | DA060402S | KCF042619 50 152 214 10,84 S406H069 | SR060401S | - 50 320 200 12,81
D406H070 | DA120401S | KCF052622 65 184 250,5 15,82 S406H070 | SR120401S |  ---- 65 372 230,5 19,6
D406A071 | DA180401S |  ---- 80 212 232 19,2 S406A071 | SR180401S | - 80 436 254 26,27
D406H072 | DA240401S | - 100 242 256 28,9 S406H072 | SR240401S | - 100 460 280 34
L
1 . S
,ff’:%‘:q Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
| | MODULANTI di nuova generazione (CODICE
1 ‘ ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) € necessa-
N - ria la configurazione. Vedere capitolo A3
6 e
{ (ewi-o] .
@ To order valves with “NEW GENERATION”
MODULATING ACTUATORS (part starting with
5 letter “C”) the actuator configuration is neces-
i sary. According to section A3
ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR
Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg
E40616B63 AE160001 | = - 10 | 1585 | 1585 4,4 M40616C63 AM160002 | = - 10 | 158,5 | 1585 4.4
C406A5E64 | EAO035A5C000 | ---- 15 250 | 186,5 54 C406A5E64 | EAO035A5C000 | ----- 15 250 | 2505 6,2
C406A5E65 | EAO035A5C000 | -—-- 20 250 190 6,2 C406A5E65 | EAO035A5C000 | - 20 250 | 2545 7
C406A5E66 | EAO035A5C000 | ---- 25 250 | 2015 7 C406A5E66 | EAO035A5C000 | - 25 250 | 2655 7.8
C406A5EG7 | EAO035A5C000 | - 32 250 | 206,5 8,6 C406A5E67 | EAO035A5C000 | ----- 32 250 | 2705 9,4
C406A5G68 | EAOO70A5C000 | - 40 250 226 10,1 C406A5G68 | EAOO70A5C000 | - 40 250 290 10,9
C406A5G69 | EA0070A5C000 | ---- 50 250 234 12,7 C406A5G69 | EA0070A5C000 | ----- 50 250 298 13,5
C406A5170 | EAOL30A5C000 | - 65 280 | 267,1 22 C406A5170 | EAOL30A5C000 | - 65 280 | 3311 22,8
C406A5I71 | EA0130A5C000 | - 80 280 | 278,6 24,1 C406A5I71 | EA0130A5C000 | - 80 280 | 342,6 249
C406A5K72 | EAD240A5C000 | - 100 280 | 292,6 30 C406A5K72 | EA0240A5C000 | == 100 280 | 356,6 30,8
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ART. 410

Valvola a sfera in acciaio inox 2 vie flangiata
split body - passaggio integrale

2-way full-bore flanged stainless steel ball valve,

split body
Esecuzione standard: Standard version:
Norme per flange d’attacco: DIN 2501 BL.1 - DIN 3202 Flanges as per: DIN 2501 BL.1 - DIN 3202
Prescrizioni generali BS 5351, General specifications: BS 5351
Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C (+200°C con guarni- Working temperature: from -20°C to +150°C (+200°C with special
zioni speciali). seals).
Pressione di utilizzo: PN 16; Working pressure: PN 16
Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi- Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrolchemical pro-
mici. ducts, aggressive media.
Esecuzioni speciali arichiesta: On request:
Flange ANSI 150; ANSI 300; UNI (PN 25-40-64-100); Flanges: ANSI 150; ANSI 300; ANSI B16.5; ANSI B16.10 ; ANSI
ANSI B16.5 - ANSI B16.10 (150 RF, 300 RF, 600 RF). 150 RF, ANSI 300 RF, ANSI 600 RF; UNI PN 25-40-64-100
Fire safe BS 6755 parte 2 1987; APl 6FA 1994; APl 607 1985 FIRE SAFE” conforming to BS 6755 part 2 1987; API 6FA 1994;
Camicia di riscaldamento AP| 607 1985
Versione antistatica BS 5146 Heating jacket
Guarnizioni di tenuta in: Antistatic device BS 5146
PTFE caricato carbografite; Seals made of:
PTFE with carbon graphite

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

For other applications, please contact our technical department.
Certificazioni: Approvals:
Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED” According to 97/23 EC “PED”
TA Luft TA Luft
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150 DN 200
Asse libero Free shaft | V410X604 | V410X605 | V410X606 | V410X607 | V410X608 (VA10FX609| V410X610 |V410FX611|V410FX612| V410X613 (VAL0FX614| V410X615
peso weight Kg. 19 38 5 1,7 8,9 115 17,5 22,2 33 64 92 195
Con leva with lever L410X604 | L410X605 | L410X606 | L410X607 | L410X608 |L410FX609| L410X610 |L410FX611|L410FX612| L410X613 |L410FX614| L410X615
peso weight Kg. 2,1 4 52 8,1 9,3 12 18 23 34 65 93 195,6

bar

40 diagramma pressione/temperatura

32

24 pressure/temperature diagram

DN 15+ 50
16
| v 65+ 200
8
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C

Bar

! |

08 / / /] / / [ ] ]

/ / / [/ / / portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / / /1 /7] Il valore Kv ¢ il valore indice in m¥h (con acqua a 15°C) che
/ / / provoca la caduta di pressione di 1 bar
04
[/ /LA VL
S J/ sl sls) s/ 18/ §[95 .
il o WA ,‘,V/ ,7’/ ARV flow-pressure loss diagram and Kv
02 g fsleelof o f S nominal coefficient.
Y Y E § & Fo Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
9 VARNAN (AR AR ATy causing a pressure loss of 1 bar.
01
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150 DN 200
PN 0 bar

PN 16 bar 6 11 17 28 33 45 65 90 200 275 520 875
PN 25 bar

PN 40 bar

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 410 VALVE TYPE 410
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MATERIALI MATERIALS
1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Piastra ferma dado AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Dado di bloccaggio Lock nut AIS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Molle a tazza Spring AlSI 301 1.4310
5) Rondella premiguarnizione AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Coppia di tenuta superiore PT.FE.
7) Anello di tenuta superiore PT.EE.
8) O-ring stelo VITON/EPDM
9) Sede PT.FE.
10) Corpo AlIS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
11) Anello di tenuta laterale esterno GRAFITE PURA
12) Anello di tenuta laterale PTFE 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
13) Sfera AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14) Viti blocca flangia AlIS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
15) Flangia AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A B @ oD gE oF 2G H K ol gl oM N P R S N° fori
DN15 115 67 48 15 95 65 14 M5 6 36 M10 | 48 9 5 - 4
DN20 120 70 50 20 105 75 14 M5 6 25 36 M10 51 9 8 2 4
DN25 125 72 53 25 115 85 14 M5 8 30 42 M12 | 62,3 11,5 11,5 2 4
DN32 130 77 53 32 140 | 100 18 M5 8 30 42 M12 67 11 10 2 4
DN40 140 82 58 40 150 | 110 18 M6 10 35 50 M16 | 87,3 | 155 | 145 25 4
DN50* 150 87 63 49,5 162 @ 125 18 M6 10 35 50 M16 | 945 | 155 | 145 25 4
DN65 170 98 72 65 185 | 145 18 M8 14 55 70 M22 | 119,5 20,8 | 18,7 3 4
DN80* 180 | 105 75 78 200 @ 160 18 M8 14 55 70 M22 | 130 | 20,8 | 18,7 S 8
DN100* 190 | 114 76 96 220 | 180 18 M10 16 - 102 | M27 | 1485/ 26 1,5 3 8
DN125 325 | 233 92 118 | 250 | 210 18 M10 16 70 102 | M27 | 166,5 26 22 3 8
DN150* 350 | 187 | 163 | 144 | 285 | 240 22 M12 26 - 125 | M42 | 200 | 31,5 4 - 8
DN200 400 | 200 | 200 | 192 | 343 | 295 22 M12 26 - 125 | M42 | 235 27 4 12
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VALVOLA 410 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 410
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ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO

DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D410H064 | DA015401S | KCF032447 15 114 143 39 S410H064 | SR015401S | KCF032447 15 221 151 4,4
D410H065 | DA030401S | KCF031315 20 130 156 52 S410H065 | SR030402S | KCF042353 20 240 166 6,2
D410H066 | DA030401S | KCF031317 25 130 161 7,2 S410H066 | SR030402S | KCF042354 25 240 171 8,2
D410A067 | DA045402S | KCF042354 2 144 175 8,5 S410A067 | SR045401S | KCF052074 32 294 187 9,6
D410H068 | DA060402S | KCF042355 40 152 185 14 S410H068 | SR060401S | KCF051322 40 320 211 16

D410FA069 | DA090401S | KCF051322 50 169 202 17,9 S410FA069 | SR090401S | KCF071323 50 357 240 19,6
D410H070 | DA120401S | KCF051325 65 184 252 25,8 S410H070 | SR120401S | KCF071326 65 372 272 29,7
D410FA071 | DA180401S | KCF071326 80 212 270 32,5 S410FA071 | SR180401S | KCF101280 80 436 292 38,4
D410FA072 | DA360401S | KCF102542 100 264 333 45,2 S410FA072 | SR360401S | KCF122544 100 566 363 54
D410H073 | DA480401S | KCF101092 125 295 345 734 S410H073 | SR480401S | KCF122189 125 609 368 84,2
D410FHO74 | DA720401S | KCF122425 150 384 413 107,7 S410FHO74 | SR720401S | KCF142424 150 712 443 116,7
D410HO75 | D1440401S | KCF143176 200 435 500 1117 S410H075 | SR1920E1608A| KCF163177 200 975 | 6185 266

A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 412

Valvola a sfera in acciaio inox 2 vie flangiata a
corpo piatto split wafer - passaggio integrale

2-way full-bore flat body flanged
stainless steel ball valve, split wafer

Esecuzione standard:

Caratteristiche standard della valvola: stelo anti blow-out,

antistatic device, sfera contenuta nel corpo, pacchi di tenuta facil-
mente intercambiabili, fire safe, tenuta stelo autoregistrante.
Norme per flange d’attacco: UNI 2223 e 2229 PN 16

Prescrizioni generali BS 5351; Fire safe BS 6755

Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C (+200°C con guarni-
zioni speciali).

Pressione di utilizzo: PN 16.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Standard version:

Standard features of the valve: anti blow-out shaft, antistatic devi-
ce, easy replacement of the seal packages, fire safe and self-adju-
sting shaft sealing.

Flanges as per: UNI 2223 and 2229 PN 16

General specifications: BS 5351

“FIRE SAFE” conforming to BS 6755

Working temperature: from -20°C to +150°C (+200°C with special
seals).

Working pressure: PN 16.

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Esecuzioni speciali a richiesta:
Camicia di riscaldamento
Guarnizioni di tenuta in:
PTFE caricato vetro;
PTFE caricato carbografite;
Certificazione TA Luft

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:
Heating jacket
Seals made of:
PTFE with glass
PTFE with carbon graphite
TA Luft approval

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

Approvals:

According to 97/23 EC “PED”
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN125 DN150 DN200
Asse libero Free shaft | V412FX609 | VA12FX610 | VAL12FX611 | VA12FX612 | V412FX613 | V412FX614 | V412FX615
peso weight Kg. 8 17,5 17 25,5 39,8 63,1 139
Con leva with lever L412FX609 | L412FX610 | L412FX611 | LA12FX612 | LA12FX613 | L412FX614 | LA12FX615
peso weight Kg. 8,4 18 17,5 26,1 40,4 63,7 139,7
bar
40 diagramma pressione/temperatura

32

24

pressure/temperature diagram

DN 50 + 200
16
8

-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C

Bar

! i A

o8 AT AR AN

/ / /] portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / / / / / / Il valore Kv € il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che
/ / / provoca la caduta di pressione di 1 bar
04
/L VDL
AR AN RIS AS flow-pressure loss diagram and Kv
™~ Y 1%} N p g
A AT ORI VI E nominal coefficient.
02 5 j 47 o sldls Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
Y/ |2 S 2 I/ causing a pressure loss of 1 bar.
/|5 & & &sls sap
0,1
1 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h
COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN125 DN150 DN200
PN 0 bar
PN 16 bar 44 67 96 205 290 405 690
PN 25 bar
PN 40 bar

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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MATERIALI MATERIALS

1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Piastra bloccadado Lock nut plate AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

3) Dado Nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

4) Molla a tazze Spring AlSI 301 1.4310 UNI X12CrNi 17 07
5) Coppia di tenuta superiore Top sealing PT.FE.

6) O-ring stelo Stem o-ring FKM/EPDM

7) Sede Seal PT.EE.

8) Sfera Ball AlIS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
9) Viti blocca ghiera Ring nut screw AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
10)Corpo body AlIS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
11)Anello superiore Top ring PT.EE.

12)Rondella premiguarnizione Gland nut ring AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
13)Anello di tenuta superiore Top tight ring PT.FE.

14)Anello di tenuta laterale esterno External tight ring GRAFITE PURA

15)Anello di tenuta laterale Tight ring PT.FE.

16)Ghiera Ring nut AlS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A 2B aC @D E F G H K L | n°fori holess M N oP oR S PN
DN 50 85 | 495 | 165 | 125 | M16 | 945 | 14 | 645 | 16 25 4 M6 10 35 50 | M16 | 16
DN65 103 65 185 | 145 | M16 | 119,5 20,5| 80 19 3 4 M8 14 55 70 | M22 | 16
DN80 122 78 200 | 160 ¥ M16 | 129,5 20,5| 90 19 3 8 M8 14 55 70 | M22 | 16
DN100 155 96 220 | 180 | M16 148,55/ 25,3 | 101 | 22,2 3 8 M10 | 16 70 102 | M27 | 16
DN125 185 | 118 | 250 | 210 | M16 | 166,5 25,3 | 119 | 22,2 3 8 M10 | 16 70 102 | M27 | 16
DN150 235 | 144 @ 285 240  M20 | 200 3155|1645 4 8 M12 | 26 125 | M42 | 16
DN200 310 | 192 @ 340 | 295 | M20 | 235 27 204 4 12 M12 | 26 125 | M42 | 16
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VALVOLA 412 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 412

-

H* 3 & ® ““‘m
= P B
i L
; T
N
ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D412FA069 | DA090401S | KCF051322 50 169 202,5 9,9 S412FA069 | SR090401S | KCF071323 50 357 2405 12,6

D412FH070 | DA120401S | KCF051325 65 184 245 20,3 S412FH070 | SR120401S | KCF071326 65 372 265 24,2
D412FA071 | DA180401S | KCF071326 80 212 265 20,4 S412FA071 | SR180401S | KCF101280 80 436 297 26,4
D412FA072 | DA360401S | KCF101092 100 264 333 32,7 S412FA072 | SR360401S | KCF121065 100 566 363 414
D412FHO073 | DA480401S | KCF101092 125 295 345 48,2 S412FH073 | SR480401S | KCF121065 125 602 368 59

D412FH074 | DA960401S | KCF122425 150 377 413 77,1 S412FH074 | SR960401S | KCF142424 150 767 458 97,5
D412FHO75 | D1440401S | KCF143176 200 435 500 158,7 S412FH075 |SR1920E1608A | KCF163177 200 975 | 6185 210

A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 432 - PN 40

Valvola a sfera in acciaio inox 2 vie flangiata a
corpo piatto split wafer - passaggio integrale

2-way full-bore flat body flanged
stainless steel ball valve, split wafer

Esecuzione standard:

Caratteristiche standard della valvola: stelo anti blow-out,

antistatic device, sfera contenuta nel corpo, pacchi di tenuta facil-
mente intercambiabili, fire safe, tenuta stelo autoregistrante.
Norme per flange d’attacco: UNI 2223 e 2229 PN 40

Prescrizioni generali BS 5351, Fire safe BS 6755

Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C (+200°C con guarni-
zioni speciali).

Pressione di utilizzo: PN 40.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Standard version:

Standard features of the valve: anti blow-out shaft, antistatic devi-
ce, easy replacement of the seal packages, fire safe and self-adju-
sting shaft sealing.

Flanges as per: UNI 2223 and 2229 PN 40

General specifications: BS 5351

“FIRE SAFE” conforming to BS 6755

Working temperature: from -20°C to +150°C (+200°C with special
seals).

Working pressure: PN 40.

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Esecuzioni speciali a richiesta:
Camicia di riscaldamento
Guarnizioni di tenuta in:
PTFE caricato vetro;
PTFE caricato carbografite;
Certificazione TA Luft

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:
Heating jacket
Seals made of:
PTFE with glass
PTFE with carbon graphite
TA Luft approval

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

Approvals:

According to 97/23 EC “PED”
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN125 DN150 DN200
Asse libero Free shaft | V432FX609 | V432X610 | V432FX611 | VA32X612 | VA32X613 | VA32FX614 | VA32FX615
peso weight Kg. 8 17,5 17 25,5 39,8 63,1 139
Con leva with lever L432FX609 | L432X610 | L432FX611 | L432X612 | L432X613 | L432FX614 | LA32FX615
peso weight Kg. 8,4 18 17,5 26,1 40,4 63,7 139,7
bar
w0 diagramma pressione/temperatura
32
24 pressure/temperature diagram
16
8
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
! ] A
08 /1 7 / /] ]
/ / /1] / / portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
0,6

Il valore Kv € il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che
provoca la caduta di pressione di 1 bar

\\

/

E: flow-pressure loss diagram and Kv
L nominal coefficient.

StS
: lril%/ Ilos/ I,\E /:\’J ) /
02 sfef ef el | f Kv is the coefficient, expressed in m*h (with water at 15°C)
FIE & s F 1/ &7 causing a pressure loss of 1 bar.
3/\|8/ 3/ 3/ §/3/5
01
1 20 40 60 80100 200 400 600 1000  melh
COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm
misura size DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN125 DN150 DN200
PN 0 bar
PN 16 bar
PN 25 bar
PN 40 bar 84 120 160 335 510 970 1210

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torgue can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 432 VALVE TYPE 432
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MATERIALI MATERIALS
1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Piastra bloccadado Lock nut plate AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Dado Nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Molla a tazze Spring AlSI 301 1.4310 UNI X12CrNi 17 07
5) Coppia di tenuta superiore Top sealing PT.FE.
6) O-ring stelo Stem o-ring FKM/EPDM
7) Sede Seal PT.FE.
8) Sfera Ball AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
9) Viti blocca ghiera Ring nut screw AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
10)Corpo body AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
11)Anello superiore Top ring PT.EE.
12)Rondella premiguarnizione Gland nut ring AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
13)Anello di tenuta superiore Top tight ring PT.FE.
14)Anello di tenuta laterale esterno External tight ring GRAFITE PURA
15)Anello di tenuta laterale Tight ring PT.FE.
16)Ghiera Ring nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A 2B aC oD E F G H K L | n°fori holes M N oP oR S PN
DN 50* 85 | 495 | 165 | 125 | M16 | 94,5 14 64,5 16 2,5 4 M6 10 35 50 M16 40
DN65 103 65 185 | 145 | M16 | 119,5| 20,5| 80 19 3 4 M8 14 55 70 M22 40
DN80* 122 78 200 | 160 | M16  129,5| 20,5 90 19 3 8 M8 14 55 70 M22 40
DN100 155 96 235 | 190 | M20 148,55/ 25,3 | 101 | 22,2 3 8 M10 16 70 102 | M27 40
DN125 185 | 118 | 270 | 220 | M24 | 166,5 25,3 | 119 | 22,2 3 8 M12 16 70 102 | M27 40
DN150* 235 | 144 | 300 | 250 | M24 | 200 @ 31,5 1645 4 - 8 M12 26 - 125 | M42 40
DN200* 310 | 192 | 340 | 295 | M20 | 235 27 204 4 12 M12 26 - 125 | M42 40
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VALVOLA 432 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 432
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ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D432FH069 | DA120401S | KCF051322 50 184 222 10,8 S432FH069 | SR120401S | KCF071323 50 368 250 12,6
D432H070 | DA180401S | KCF071326 65 212 256 20,9 S432H070 | SR180401S | KCF071326 65 436 288 24,2

D432FHO071 | DA240401S | KCF071326 80 242 | 276,5 22,3 S432FH071 | SR240401S | KCF101280 80 456 310 26,4
D432H072 | DA480401S | KCF101092 100 295 | 3415 33,9 S432H072 | SR480401S | KCF121065 100 602 | 3672 414
D432H073 | DA720401S | KCF121065 125 | 3295 | 377 51,8 S432H073 | SR720401S | KCF121065 125 712 415 59

D432FH074 | D1440401S | KCF142424 150 435 | 4605 82,8 S432FH074 | S1440401S | KCF142424 150 834 | 6235 97,5

D432FHO75 | D1920401S | KCF143176 200 468 515 164,4 S432FH075 |SR1920E1608A | KCF163177 200 975 | 6185 210

A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 415 PN 16

Valvola a sfera in acciao inox 2 vie flangiata a
corpo piatto passaggio integrale

2-way full-bore flat-body flanged
stainless steel ball valve

Esecuzione standard:

Norme per flange d’attacco: UNI 2223 e 2229 PN 16

DIN 2501 BL.1

Prescrizioni generali BS 5351,

Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C

Pressione di utilizzo: PN 16.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Standard version:

Flanges as per: UNI 2223 and 2229 PN 16

DIN 2501 BL.1

General specifications: BS 5351

Working temperature: from -20°C to +150°C

Working pressure: PN 16.

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Flange: UNI (PN 25-40-64-100); ANSI B16.5; ANSI B16.10 (150
RF, 300 RF, 600 RF)
Fire safe BS 6755 parte 2 1987; APl 6FA 1994; APl 607 1985
Camicia di riscaldamento
Versione antistatica BS 5146
Guarnizioni di tenuta in:

PTFE caricato vetro;

PTFE caricato carbografite;

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

Flanges: UNI (PN 25-40-64-100); ANSI B16.5; ANSI B16.10 (150
RF, 300 RF, 600 RF)
FIRE SAFE” conforming to BS 6755 part 2 1987; API 6FA 1994;
API 607 1985
Heating jacket
Antistatic device BS 5146
Seals made of:
PTFE with glass
PTFE with carbon graphite

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:
Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

TA Luft

Approvals:
According to 97/23 EC “PED”

TA Luft
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft | V415X604 | VA15X605 | V415X606 | V415X607 | VA15X608 | V415X609 | VA15X610 | V415X611 | V415X612
peso weight Kg. 12 1,6 2,3 3,7 39 54 9,8 13,2 19,5
Con leva with lever L415X604 | L415X605 | L415X606 | L415X607 | L415X608 | L415X609 | L415X610 | L415X611 | L415X612
peso weight Kg. 1,35 1.8 25 4 42 58 10,2 13,7 20

bar

40

diagramma pressione/temperatura
32

24 .
pressure/temperature diagram

DN 15 + 32
16
\%
8
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
08 / / [T / / / / portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
L LT N
06 / /] 1/ ]/ Il valore Kv ¢ il valore indice in m¥h (con acqua a 15°C) che
/ / /] 1T /] provoca la caduta di pressione di 1 bar
/ / /
/ / / fs] ‘f “’)/ .
L s 183ls & 18\ FIH flow-pressure loss diagram and Kv
Y NSNS nominal coefficient.
0,2 . .. . .
5 s/lels/ellls) 4o sf 8198 Kv is the coefficient, expressed in m*h (with water at 15°C)
™~ ¥ /[~ .
&) s/ 15518/ |8 & & /&3 causing a pressure loss of 1 bar.
01
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 0 bar

PN 16 bar 8 13 20 30 42 61 85 128 212
PN 25 bar

PN 40 bar

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 415 VALVE TYPE 415

DA BARRA
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a H

PN 16

MATERIALI MATERIALS
1) Stelo * Shaft * AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Piastra bloccadado Nut holder AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Dado di bloccaggio Lock nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Molla a tazze Spring AlSI 301 1.4310 UNI X12CrNi 17 07
5) Distanziale Ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Anello premiguarnizione Gland nut ring AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
7) Coppia di tenuta superiore Top sealing PT.FE.
8) O-Ring di tenuta intermedia  O-ring FKM
9) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE.
10)O-Ring tenuta ghiera O-ring FKM
11)Guarnizioni di tenuta ghiera Ring nut sealing PT.EE.
12)Tenuta inferiore Bottom sealing PT.FE.
13)Ghiera * Ring nut AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14)Sfera * Ball * AlIS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
15)Corpo * Body * AIS| 316 1.4408
16)Vite per fermo posizione Holder screw AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
17)Fermo di posizione Holder AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
18)Dado blocca leva Lever nut AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
19)Leva di manovra Lever AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
« A richiesta disponibile anche la versione in AISI 304 (CODICE VALVOLA V413-------- )
*Version in AISI 304 on request (VALVE CODE V413-------- )
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A oB aC oD E F 2G oH L @M | n° fori holes| N P
DN15 35 65 15 M12 31 48 90 M5 6 36 4 65 140 da barra solid bar
DN20 38 75 20 | M12 | 34 51 100 | M5 6 36 4 70 140 da barra solid bar
DN25 43 85 25 M12 | 395 | 62,5 | 110 M5 8 42 4 82 180 da barra solid bar
DN32 50 100 32 M16 | 46 67 130 M5 8 42 4 85 180 da barra solid bar
DN40 60 110 40 M16 50 80 150 M6 10 50 4 102 | 230 fusa casting
DN50 70 125 50 M16 57 87 165 M6 10 50 4 110 | 230 fusa casting
DN65 95 145 65 M16 80 | 119,5/ 185 M8 14 70 4 137,5 333 fusa casting
DN80 122 | 160 78 M16 90 | 129,5| 200 M8 14 70 8 150 | 333 fusa casting
DN100 140 | 180 96 M16 | 101 | 148,5/ 220 | M10 16 102 8 165 | 370 fusa casting
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VALVOLA 415 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 415
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ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D415K064 | DA015401S | KCF031315 15 114 143 2,3 S415K064 | SR015401S | KCF031315 15 221 151 2,8
D415H065 | DA030401S | KCF031315 20 130 154 3 S415H065 | SR030402S | KCF042353 20 240 164 4
D415H066 | DA030401S | KCF031317 25 130 159,5 3,7 S415H066 | SR030402S | KCF042354 25 240 169,5 4,6
D415A067 | DA045402S | KCF042354 32 144 172 54 S415A067 | SR045401S | KCF051909 32 294 184 6,7
D415H068 | DA060402S | KCF042355 40 152 180 71 S415H068 | SR060401S | KCF051322 40 320 206 91
D415A069 | DA090401S | KCF051322 50 169 195 74 S415A069 | SR090401S | KCF071323 50 357 233 10
D415H070 | DA120401S | KCF051325 65 184 245 12,9 S415H070 | SR120401S | KCF071326 65 372 265 16,3
D415A071 | DA180401S | KCF071326 80 212 265 16,5 S415A071 | SR180401S | KCF101280 80 436 297 232
D415A072 | DA360401S | KCF101092 100 264 329 28 S415A072 | SR360401S | KCF121065 100 566 359 37,3
- .
) (11 Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
e | S MODULANTI di nuova generazione (CODICE
g(:;j”ij ) i1 ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) & necessa-
GRS = 7 \@{ —— ria la configurazione. Vedere capitolo A3
—{— mg—«&D}'
To order valves with “NEW GENERATION”
MODULATING ACTUATORS (part starting with
‘ | letter “C”) the actuator configuration is neces-
JM{ sary. According to section A3
ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR
Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg
C415A5E64 | EA0035A5C000 | KCF052756 15 250 208 48 C415A5E64 | EA0035A5C000 | KCF052756 15 250 208 5,6
C415A5E65 | EA0035A5C000 | KCF052756 20 250 211 5,2 C415A5E65 | EA0035A5C000 | KCF052756 20 250 211 6
C415A5E66 | EA0035A5C000 | KCF052074 25 250 | 216,5 59 C415A5E66 | EA0035A5C000 | KCF052074 25 250 | 216,55 7,6
C415A5G67 | EA0O070ASC000 | KCF052074 | 32 250 223 73 C415A5G67 | EA0070A5C000 | KCF052074 32 250 223 8,1
C415A5G68 | EA0070ASC000 | KCF051322 | 40 250 227 75 C415A5G68 | EA0070A5C000 | KCF051322 | 40 250 227 8,3
C415A5169 | EA0130A5C000 | KCF071323 50 280 | 2645 12,9 C415A5169 | EA0130A5C000 | KCF071323 50 280 | 264,55 13,7
C415A5170 | EA0130A5C000 | KCF071326 65 280 | 2875 17,3 C415A5170 | EA0130A5C000 | KCF071326 65 280 | 2875 18,1
C415A5K71 | EA0240A5C000 | KCF101280 80 280 | 3075 20,7 C415A5K71 | EA0240A5C000 | KCF101280 80 280 | 3075 215
E41516N72 AE160040 KCE362024 | 100 | 256,5 | 346 30 M41516P72 AM160050 KCE562023 | 100 381 395 449
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ART. 414 PN 40

Valvola a sfera in acciaio inox 2 vie flangiata a
corpo piatto passaggio integrale

2-way full-bore flat-body flanged
stainless steel ball valve

Esecuzione standard:

Norme per flange d’attacco: UNI 2223 e 2229 PN 40

DIN 2501 BL.1

Prescrizioni generali BS 535;

Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C

Pressione di utilizzo: PN 40 max.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Standard version:

Flanges as per: UNI 2223 and 2229 PN 40 DIN 2501 BL.1
General specifications: BS 5351

Working temperature: from -20°C to +150°C

Working pressure: PN 40 max.

Fluid range: air, water, gas, petroliferous and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Fire safe BS 6755 parte 2 1987; APl 6FA 1994; APl 607 1985
Camicia di riscaldamento
Versione antistatica BS 5146
Guarnizioni di tenuta in:
PTFE caricato vetro;
PTFE caricato carbografite;

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

FIRE SAFE” conforming to BS 6755 part 2 1987; API 6FA 1994;
API 607 1985
Heating jacket
Antistatic device BS 5146
Seals made of:
PTFE with glass
PTFE with carbon graphite

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:
Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

TA Luft

Approvals:
According to 97/23 EC “PED”

TA Luft
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft | V414X604 | V414X605 | V414X606 | V414X607 | V414X608 | V414X609 | V414X610 | V414X611 | V414X612
peso weight Kg. 15 2 2,65 4,45 55 7,2 15 19,7 37,1
Con leva with lever L414X604 | L414X605 | L414X606 | L414X607 | L414X608 | L414X609 | L414X610 | L414X611 | L414X612
peso weight Kg. 1,65 2,2 2,85 45 58 7,6 154 20,2 37,6
bar
w0 diagramma pressione/temperatura
32
” pressure/temperature diagram
16
8
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
! / / / . . . . . .
08 / // /] // // / portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / ]/ Il valore Kv ¢ il valore indice in m¥h (con acqua a 15°C) che
’ // / / 1/ // / provoca la caduta di pressione di 1 bar
04

4
<6
S700
S0
129
~_
w
M~

S .
AR iy flow-pressure loss diagram and Kv
5 o . ..
4 K Wyl e ;’ nominal coefficient.
' X X . .. . .
o2 K IV I s A &F s Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
™, 7 N o ¥ o ©| L ~ .
3 =/ 183318 & & z causing a pressure loss of 1 bar.
01
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 me/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 0 bar

PN 16 bar

PN 25 bar

PN 40 bar 11 16 21 31 44 72 108 165 288

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 414 VALVE TYPE 414

PN 40

MATERIALI MATERIALS
1) Stelo * Shaft * AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Piastra bloccadado Nut holder AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Dado di bloccaggio Lock nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Molla a tazze Spring AlSI 301 1.4310 UNI X12CrNi 17 07
5) Distanziale Ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Anello premiguarnizione Gland nut ring AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
7) Coppia di tenuta superiore Top sealing PT.FE.
8) O-Ring di tenuta intermedia O-ring FKM
9) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE.
10)O-Ring tenuta ghiera O-ring FKM
11)Guarnizioni di tenuta ghiera Ring nut sealing PT.EE.
12)Tenuta inferiore Bottom sealing PT.FE.
13)Ghiera * Ring nut AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14)Sfera * Ball * AlIS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
15)Corpo * Body * AIS| 316 1.4408
16)Vite per fermo posizione Holder screw AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
17)Fermo di posizione Holder AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
18)Dado blocca leva Lever nut AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
19)Leva di manovra Lever AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
+ A richiesta disponibile anche la versione in AISI 304 Version in AISI 304 on request
DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A oB aC oD E F 2G oH L @M | n° fori holes| N P

DN15 35 65 15 M12 31 48 90 M5 6 36 4 69 140

DN20 38 75 20 M12 34 51 100 M5 6 36 4 72 140

DN25 43 85 25 M12 | 395 | 62,5 | 110 M5 8 42 4 86 180

DN32 50 100 32 M16 | 46 67 130 M5 8 42 4 90 180

DN40 60 110 40 M16 50 80 150 M6 10 50 4 106 | 230

DN50 70 125 50 M16 57 87 165 M6 10 50 4 113 | 230

DN65 95 145 65 M16 80 | 119,5| 175 M8 14 70 8 148 | 320

DN80 122 | 160 78 M16 90 | 129,5| 190 M8 14 70 8 158 | 320

DN100 140 | 190 96 M20 | 109 | 156,5/ 235 | M10 16 102 8 181 | 370
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VALVOLA 414 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 414

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D414H064 | DA030401S | KCF031315 i1 130 151 25 S414H064 | SR030402S | KCF042353 15 240 161 35
D414H065 | DA030401S | KCF031315 20 130 154 3 S414H065 | SR030402S | KCF042353 20 240 164 4
D414H066 | DA030401S | KCF031317 25 130 159,5 3,7 S414H066 | SR030402S | KCF042354 25 240 169,5 4,6
D414A067 | DA045402S | KCF042354 32 144 1713 54 S414A067 | SR045401S | KCF051909 32 2935 183 6,4
D414H068 | DA060402S | KCF042355 40 152 180 71 S414H068 | SR060401S | KCF051322 40 320 206 91
D414H069 | DA120401S | KCF051322 50 184 213 10 S414H069 | SR120401S | KCF071323 50 372 243 14
D414A070 | DA180401S | KCF071326 65 212 255 18,4 S414A070 | SR180401S | KCF101280 65 436 277 24,4
D414H071 | DA240401S | KCF071326 80 242 275 25 S414H071 | SR240401S | KCF101280 80 460 309 30,5
D414H072 | DA480401S | KCF101092 100 295 341 455 S414H072 | SR480401S | KCF121065 100 609 382 56,2
L::ijq Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
\ \ MODULANTI di nuova generazione (CODICE
L ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) & necessa-
\@,—\@“ - ria la configurazione. Vedere capitolo A3
- %@mﬁg—wﬁz—
To order valves with “NEW GENERATION”
MODULATING ACTUATORS (part starting with
| ‘ letter “C”) the actuator configuration is neces-
) sary. According to section A3
_—
ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR
Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg Model Actuator Mounting kit | mm mm mm | Weight Kg
C414A5E64 | EA0035A5C000 | KCF052756 15 250 208 48 C414A5E64 | EAO035A5C000 | KCF052756 15 250 272 5,6
C414A5E65 | EA0035A5C000 | KCF052756 20 250 211 5,2 C414A5E65 | EA0035A5C000 | KCF052756 20 250 275 6
C414A5E66 | EA0035A5C000 | KCF052074 25 250 | 216,5 59 C414A5E66 | EA0035A5C000 | KCF052074 25 250 | 280,55 6,7
C414A5G67 | EAOO70ASC000 | KCF052074 | 32 250 223 73 C414A5G67 | EAO070A5C000 | KCF052074 32 250 287 8,1
C414A5G68 | EA0070ASC000 | KCF051322 | 40 250 227 75 C414A5G68 | EA0070ASC000 | KCF051322 | 40 250 291 83
C414A5169 | EA0130A5C000 | KCF071323 50 280 | 2645 12,9 C414A5169 | EA0130A5C000 | KCF071323 50 280 | 3285 13,7
C414A5K70 | EA0240A5C000 | KCF101280 65 280 | 2975 17,3 C414A5K70 | EA0240A5C000 | KCF101280 65 280 | 3615 18,1
C414A5K71 | EA0240A5C000 | KCF101280 80 280 | 3075 20,7 C414A5K71 | EA0240A5C000 | KCF101280 80 280 | 3715 215
E41416N72 AE160040 KCE362024 | 100 | 256,5 | 346 30 M41416P72 AM160050 KCE562023 | 100 381 395 457
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ART. 417 - PN 64

Valvola a sfera in acciaio inox 2 vie flangiata a
corpo piatto passaggio integrale

2-way full-bore flat-body flanged
stainless steel ball valve

Esecuzione standard:

Norme per flange d’attacco: UNI 2223 e 2229 PN 64

DIN 2501 BL.1

Prescrizioni generali BS 535;

Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C.

Pressione di utilizzo: PN 64 max.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Standard version:

Flanges as per: UNI 2223 and 2229 PN 64 DIN 2501 BL.1
General specifications: BS 5351

Working temperature: from -20°C to +150°C .

Working pressure: PN 64 max.

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Fire safe BS 6755 parte 2 1987; APl 6FA 1994; APl 607 1985
Camicia di riscaldamento
Versione antistatica BS 5146
Guarnizioni di tenuta in:
PTFE caricato vetro;
PTFE caricato carbografite;

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

FIRE SAFE” conforming to BS 6755 part 2 1987; API 6FA 1994;
API 607 1985
Heating jacket
Antistatic device BS 5146
Seals made of:
PTFE with glass
PTFE with carbon graphite

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:
Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

TA Luft

Approvals:
According to 97/23 EC “PED”

TA Luft
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft | V417X604 | VA17X605 | VA17X606 | V417X607 | VA17X608 | V417X609 | VA17X610 | VA17X611 | V417X612
peso weight Kg. 2,3 3,6 47 6 8,9 12,7 15,2 20 41
Con leva with lever L417X604 | L4A17X605 | L417X606 | L417X607 | L417X608 | L417X609 | L417X610 | L417X611 | L417X612
peso weight Kg. 2,45 38 49 6,3 9,2 13,1 15,6 20,4 415

bar

80

diagramma pressione/temperatura

64

48

pressure/temperature diagram

32

16

-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C

Bar

! 77 ]

08 ; / H / / : portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv

06 / /] Il valore Kv ¢ il valore indice in m¥h (con acqua a 15°C) che
/ / /1] / provoca la caduta di pressione di 1 bar

\\

04 / /

3 flow-pressure loss diagram and Kv

& nominal coefficient.

S Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
3 causing a pressure loss of 1 bar.

0,2

0
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COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 0 bar

PN 16 bar

PN 40 bar

PN 64 bar 13 18 30 43 60 83 140 231 403

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 417 VALVE TYPE 417

PN 64

MATERIALI MATERIALS

1) Stelo * Shaft * AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Piastra bloccadado Nut holder AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

3) Dado di bloccaggio Lock nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

4) Molla a tazze Spring AlSI 301 1.4310 UNI X12CrNi 17 07
5) Distanziale Ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

6) Anello premiguarnizione Gland nut ring AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

7) Coppia di tenuta superiore Top sealing PT.FE.

8) O-Ring di tenuta intermedia O-ring FKM

9) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE.

10)O-Ring tenuta ghiera O-ring FKM

11)Guarnizioni di tenuta ghiera Ring nut sealing PT.EE.

12)Tenuta inferiore Bottom sealing PT.FE.

13)Ghiera * Ring nut AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14)Sfera * Ball * AlIS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
15)Corpo * Body * AlSI 316 1.4408

16)Vite per fermo posizione Holder screw AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
17)Fermo di posizione Holder AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
18)Dado blocca leva Lever nut AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
19)Leva di manovra Lever AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

+ A richiesta disponibile anche la versione in AISI 304 Version in AISI 304 on request

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A 2B oC oD E 2G oH L @M | n° fori holes, N P
DN15 42 75 15 | M12| 36 105 | M5 6 36 4 74 | 140
DN20 46 90 20 | M16 | 43,5| 130 | M5 6 36 4 81,5 140
DN25 50 100 25 M16 | 49,5 | 140 M5 8 42 4 96 180
DN32 54 110 32 M20 54 155 M5 8 42 4 98 180
DN40 66 125 | 40 | M20 | 57,5| 170 | M6 10 50 4 113,5| 230
DN50 83 | 135 50 | M20  64,5| 180 | M6 10 50 4 120,5| 230
DNG65 125 | 160 65 M20 81 220 M8 14 70 8 200 | 386
DN80 150 | 170 | 78 | M20 | 89 | 230 | M8 18 70 8 215 | 386

DN100 185 | 200 | 96 | M22 | 1035 265 | M10 18 102 8 220 | 515
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VALVOLA 417 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 417

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D417H064 | DA030401S | KCF032447 15 130 151 33 S417H064 | SR030402S | KCF042448 15 240 161 53
D417H065 | DA030401S | KCF032447 20 130 154 4,6 S417H065 | SR030402S | KCF042448 20 240 164 57
D417H066 | DA060402S | KCF042354 25 152 170 6,3 S417H066 | SR060401S | KCF052074 25 320 | 1965 83
D417H067 | DA060402S | KCF042354 32 152 176 7,6 S417H067 | SR060401S | KCF051909 32 320 202 9,5
D417H068 | DA090401S | KCF051322 40 169 189 10,8 S417H068 | SR090401S | KCF071323 40 357 216 135
D417H069 | DA120401S | KCF051322 50 184 213 15,5 S417H069 | SR120401S | KCF071323 50 372 243 19,5
D417HO70 | DA240401S | KCF072380 65 242 265 20,5 S417H070 | SR240401S | KCF102381 65 460 289 26
D417HO71 | DA360401S | KCF102376 80 264 287 27,2 S417HO71 | SR360401S | KCF122095 80 566 327 36,3
D417HO72 | DA720401S | KCF122414 100 329,5 359 58 S417HO72 | SR720401S | KCF142415 100 712 414 58,5
1
i§5:| Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
}m } MODULANTI di nuova generazione (CODICE
b ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) € necessa-
e | IR ria la configurazione. Vedere capitolo A3
i %mg—&i—;—
To order valves with “NEW GENERATION”
MODULATING ACTUATORS (part starting with
letter “C”) the actuator configuration is neces-
) sary. According to section A3
_—
ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR
Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm | mm mm | Weight Kg Model Actuator Mounting kit | mm | mm | mm | WeightKg
C417A5E64 | EA0035A5C000 | KCF052675 | 15 250 | 213 59 C417A5E64 | EA0035A5C000 | KCF052675 | 15 250 | 277 6,7
C417A5E65 | EA0035A5C000 | KCF052675 | 20 250 | 220,5 72 CA417A5E65 | EA0035A5C000 | KCF052675 | 20 250 | 2845 8
C415A5G66 | EA0070A5C000 | KCF052074 25 250 | 226,5 8,3 C415A5G66 | EA0070A5C000 | KCF052074 25 250 | 2905 9,1
C415A5G67 | EA0O070A5C000 | KCF052074 | 32 250 | 231 9,6 C415A5G67 | EA0070A5C000 | KCF052074 | 32 250 | 295 10,4
C415A5168 | EA0130A5C000 | KCF071323 | 40 280 | 265 16,4 C415A5168 | EA0130A5C000 | KCF071323 | 40 280 | 329 17,2
C415A5169 | EA0130A5C000 | KCFO071323 | 50 280 | 272 20,2 C415A5169 | EA0130A5C000 | KCF071323 | 50 280 | 336 21
C415A5K70 | EA0240A5C000 | KCF072380 | 65 280 | 2985 | 22,7 C415A5K70 | EA0240A5C000 | KCF072380 | 65 280 | 3625 | 235
E41716N71 AE160040 KCE302086 80 | 256,5 | 335 29,4 M41716P71 AM160050 KCE562377 80 381 384 42
E41716T72 AE160100 KCE562097 | 100 381 395 58,5 M41716T72 AM160100 KCE562097 | 100 381 395 59,8
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ART. 418 PN 100

Valvola a sfera in acciaio inox 2 vie flangiata a
corpo piatto passaggio integrale

2-way full-bore flat-body flanged
stainless steel ball valve

Esecuzione standard:

Norme per flange d’attacco: UNI 2223 e 2229 PN 100

DIN 2501 BL.1

Prescrizioni generali BS 535;

Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C.

Pressione di utilizzo: PN 100 max.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Standard version:

Flanges as per: UNI 2223 and 2229 PN 100 DIN 2501 BL.1
General specifications: BS 5351

Working temperature: from -20°C to +150°C.

Working pressure: PN 100 max.

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Fire safe BS 6755 parte 2 1987; APl 6FA 1994; APl 607 1985
Camicia di riscaldamento
Versione antistatica BS 5146
Guarnizioni di tenuta in:
PTFE caricato vetro;
PTFE caricato carbografite;

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

FIRE SAFE” conforming to BS 6755 part 2 1987; API 6FA 1994;
API 607 1985.
Heating jacket
Antistatic device BS 5146
Seals made of:
PTFE with glass
PTFE with carbon graphite

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

TA Luft

Approvals:

TA Luft
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft | V418X604 | VA18X605 | V418X606 | V418X607 | VA18X608 | V418X609 | VA18X610 | V418X611 | V418X612
peso weight Kg. 2,3 3,6 438 6,1 9 12,7 15,2 20 41
Con leva with lever L418X604 | L418X605 | L418X606 | L418X607 | L418X608 | L418X609 | L418X610 | L418X611 | L418X612
peso weight Kg. 2,45 38 5 6,4 9,3 13,1 15,6 20,5 415

100

diagramma pressione/temperatura
80

60

pressure/temperature diagram
40

20

-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
! 77 ]
08 / / /717 / / ) ) ) N )
/ /1 1/ portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / / // / / Il valore Kv € il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che

provoca la caduta di pressione di 1 bar

\\

0,4 / /

o
Sep
)
S0
120
w
~

js]
h b4 /AN ;as/ ;/\“Q f flow-pressure loss diagram and Kv
02 3 o/l ofefe) | ) ) ¢ | F nominal coefficient.
:3 § ;V" §, j 5 e‘é 5 5’ Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
9 Rf RPN R 9 9 A causing a pressure loss of 1 bar.
01
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 me/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 0 bar

PN 40 bar

PN 64 bar

PN 100 bar 16 26 42 62 88 122 171 254 480

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations.
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VALVOLA MODELLO 418 VALVE TYPE 418
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N
MATERIALI MATERIALS

1) Stelo * Shaft * AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Piastra bloccadado Nut holder AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Dado di bloccaggio Lock nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Molla a tazze Spring AlSI 301 1.4310 UNI X12CrNi 17 07
5) Distanziale Ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Anello premiguarnizione Gland nut ring AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
7) Coppia di tenuta superiore Top sealing PT.FE.
8) O-Ring di tenuta intermedia O-ring FKM
9) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.FE.
10)O-Ring tenuta ghiera O-ring FKM
11)Guarnizioni di tenuta ghiera Ring nut sealing PT.EE.
12)Tenuta inferiore Bottom sealing PT.FE.
13)Ghiera * Ring nut * AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14)Sfera * Ball * AlIS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
15)Corpo * Body * AlSI 316 1.4408
16)Vite per fermo posizione Holder screw AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
17)Fermo di posizione Holder AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
18)Dado blocca leva Lever nut AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
19)Leva di manovra Lever AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

+ A richiesta disponibile anche la versione in AISI 304 Version in AISI 304 on request

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A 2B oC oD E 2G oH L @M | n° fori holes| N P
DN15 55 75 15 | M12| 36 105 | M5 6 36 4 100 | 148
DN20 60 90 20 | M16 | 43,5| 130 | M5 6 36 4 105 | 148
DN25 65 100 25 M16 | 49,5 | 140 M5 8 42 4 100 | 174
DN32 75 110 32 M20 54 155 M5 8 42 4 105 | 274
DN40 85 125 | 40 | M20 | 57,5| 170 | M6 10 50 4 110 | 274
DN50 100 | 145 50 M24 66 195 M8 14 70 4 128 | 286
DNG65 125 | 170 65 M24 81 220 M8 14 70 8 200 | 386
DN80 150 | 180 | 78 | M24 | 89 | 230 | M8 18 70 8 215 | 386

DN100 185 | 210 | 96 | M27 | 103,5 265 | M10 K 18 102 8 220 | 515
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VALVOLA 418 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 418

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | Peso Kg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D418H064 | DA030401S | KCF032382 15 130 151 38 S418H064 | SR030402S | KCF042383 15 240 161 53
D418H065 | DA045402S | KCF042386 20 144 160 49 S418H065 | SR045401S | KCF052387 20 294 182 6,1
D418H066 | DA060402S | KCF042389 25 152 170 6,3 S418H066 | SR060401S | KCF052390 25 320 196,5 8,3
D418H067 | DA090401S | KCF052393 32 169 185 7,9 S418H067 | SR090401S | KCF072394 32 357 212 10,6
D418H068 | DA120401S | KCF052397 40 184 207 11,8 S418H068 | SR120401S | KCF072398 40 372 226 15,6
D418H069 | DA180401S | KCF072400 50 212 223 16,1 S418H069 | SR180401S | KCF102401 50 436 255 22,2
D418H070 | DA240401S | KCF072403 65 242 265 20,5 S418H070 | SR240401S | KCF102404 65 460 289 26
D418H071 | DA360401S | KCF102407 80 264 284 27,2 S418H071 | SR360401S | KCF122408 80 566 327 36,3
D418H072 | DA720401S | KCF122411 100 | 3295 | 359 53 S418H072 | SR720401S | KCF142412 100 712 414 58,5

[ 1
fqu Per ordinare gli articoli con ATTUATORI
| } MODULANTI di nuova generazione (CODICE
. ARTICOLO INIZIA CON LETTERA C) é necessa-
7 el 1 — ria la configurazione. Vedere capitolo A3
A4 £ %m@—&ﬁ;
To order valves with “NEW GENERATION”
MODULATING ACTUATORS (part starting with
letter “C”) the actuator configuration is neces-
) ' sary. According to section A3
_—
ATTUATORE ELETTRICO ON-OFF ATTUATORE ELETTRICO MODULANTE
ON-OFF ELECTRICAL ACTUATOR ROTARY MODULAR TYPE ELECTRICAL ACTUATOR
Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg Articolo Attuatore Kit di montaggio| DN L H Peso Kg
Model Actuator Mounting kit | mm | mm mm | Weight Kg Model Actuator Mounting kit | mm | mm | mm | WeightKg
C418A5E64 | EAO035A5C000 | KCF052384 | 15 250 213 59 CA18A5E64 | EAD035A5C000 | KCF052384 | 15 250 277 6,7
C418A5G65 | EA0070A5C000 | KCF052387 | 20 250 | 220,5 7.2 C418A5G65 | EA0070A5C000 | KCF052387 | 20 250 | 2845 8
C418A5G66 | EA0070A5C000 | KCF052390 25 250 | 2265 8,4 C418A5G66 | EA0070A5C000 | KCF052390 25 250 | 2905 9,2
C418A5167 | EA0130A5C000 | KCF072394 | 32 280 | 2515 13,6 C418A5167 | EA0130A5C000 | KCF072394 | 32 280 | 3155 14,4

C418A5168 | EA0130A5C000 | KCF071323 | 40 280 | 265 16,5 C418A5168 | EA0130A5C000 | KCF071323 | 40 280 | 329 173
C418A5K69 | EA0240A5C000 | KCF102401 | 50 280 | 2735 20,2 C418A5K69 | EA0240A5C000 | KCF102401 | 50 280 | 3375 21
C418A5K70 | EA0240A5C000 | KCF102404 | 65 280 | 318,5 22,7 CA18A5K70 | EA0240A5C000 | KCF102404 | 65 280 | 3825 23,5
E41816N71 AE160040 KCE362409 | 80 | 256,55 | 335 29,4 M41816P71 AM160050 KCE562410 | 80 381 | 384 42
E41816T72 AE160100 KCE252413 | 100 | 381 | 395 58,5 M41816T72 AM160100 KCES562413 | 100 | 381 | 395 59,8
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ART. 420

Valvola a sfera in 3 pezzi in acciaio inox 2 vie
filettata o da saldare - passaggio integrale

2-way full-bore three piece stainless steel ball
valve, threaded-ends or butt weld

Esecuzione standard:

Costruita in 3 pezzi per facilitare 'intervento su impianti ad alta
frequenza di manutenzione.

Estremita: filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1 Rp; saldare di
tasca; saldare di testa.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a + 160°C

Pressione di utilizzo: vedi diagramma.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Trattamento esterno: lucidata.

Testa della valvola a norma ISO 5211

Standard version:

Manufactured in three pieces to facilitate replacement on plants
which requires frequent maintenance.

Ends: female threads as per UNI/ISO 7/1 Rp; pocket welding; butt
welding.

Working temperature: from -20°C to +160°C

Working pressure: see diagram.

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Surface treatment: polished.

Head of the valve as per ISO 5211 specifications.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Filettatura:

ISO 228 - ISO 7 - NPT
Guarnizioni di tenuta in:

PTFE caricato vetro

PTFE caricato carbografite

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

Threaded:

1ISO 228 - ISO 7 - NPT
Seals made of:

PTFE with glass

PTFE with carbon graphite

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Asse libero Free shaft VA20H£3 | VA20H:4 | VA20H%5 | V420H%6 | VA20H:7 | VA20H:8 | VA20H %9
peso weight Kg| 049 0,46 0,65 1,23 1,67 2,48 37
Con leva with lever L420H%3 | L420H%4 | L420H£5 | L420H%6 | L420H%7 | L420H%8 | L420H %9
peso weight Kg, 0,59 0,56 0,75 1,38 1,82 2,68 39

& = 40 valvola filettata; # = 40 threaded ends
% =75 valvola da saldare di tasca; = 75 socket welding
& =77 valvola da saldare di testa; & = 77 butt welding

bar
70 3/8"1/2" ) )
. diagramma pressione/temperatura
50
0 /41
pressure/temperature diagram
a L - 7
20
-20 0 425 450 475 +100 +125 4150 °C
Bar
! / / / // // /
08 / 7 77 17 portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / /] 1/ Il valore Kv & il valore indice in m¥h (con acqua a 15°C) che
/ / /] 1/ provoca la caduta di pressione di 1 bar
// / : /
/] flow-pressure loss diagram and Kv
o s sl & HS g g/ nominal coefficient.
02 A AR 7 Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
S Y .
4 a o/ 15 /9 < causing a pressure loss of 1 bar.
> R B/ |15/ |1519
0,1
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
PN 0 bar

PN 25 bar 20 29 40
PN 40 bar 10 14

PN 64 bar 7 8

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations
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VALVOLA MODELLO 420 VALVE TYPE 420

%)
] i Y

Q)

[

122) (n) (10) (9) (8
B B
‘ M
A
MATERIALI MATERIALS

1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Controdado Nut AlISI| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Ghiera di registro Ring nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Guarnizione perno Shaft seal PT.FE.
5) O-ring perno_Shaft o-ring FKM
6) Guarnizione perno_ Shaft seal PT.FE.
7) Guarnizione sfera Ball seal PT.EE.
8) Flangia Flange AlSI 316 1.4408
9) Sfera Ball AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
10)Viti Screws AlISI| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
11)Corpo Body AISI 316 1.4408
12)Dado Nut AlISI| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A B |OC D E F oG oH gL | OM oN
3/8” 70 35 6 3/8" | 49,5 | 415| 46 36 6 40 10
1/2” 70 35 6 1/2" | 49,5 | 415| 46 36 6 40 15
3/4” 80 40 6 3/4" | 53 45 46 36 6 45 20

1" 90 45 9 1" 64,5 | 515 65 50 7 60 25
11/4” 100 50 9 114" | 69,5 | 56,5| 65 50 7 70 32
11/2” 114 57 14 | 112" | 89 76 65 50 7 80 40

2" 136 68 14 2" 97 84 65 50 7 90 50
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VALVOLA 420 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 420

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR

ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR

Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D420HO £3 | DA015401S | - 10 114 | 1135 1,26 S420H0 3 | SR015401S | - 10 221 1215 1,83
D420HO0#4 | DA015401S |  ---- 15 114 | 1135 1,24 S420H0 4 | SR015401S | - 15 221 1215 18
D420H0#5 | DA015401S | - 20 114 117 1,39 S420H0 %5 | SR015401S | - 20 221 125 1,96
D420HO £ 6 | DA030401S | - 25 130 1315 2,55 S420H0 6 | SR030402S | - 25 240 1415 3,24
D420HO0 7 | DA030401S |  ---- 32 130 136,5 29 S420H0 %7 | SR030402S | - 32 240 146,5 3,6
D420K0 %8 | DA045402S | KCF042619 40 144 | 201,3 44 S420K0#8 | SR045401S | - 40 293,5 173 5,25
D420H0 £ 9 | DA060402S | KCF042619 50 152 214 58 S420H0 %9 | SR060401S | - 50 320 200 7,45

& = ( valvola filettata (articolo D420H00_); £ = 0 threaded ends (model D420H00_)
= 8 valvola da saldare di tasca (articolo D420H08_); £ = 8 socket welding (model D420H08_)
= 9 valvola da saldare di testa (articolo D420H09_); = 9 butt welding (model D420H09_)

A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI

VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 422

Valvola a sfera in acciaio inox 2 vie filettata per
alta pressione - passaggio totale

2-way full-bore threaded-ends high pressure
stainless steel ball valve

Esecuzione standard:

Estremita filettate femmina a norma DIN/ISO 228
Temperatura di utilizzo: da -30°C a + 100°C
Pressione di utilizzo: DN 6, DN 10, DN 13 - PN 500;

DN 20 - PN 400;

DN 25, DN 32, DN 40. DN 50 - PN 350.
Fluido intercettato: olii, prodotti petroliferi e petrolchimici, acqua e
altri compatibili.

Standard version:

Female threaded ends as per DIN/ISO 228
Working temperature: from -30°C to + 100°C
Pressione di utilizzo: DN 6, DN 10, DN 13 - PN 500;

DN 20 - PN 400;

DN 25, DN 32, DN 40. DN 50 - PN 350.
Fluid range: oils, petroleum and petrochemical products, water
and other compatible fluid.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Guarnizioni di tenuta sfera:
PA612 (Poliammide) da -30°C a + 130°C
PTFE da -30°C a + 210°C

Attacchi filettati NPTF

Per altre esecuzioni consultare il nostro ufficio tecnico.

On request:

Ball seats:
PA612 (Polyamide) from -30°C to +130°C
PTFE from -30°C to +210°C

NPTF threaded ends

For other materials, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 6 DN 10 DN 13 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Asse libero Free shaft | V422B402 | V422B403 | V422B404 | V422B405 | V422B406 | V422B407 | VA22B408 | V422B409
peso weight Kg. 1 1 13 2,6 35 6 8,2 10,5
Con leva with lever L422B402 | L422B403 | L422B404 | L422B405 | L422B406 | L422B407 | L422B408 | L422B409
peso weight Kg. 11 11 14 2,8 37 6,3 8,5 10,8

bar

DN6 + DN13
500

diagramma pressione/temperatura
/ DN 20
400 |/

DN25 + DN50 \

350 .
L N ressure/temperature diagram
200 NN P p g

AN

-30 0 +25 +50 +75 +100 +125 °C
Bar
1
08 /1] i VARN/ /1717 ) . . - .
/ portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 71/ / / / / Il valore Kv & il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che

/ provoca la caduta di pressione di 1 bar

o
S
~
M~
~L_|

flow-pressure loss diagram and Kv
nominal coefficient.

1] =
o <%
%

ON oy § ~
35
28y |
Vso
TN
%
KV°365

0.2 = 5 e
3 | /AN AR Kv is the coefficient, expressed in m¥h (with water at 15°C)
Q 3 Q 3/l §/| 4 causing a pressure loss of 1 bar.
0,1
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h
COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm
misura size DN 6 DN 10 DN 13 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
PN 315 bar
PN 350 bar 41 48 90 160
PN 400 bar 29
PN 500 bar 13 14 18

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,5.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.5 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations
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VALVOLA MODELLO 422 VALVE TYPE 422
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MATERIALI MATERIALS
1) Adattatore DN10 - Adapter DN10 AISI 316L
2) Guarnizione adattatore - Adapter seal RPTFE
3) O - Ring NBR 70
4) Guarnizione sfera - Ball seat POM
5) Sfera - Ball F316L
6) Corpo Body AISI 316L
7) Spina - Pin AISI 303
8) Albero - Stem F316L
9) Guarnizione albero - Stem seal RPTFE
10) O - Ring NBR 70
11) Rondella - Washer AISI 304
12) Molla - Spring AISI 304
13) Dado - Nut AISI 304
14) Rondella - Washer AISI 304
15) Leva - Handle AISI 304
16) Rondella - Washer AISI 304
17) Vite - Screw AISI 304
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A B C E F 2G oH ]| L M
DN 6 73 44 27,5 69 53 54 36 (FO3) M5 110 | 106

DN 10 73 44 | 275| 69 53 54 36 (F03) M5 | 110 | 106
DN 13 82 48 | 295| 74 58 59 36 (FO3) M5 | 110 | 110
DN 20 98 62 37 95 | 725 | 74 50 (F05) M6 | 180 | 123,5
DN 25 107 | 66 | 41,5|106,5 81 83 50 (F05) M6 | 180 | 132
DN 32 128 | 83 | 49,5 1195 97 99 50 (FO5) M6 | 180 | 148
DN 40 136 @ 89 57 | 133 | 110,5| 114 70 (FO7) M8 | 180 | 161,5
DN 50 161 | 101 & 59 | 1405 118 | 124 70 (FO7) M8 | 180 | 169
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VALVOLA 422 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 422
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ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D422H002 | DA030401S | KCF032907 6 130 165 2 S422H002 | SR030402S | KCF042937 6 240 183 3
D422H003 | DA030401S | KCF032907 10 130 165 2 S422H003 | SR030402S | KCF042937 10 240 183 3
D422H004 | DA045402S | KCF042937 13 144 184 25 S422H004 | SR045401S | KCF053065 13 294 195 37
D422H005 | DA060402S | KCF042908 20 152 203 42 S422H005 | SR060401S | KCF052980 20 320 229 6,2
D422H006 | DA090401S | KCF052980 25 169 218 54 S422H006 | SR090401S | KCF072936 25 357 247 8,3
D422H007 | DA120401S | KCF052980 32 184 253 9 S422H007 | SR120401S | KCF072936 32 368 273 13
D422H008 | DA180401S | KCF072910 40 212 276 12 S422H008 | SR180401S | KCF102981 40 436 298 18
D422H009 | DA240401S | KCF072910 50 242 294 16 S422H009 | SR240401S | KCF102981 50 456 318 22

A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI

VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 424

Valvola a sfera in acciaio inox microfusain 3
pezzi 2 vie filettata, da saldare o triclamp - pas-
saggio integrale

2-way full-bore three piece casted stainless
steel ball valve, threaded-ends, butt weld or T-
clamp

Esecuzione standard:

Costruita in 3 pezzi per facilitare 'intervento su impianti ad alta
frequenza di manutenzione.

Estremita: filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1 Rp; a saldare di
testa; da sadare di tasca o con attacchi clamp.

Guarnizioni standard della sfera in PTFE vergine.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a + 180°C

Pressione di utilizzo: vedi diagramma.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Testa della valvola a norma ISO 5211

Standard version:

Manufactured in three pieces to facilitate replacement on plants
which requires frequent maintenance.

Ends: female threads as per UNI/ISO 7/1 Rp; pocket welding; butt
welding, T-clamp.

Standard seals: PTFE.

Working temperature: from -20°C to +180°C

Working pressure: see diagram.

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Head of the valve as per ISO 5211 specifications.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Guarnizioni di tenuta in:
RPTFE (caricate vetro 15%),
CTFE (caricate grafite 25%),
TFM1600.

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

Seals made of:
RPTFE (15% glass filled),
CTFE (25% carbon filled),
TFM 1600.

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Conforme alla direttiva Europea 97/23 EC “PED”

Approvals:

According to 97/23 EC “PED”
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 8 DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft | VA24H%2 | VA24H%3 | VA24H 4 | VA24H:5 | VA24H:6 | VA24H:7 | VA24H:8 | VA24H£Q | VA24HA10 | VA24HA11 | V424H412
peso weight Kg. 0,57 0,57 0,67 0,93 15 19 3,05 4,14 9,6 14 22,5

£ =40 valvola filettata (DN 65-DN 100 solo filettata); # = 40 threaded ends (DN 65-DN 100 threaded ends only)
£ =75 valvola da saldare di tasca; ¥ = 75 socket welding

& =77 valvola da saldare di testa; & = 77 butt welding

% = 6T valvola con attacchi triclamp; £ = 6T triclamp

bar
70 [ ) )

; diagramma pressione/temperatura
60

| \\
0 T o v

i T, | aly,
40 ! . O,

B i/

| )%()\ 3 .\Ve bod .
30 L & ~. Y pressure/temperature diagram

H Q)\ /*,\

| e
i K

i
10 ‘ N

. N

-20 0 +25 +50 +75 +100  +125  +150  +175°C
Bar
. i / / / // // /17 //
08 7 YA portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 / / /] Il valore Kv & il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che
/ / /] 11T provoca la caduta di pressione di 1 bar
/ // / / y /
YR o flow-pressure diagram - pressure loss and Kv
& S S S 5 ~ o YN & . .
02 i " ) by I AN E AR/ g nominal coefficient.
' 17NN £ g Ry K N ,?( N Kv is the coefficient, expressed in m*/h (with water at 15°C)
3 B R 5/ |5/ 1E1d Jh &/ d causing a pressure loss of 1 bar.
0,1
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 8 DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 0 bar

PN 25 bar

PN 40 bar

PN 64 bar 6 7 8 10 14 20 29 42 85 146 235

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations
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VALVOLA MODELLO 424 VALVE TYPE 424
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MATERIALI MATERIALS
1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Dado premiguarnizione Nut AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Molla a tazza Belleville washer AISI 301 1.4310 UNI X12CrNi 17 07
4) Anello premiguarnizione Gland AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
5) Guarnizione di tenuta stelo V-ring stem packing PT.EE.
6) O-ring FKM
7) Dispositivo antistatico Anti-static device AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
8) Guarnizione Pyramidal stem seal PT.FE.
9) Centraggio guarnizione sfera Body gasket PT.EE.
10)Guarnizione sfera Seal PT.FE.
11)Dado Nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
12)Tirante Bolt AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
13)Sfera Ball AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14)Corpo_Body AlSI 316 1.4408
15)Manicotto End cap AISI 316 1.4408
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A B aC D gE F G |OH gL oM oN
DN 8 65 325 | 1/4" | 48,8 | 115 42 49 9 6 6 36-42
DN 10 65 32,5 3/8" | 48,8 | 12,7 42 49 9 6 6 36-42
DN 15 75 37,5 1/2" | 48,8 15 42 49 9 6 6 36-42
DN 20 80 40 3/4” | 50,3 20 45 58 9 6 6 36-42
DN 25 90 45 1" 64 25 52 61 9 6 7 42-50
DN 32 110 55 | 114" | 73,4 32 57 66 9 6 7 42-50
DN 40 120 60 | 11/2"| 82 38 68 79 11 7 9 50-70
DN 50 140 70 2" 94,3 50 7 88 11 7 9 50-70
DN 65 185 | 92,5 | 21/2"| 165 65 99 113 14 9 11 70-102
DN 80 205 1 102,5 3 190 80 111 | 128 17 9 11 70-102
DN 100 240 | 120 4’ 240 97 141 | 163 22 11 11 102-125
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VALVOLA 424 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 424

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR

ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR

Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg

D424H%2 | DA015401S | - 8 114 117 13 S424H%:2 | SR015401S | - 8 221 124 18
D424H#3 | DA015401S | - 10 114 117 13 S424H:3 | SR015401S | - 10 221 124 18
D424H#4 | DA015401S | - 15 114 117 14 S424H%4 | SR015401S | - 15 221 124 19
D424H*5 | DA015401S | - 20 114 120 15 S424H%5 | SR015401S | - 20 221 127 2

D424H%6 | DA030401S | - 25 130 134 25 S424H:6 | SR030402S | - 25 240 144 32
D424H#7 | DA0O30401S | - 32 130 139 2,9 S424H&7 | SR030402S | - 32 240 150 3,6
D424H*8 | DA045402S | - 40 144 156 43 S424H:8 | SR045401S | - 40 294 169 54
D424H*9 | DA060402S | - 50 152 169 57 S424H%:9 | SR060401S | - 50 320 197 74
D424H410 | DA120401S |  ----- 65 184 218 12,5 S424H410 | SR120401S | - 65 372 238 16,5
D424H411 | DA240401S | - 80 212 250 17,5 S424H411 | SR240401S | - 80 436 274 23,5
D424H412 | DA360401S |  ----- 100 242 292 28 S424H412 | SR360401S | - 100 460 322 34

= 40 valvola filettata (DN 65-DN 100 solo filettata); £ = 40 threaded ends (DN 65-DN 100 threaded ends only)

=77 valvola da saldare di testa (articolo D424H77_); & = 77 buttwelding (model D424H77_)

E3
& =75 valvola da saldare di tasca (articolo D424H75_); & = 75 socket welding (model D424H75_)
H
-

= 6T valvola con attacchi triclamp (articolo D424H6T_); £ = 6T triclamp (model D424H6T_);

A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI

VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 434

Valvola a sfera in acciaio inox 2 vie filettata DIN
11851 femmina - passaggio integrale

2-way full-bore stainless steel ball valve, DIN
11851 female threaded-ends

Esecuzione standard:

La valvola é interamente costruita in AISI 304 e si presta ad utiliz-
zi che richiedono condizioni igeniche particolari.

Estremita filettate femmina a norma DIN 11851.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a + 160°C

Pressione di utilizzo: vedi diagramma.

Fluido intercettato: per usi alimentari.

Testa della valvola a norma ISO 5211

Standard version:

The valve is manufactured in AISI 304 stainless steel and sugge-
sted for food industry applications.

Ends: female threads as per DIN 11851 specifications.

Working temperature: from -20°C to +160°C

Working pressure: see diagram.

Fluid range: food industries.

Head of the valve as per ISO 5211 specifications.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Attacchi:
SMS - MACON - DIN maschio.
Guarnizioni di tenuta in:
PTFE caricato vetro,
PTFE caricato carbografite,
Polietilene alta densita.

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

Connection:
SMS - MACON - DIN male.
Seals made of:
PTFE with glass,
PTFE with carbon graphite,
High-molecular weight polyethylene.

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft | V434H633 | V434H634 | V434H635 | VA34H636 | V434H637 | V434H638 | VA34H639 | V434HB40 | VA34H641 | V434H642
peso weight Kg. 0,5 0,62 0,87 13 1,58 2,7 3,85 6,72 9,73 14,34
Con leva with lever L434H633 | L434H634 | L434H635 | L434H636 | L434H637 | L434H638 | L434H639 | L434H640 | L434H641 | L434H642
peso weight Kg. 0,55 0,67 0,97 14 1,73 2,85 4,05 6,92 10,03 14,64
bar
70
DN _10-20
60 . .
diagramma pressione/temperatura
50
0 DN 25-40
30 DN 50-100 pressure/temperature diagram
20
10 i
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
! 77 i
08 £ / A / portata/perdita di carico e coefficiente nominale Kv
06 /] Il valore Kv ¢ il valore indice in m*h (con acqua a 15°C) che
/ / [/ 1Y provoca la caduta di pressione di 1 bar
// / / :
e s/ SIS § 1858 /? flow-pressure loss diagram and Kv
oz N Y NERANEINEYR A nominal coefficient.
' 4 B o/l eld/ellls] d s/ 8 Kv is the coefficient, expressed in m*h (with water at 15°C)
3 3 g 155818 & & & causing a pressure loss of 1 bar.
01
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 0 bar

PN 25 bar 41 63 95 148
PN 40 bar 15 20 28

PN 64 bar 7 8 11

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.

Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
rations

V5.50



VALVOLA MODELLO 434 VALVE TYPE 434
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MATERIALI MATERIALS
1) Stelo Shaft AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
2) Dado Nut AlISI| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Anello premiguarnizione Gland nut ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Anello di tenuta superiore Top tight ring PT.FE.
5) O-Ring di tenuta perno Shaft o-ring FKM
6) Dischetto di tenuta perno Washer PT.FE.
7) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.EE.
8) Corpo Body AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
9) Sfera Ball AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
10)Guarnizioni di tenuta manicotti End sealings PT.FE.
11)Manicotto femmina End AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A B |OC D E F oG oH %] oM oN
DN 10 88 44 6 28 47 39 46 36 6 30 10
DN 15 92 46 6 34 | 49,5 | 415| 46 36 6 35 15
DN 20 102 51 6 44 53 45 46 36 6 42 20
DN 25 106 53 9 52 | 645 | 51,5| 65 50 7 52 25
DN 32 112 56 9 58 | 69,5| 56,5| 65 50 7 60 32
DN 40 126 63 14 65 89 76 65 50 7 74 40
DN 50 136 68 14 78 97 84 65 50 7 90 50
DN 65 154 68 17 95 | 109,5 945 90 70 9 110 65
DN 80 184 92 17 110 | 121 | 106 90 70 9 141 80
DN 100 190 95 17 130 | 135 | 120 90 70 9 160 | 100
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VALVOLA 434 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 434
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ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D434H063 | DA015401S | - 10 114 111 11 S434H063 | SR015401S | - 10 221 116 18
D434H064 | DA015401S |  ---- 15 114 | 1135 13 S434H064 | SR015401S | - 15 221 1215 2
D434H065 | DA015401S | - 20 114 117 1,6 S434H065 | SR015401S | - 20 221 125 2,3
D434H066 | DA030401S |  ----- 25 130 161,5 2,3 S434H066 | SR030402S | - 25 240 1415 3,6
D434H067 | DA030401S | - 32 130 166,5 2,7 S434H067 | SR030402S | - 32 240 146,5 39
D434A068 | DA045402S | KCF042619 40 144 190 41 S434A068 | SR045401S | - 40 294 172 58
D434H069 | DA060402S | KCF042619 50 152 202 57 S434H069 | SR060401S | - 50 320 198 8,2
D434H070 | DA120401S | KCF052622 65 184 | 2385 94 S434H070 | SR120401S | - 65 372 | 2285 13,3
D434A071 | DA180401S |  ---- 80 212 230 154 S434A071 | SR180401S | - 80 436 282 21,8
D434H072 | DA240401S | - 100 242 286 22,4 S434H072 | SR240401S | - 100 460 280 29,6

A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI

VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 445

Valvola a sfera in acciaio inox 3 vie flangiata a
corpo piatto sferaa“L”

3-way flat body flanged
stainless steel ball valve,“L” port

Esecuzione standard:

Norme per flange d’attacco: UNI 2223 e 2229 PN 40 (DN 65 DN
100 PN 16) DIN 2501 BL.1

Prescrizioni generali BS 5351; (Fire safe BS 6755 a richiesta)
Temperatura di utilizzo: da -20°C a +150°C (+200°C con guarni-
zioni speciali).

Pressione di utilizzo: PN 40 (DN 65 DN 100 PN 16);

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, prodotti petroliferi e petrolchi-
mici, fluidi aggressivi.

Standard version:

Flanges as per: UNI 2223 and 2229 PN 16 (DN 65 DN 100 PN
16) DIN 2501 BL.1

General specifications: BS 5351

(“FIRE SAFE” conforming to BS 6755 on request)

Working temperature: from -20°C to +150°C (+200° C with special
seals)

Working pressure: PN 40 (DN 65 DN 100 PN 16);

Fluid range: air, water, gas, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Esecuzioni speciali a richiesta:
Guarnizioni di tenuta in:

PTFE caricato vetro;

PTFE caricato carbografite;

Sfera a “T" con ingresso solo su porta 3.

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:
Seals made of:

PTFE with glass

PTFE with carbon graphite
“T” port (port 3 inlet only)

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft “L” port V445X604 | V445X605 | V445X606 | V445X607 | V445X608 | VA45X609 | VA45X610 | V445X611 | V445X612
peso weight Kg. 12 2 2,65 38 55 6,2 10 11,2 20,2
Con leva with lever “L” port L445X604 | L445X605 | L445X606 | L445X607 | L445X608 | L445X609 | L445X610 | L445X611 | L445X612
peso weight Kg| 1,35 2,15 2,8 4 5,7 6,5 10,3 11,7 20,7
bar
DN 15 + 50
DN 80 . .
2 diagramma pressione/temperatura
32
24
. DNes pressure/temperature diagram
—
8
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C

Schema di montaggio

sferaa “L”

N.B. con attuatore SR la
posizione di riposo della sfera
deve essere la “A”

Mounting plan for “L” port

N.B. “A” must be the rest
position of the ball with SR
actuator

Ingresso solo
da porta 3

Schema di montaggio
sferaa“T”
(solo arichiesta)

N.B. con attuatore SR sce-

gliere la posizione di riposo
della sfera tenendo presente
che,se alimentato, l'attuatore
ruota in senso antiorario.

Port 3
inlet only

B Mounting plan for “T” port
%m%

D (on request only)
1 @W 2

N.B. please choose the rest
position of the ball when the
SR actuator is used, paying

C attention to the fact that this

VAN actuator turns in an anti-

| Q0 2| clockwise direction, whenever
3 supplied with air.

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size DN 15
PN 0 bar

PN 16 bar

PN 25 bar

PN 40 bar 8

DN 20 DN 25 DN 32

13 20 30

DN 40

42

DN 50

61

DN 65 DN 80 DN 100

85 212

128

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.
Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-

rations
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VALVOLA MODELLO 445 VALVE TYPE 445

P -
=z
L
MATERIALI MATERIALS
1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Piastra bloccadado Nut holder AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Dado di bloccaggio Lock nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Molla a tazze Spring AISI 301 1.4310 UNI X12CrNi 17 07
5) Distanziale Ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Anello premiguarnizione Gland nut ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
7) Coppia di tenuta superiore Top sealing PT.EE.
8) O-Ring di tenuta intermedia O-ring FKM
9) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.EE.
10)0O-Ring tenuta ghiera O-ring FKM
11)Guarnizioni di tenuta ghiera Ring nut sealing PT.EE.
12)Tenuta inferiore Bottom sealing PT.EE.
13)Ghiera Ring nut AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14)Sfera Ball AlSI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
15)Corpo Body AISI 316 1.4408
16)Vite per fermo posizione Holder screw AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
17)Fermo di posizione Holder AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
18)Dado blocca leva Lever nut AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
19)Leva di manovra Lever AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A 2B aC oD E oF G oH L oM N P

DN 15 35 65 10 M12X4 48 90 85 M5 6 36 65 | 140
DN 20 38 75 15 M12X4 51 100 | 90 M5 6 36 70 | 140
DN 25 43 85 20 M12X4 62,5 110 | 90 M5 8 42 82 | 180
DN 32 54 100 25 M16X4 67 130 @ 105 M5 8 42 85 180
DN 40 66 110 32 M16X4 80 140 | 120 M6 10 50 102 | 230
DN 50 83 | 125 40 M16X4 87 150 | 130 | M6 10 50 | 110 @ 230
DN 65 103 | 145 50 M16X4 119,5 175 | 150 M8 14 70 |137,5/ 350
DN 80 122 | 160 65 M16X8 129,5/ 190 175 M8 14 70 150 | 350
DN 100 153 | 180 | 78 M16X8 148,5| 220 | 185 | M10 | 16 102 | 165 | 508
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VALVOLA 445 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 445

)

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR
Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D445K064 | DA015401S | KCF031315 15 114 143 1,96 S445K064 | SR015401S | KCF031315 15 221 151 21
D445H065 | DA030401S | KCF031315 20 130 154 3 S445H065 | SR030402S | KCF042353 20 240 164 4
D445H066 | DA030401S | KCF031317 25 130 159,5 3,65 S445H066 | SR030402S | KCF042354 25 240 169,5 4,6
D445K067 | DA045402S | KCF042354 32 144 171,3 5 S445K067 | SR045401S | KCF051909 32 293,5 183 5,55
D445H068 | DA060402S | KCF042355 40 152 180 7,11 S445H068 | SR060401S | KCF051322 40 320 206 91
D445K069 | DA090401S | KCF051322 50 168,5 194 6,4 S445K069 | SR090401S | KCF071323 50 357 232,5 7.9
D445H070 | DA120401S | KCF051325 65 184 245 12,9 S445H070 | SR120401S | KCF071326 65 372 265 16,3
D445K071 | DA180401S | KCF071326 80 212,2 | 264,5 14,6 S445K071 | SR180401S | KCF101280 80 4355 297 21,6
D445H072 | DA360401S | KCF101092 100 264 329 28 S445H072 | SR360401S | KCF121065 100 566 359 373
A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 448

Valvola a sfera in acciaio inox 3 vie filettata con
sfera a“L’ - passaggio integrale

3-way full-bore threaded-ends
stainless steel ball valve, “L’ port

Esecuzione standard:

La valvola funziona solo come deviatore. Non permette alcuna
chiusura della mandata ed é obbligatoriamente collegata al mani-
cotto centrale.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a + 160°C

Pressione di utilizzo: vedi tabella.

Fluido intercettato: aria, acqua, gas, olii, prodotti petroliferi e
petrolchimici, fluidi aggressivi.

Estremita filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1Rp.

Testa della valvola a norma ISO 5211

Standard version:

The valve can be used as DIVERTER ONLY and must be connec-
ted with the central end only.

Working temperature: from -20°C to +160°C

Working pressure: see table.

Fluid range: air, water, gas, oils, petroleum and petrochemical pro-
ducts, aggressive media.

Female threaded ends as per UNI/ISO 7/1Rp specifications.

Head of the valve as per ISO 5211 specifications.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Guarnizioni di tenuta in:
PTFE caricato vetro,
PTFE caricato carbografite,
Polietilene alta densita.

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

Seals made of:
PTFE with glass,
PTFE with carbon graphite,
High-molecular weight polyethylene.

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION

misura size DN10 | DN15 | DN20 DN25 | DN32 | DN40 | DN50 | DNG65 | DN8 | DN100
Asse libero Free shaft | V448H403 | VA4BHA04 | V448HA05 | VA4BHAOG | VA48HAOT | VA4BHAOS | VAABHAOQ | VA4BHALO | VA4BHALL | V448HAL2
peso weight Kg| 061 081 142 1,92 32 5,1 6,61 9,2 16,6 28
Con leva with lever L448HA03 | LA4BHAO4 | L448HAO5 | LA4BHA06 | L448HA07 | LA4BHA08 | L448HA0Q | L448HAL0 | L448HALL | L448HAL2
peso weight Kg.| 066 0,86 152 2,02 335 5,25 6,81 9,5 16,9 285
bar
38" + 17 . .
10 diagramma pressione/temperatura
32
1"1/4+2"1/2
24
v ar \ pressure/temperature diagram
: \
8
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C

Schema di montaggio

sferaa “L”

2 N.B. con attuatore SR la
posizione di riposo della sfera
deve essere la “A”

Mounting plan for “L" port

“A" must be the rest
* position of the ball with SR
actuator

COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm

misura size
PN 0 bar
PN 16 bar
PN 25 bar
PN 40 bar

DN 10

7

DN 15 DN 20 DN 25 DN 32

28

10 14 20

DN 40

41

DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

140 215

61 90

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.
Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-

rations
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VALVOLA MODELLO 448 VALVE TYPE 448
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MATERIALI MATERIALS
1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Dado Nut AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Anello premiguarnizione Gland nut ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Anello di tenuta superiore Top tight ring PT.FE.
5) O-Ring di tenuta perno Shaft o-ring FKM
6) Dischetto di tenuta perno Washer PT.FE.
7) Sfera Ball AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
8) Corpo Body AlSI 316 1.4408
9) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.EE.
10)Guarnizioni di tenuta manicotti End sealings PT.FE.
11)Manicotto femmina End AISI 316 1.4408
DIMENSIONI DIMENSIONS
Size A B |OC D E F 2G oH oL oM 2N P
DN 10 72 36 6 3/8” 54 46 46 36 6 35 10 53,5
DN 15 82 41 6 1/2” 57 49 46 36 6 42 15 62
DN 20 92 46 9 3/4" | 69,5 | 56,5 65 36 7 52 20 72
DN 25 102 51 9 1" 74 61 65 50 7 60 25 81
DN 32 118 59 14 | 114" | 94,5 | 81,5 65 50 7 72,5 32 95,3
DN 40 134 67 14 | 112" | 102 89 65 50 7 88 40 111
DN 50 144 72 17 2" 1106,5/ 91,5 65 70 9 101,51 50 | 122,8
DN 65 160 80 17 | 21/2” | 116,5/ 101,5 90 70 9 121 65 | 1405
DN 80 200 | 100 17 3 131 | 116 90 70 9 150 80 175
DN 100 240 @ 120 17 4" 146 | 131 90 70 9 182 | 100 | 211

V5.59



VALVOLA 448 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 448

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR

ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR

Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg

Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg
D448H003 | DA015401S | - 10 114 118 1,27 S448H003 | SR015401S | - 10 221 126 1,84
D448H004 | DA015401S |  ---- 15 114 121 15 S448H004 | SR015401S | - 15 221 129 2
D448H005 | DA030401S |  ----- 20 130 166,5 2,66 S448H005 | SR030402S | - 20 240 146,5 3,35
D448H006 | DA030401S |  ----- 25 130 171 312 S448H006 | SR030402S | - 25 240 151 38
D448A007 | DA045402S | KCF042619 32 130 195,5 47 S448A007 | SR045401S | - 32 294 177,5 5,52
D448H008 | DA060402S | KCF042619 40 152 207 6,72 S448H008 | SR060401S | - 40 320 203 8,38
D448A009 | DA090401S | KCF052622 50 169 217 8,47 S448A009 | SR090401S | - 50 357 | 2155 10,4
D448H010 | DA120401S | KCF052622 65 184 | 2455 12 S448H010 | SR120401S | - 65 372 | 2355 15,2
D448H011 | DA240401S | - 80 242 282 22,3 S448H011 | SR240401S | - 80 460 276 27,4
D448A012 | DA360401S | - 100 264 279 34,9 S448A012 | SR360401S | KCF122628 100 566 349 45

A RICHIESTA VALVOLE AUTOMATIZZATE CON ATTUATORI ELETTRICI

VALVE WITH ELECTRIC ACTUATORS ON REQUEST
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ART. 450-451

Valvola a sfera in acciaio inox 3 vie filettata con
sferaa“T” 0 “L" - passaggio integrale

3-way full-bore threaded-ends
stainless steel ball valve,“T” or “L” port

Esecuzione standard:

La valvola, costruita in AISI 316, si presta ad utilizzi che richiedo-
no condizioni igeniche particolari. Permette la deviazione del flus-
so in tutte le direzioni con chiusura della mandata su uno dei tre
attacchi filettati.

Temperatura di utilizzo: da -20°C a + 160°C

Pressione di utilizzo: vedi tabella.

Fluido intercettato: per usi alimentari.

Trattamento esterno: lucidata.

Estremita filettate femmina a norma UNI/ISO 7/1Rp.

Testa della valvola a norma I1SO 5211

Standard version:

The valve is manufactured in AISI 316 stainless steel and sugge-
sted for food industries. It allows to divert the fluid in all directions
as overall sealed up to one of the three threaded connections.
Working temperature: from -20°C to +160°C

Working pressure: see table.

Fluid range: food industry.

Surface treatment: polished.

Threaded ends as per UNI/ISO 7/1Rp specifications.

Head of the valve as per ISO 5211 specifications.

Esecuzioni speciali a richiesta:

Attacchi:
ISO 7 - NPT.
Guarnizioni di tenuta in:
PTFE caricato vetro,
PTFE caricato carbografite,
Polietilene alta densita.

Per altre applicazioni contattare il nostro ufficio tecnico.

On request:

Connection:
ISO 7 - NPT.
Seals made of:
PTFE with glass,
PTFE with carbon graphite,
High-molecular weight polyethylene.

For other applications, please contact our technical department.

Certificazioni:

Approvals:
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CODICI VALVOLA IN ESECUZIONE STANDARD
VALVE CODES IN STANDARD EXECUTION
misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Asse libero Free shaft “T” port V450H403 | V450H404 | V450H405 | VA50H406 | VA50H407 | VA50H408 | V450HA409 | V450H410 | V450H411 | V450H412
Asse libero Free shaft “L” port V451H403 | V451H404 | V451H405 | VA51H406 | VA51HA407 | VA51HA408 | V451HA409 | V451H410 | V451H411 | V451H412
peso weight Kg| 0,97 1,29 2,06 2,67 4,63 6,97 8,73 10,52 214 34
Con leva with lever “T” port L450H403 | L450H404 | L450H405 | L450H406 | L450H407 | L450H408 | L450H409 | L450H410 | L450H411 | L450H412
Con leva with lever “L” port L451H403 | L451H404 | L451H405 | L451H406 | L451H407 | L451H408 | L451H409 | L451H410 | L451H411 | L451H412
peso weight Kg. 1,02 1,34 2,16 2,717 4,78 712 8,93 10,72 21,7 34,5
bar
w© 3 e diagramma pressione/temperatura
32
2" +2"12
24 .
. \ pressure/temperature diagram
b \
8 \'
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
A B Schema di montaggio A B Mounting plan for “L" port
v/ Uz w2l ez sferaa “L’ w2 Cra w2 ez
! < Zl @ 7 2 N.B. con attuatore SR la | < 2 % 7 2 N.B. “A” must be the rest
W W posizione di riposo della sfera W W position of the ball with SR
deve essere la “A” actuator
A B Schema di montaggio A B Mounting plan for “T” port
Yré ﬁ E} &Z ﬂ @ Q%Z sferaa“T” % ﬁ @z QZ ﬂ & @
% A Gy - " 10 Qp 7
W W W W N.B. please choose the rest
position of the ball when the
D C N.B. con attuatore SR sce- 0 C SR actuator is used, paying
gliere la posizione di riposo attention to the fact that this
. & o |y 222 )| della sfera tenendo presente P @ 5| [y &z | actuator turns in an anti-
K v che,se alimentato, I'attuatore N K7 clockwise direction, whenever
3 3 ruota in senso antiorario. 3 3 supplied with air.
COPPIE DI SPUNTO in Nm BREAK AWAY TORQUES in Nm
misura size DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN 0 bar
PN 16 bar 212 304
PN 25 bar 83 142
PN 40 bar 8 11 16 24 36 54

rations

| valori della coppia in Nm possono variare in funzione della temperatura e del tipo di fluido. Considerare un fattore di sicurezza pari a 1,4.
Con frequenti cicli di apertura e chiusura la coppia di manovra puo diminuire sensibilmente rispetto a quella iniziale.
Torque can vary depending on temperature and type of fluid; a safety factor of 1.4 must be applied. Torque can drop on high frequency of ope-
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VALVOLA MODELLO 450-451 VALVE TYPE 450-451
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MATERIALI MATERIALS

1) Stelo Shaft AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Dado Nut AlISI| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Anello premiguarnizione Gland nut ring AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Anello di tenuta superiore Top tight ring PT.FE.
5) O-Ring di tenuta perno Shaft o-ring FKM
6) Dischetto di tenuta perno Washer PT.FE.
7) Sfera Ball AISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
8) Corpo Body AlSI 316 1.4408
9) Guarnizioni di tenuta laterale Seals PT.EE.
10)Guarnizioni di tenuta manicotti End sealings PT.FE.
11)Manicotto femmina End AISI 316 1.4408

DIMENSIONI DIMENSIONS

Size A B ac D E F oG oH %] oM oN [
DN 10 72 36 6 3/8" | 54,5 | 46,5| 46 36 6 45 12 | 58,5
DN 15 82 41 6 1/2” 57 49 46 36 6 52 15 67
DN 20 92 46 9 3/4” | 69,5 | 56,5| 65 50 7 60 20 76
DN 25 102 51 9 1" 74 61 65 50 7 70 25 86
DN 32 118 59 14 | 114" 945 | 81,5| 65 50 7 85 32 |101,5
DN 40 134 67 14 | 112" | 102 89 65 50 7 100 40 117
DN 50 144 72 17 2" 1106,5/ 91,5 90 70 9 110 50 127
DN 65 160 80 17 | 21/2" | 116,5| 101,5/ 90 70 9 122 65 141
DN 80 200 | 100 17 3" 134 | 116 | 125 | 102 11 150 80 175
DN 100 240 @ 120 17 4" 149 | 131 | 125 102 11 192 | 100 | 216
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VALVOLA 450-451 ATTUATA AUTOMATED VALVE TYPE 450-451

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO
DOUBLE ACTING PNEUMATIC ACTUATOR

ATTUATORE PNEUMATICO SEMPLICE EFFETTO
SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR

Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DN mm| Lmm | Hmm | PesoKg Articolo Attuatore | Kit di montaggio| DNmm| Lmm | Hmm | PesoKg
Model Actuator Mounting kit Weight Kg Model Actuator Mounting kit Weight Kg

D45 H003 | DA015401S | - 10 114 | 1185 1,65 S45£H003 | SR015401S | - 10 221 126,5 2,22
D452 H004 | DA015401S | - 15 114 121 1,94 S45£H004 | SR015401S | - 15 221 129 25

D45 £H005 | DA030401S | - 20 130 166,5 3,12 S45:HO05 | SR030402S | - 20 240 146,5 381
D45 HO06 | DA045402S | ----- 25 144 147 4 S45 % H006 | SR045401S | KCF052621 25 294 158,5 52

D45 £ H007 | DA060402S | KCF042619 32 152 200 6,21 S45£H007 | SR060401S | - 32 320 1955 7,87
D452 H008 | DA090401S | - 40 169 186,5 8,8 S45%H008 | SR090401S | - 40 357 215 11,6
D45 £ H009 | DA120401S | KCF052622 50 184 | 2355 11,9 S45%£H009 | SR120401S | - 50 372 | 2255 14,4
D452 H010 | DA240401S | - 65 242 2355 14,9 S45£H010 | SR240401S | - 65 460 | 2895 20,1
D452 A011 | DA360401S | KCF102625 80 264 264 27,4 S45%A011 | SR360401S